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PREFACIO

Quando da inavguragio, em cutubro de 1928, do busto
de Saint-Hilaire, no Museu Nacional, disse o promotor da
homenagem, dr. Tobias Monteiro, no final do magnifico
diecurso que entdo proferiu:

““E' de lamentar que os nove volumes onde (Saint-
Hilaire) expoz com tanta lucidez o estado do Brasil
no comecgo do seculo XIX, n@o estejam traduzides em
nossa lingua e divulgados ao menos nas provincias a
quem parte delles interessa. 56 no Rio Grande do Sul
comegou-se a fazer parceliademente esse trabalho,
muite longe de findar. Como acontecen na Bahia
com as Cartas dec Vilhena e a viagem de Spix e Mar-
tius, e emm Pernambuco com as Notas Dominicaes de
Tollenare. deveriam proeeder no Rio de Janeiro, Mi-
nas, Goyaz. S. Paule, Parang, S. Catharina e no Rio
Grande do Sul corn a obra de Saint-Hilaire, em f{alta
de uma edigio nacional de todo esse monumento,
erguido para esclarecer-nos a respeito daquelle trecho
da nosso passado.”

A partir de 1928, pouco existe da obra de Saini-Hilaire
que nio tenha merecido traducgio. Ainda reccntements o
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dr. Affonso de E. Taunay dava & publicidade a Scgunde
Viagem do Rio de Janeiro a Minas ¢ a S. Paulo (Companhia
Editora Nacional), e no Parani o dr. David Cameciro, se-
guindo as mesmas pegadas, traduzia os capitulos referentes
ao sen Estado.

Incumbide em 1929, pelo saudosissimo amigo ¢ mestre,
dr. Luiz Gualberto, de fazer n traducgiio relativa no mnosso
Estado, para publical-a em numeros successivos da Revista
Trimensal do Instituto Historico ¢ Geographico de Santa
Catharina, puzemos maos i obra, sem leval-a a termo, por
haver sido suspensa a Revista. Como, uo entanto, o trabalho
jé estivesse adiantado ¢ 2 narrativa de Saint-Hilaire seja de
tanto valor e de innegavel interesse, muito cspecialmente
para Santa Catharina, ousamos levar a empreitada a remate,
niio obstante a convicgdo de que a outrem com melhores
credencioes cumpriria vasar para a nossa lingua essa parte
da obra meritoria do grande naturalista francez.

Auguste de Saint-Hilaire chegou ao Brasil a 1.° de junho
de 1816, em vinzem de estudos, e aqui permaneceu até agosto
de 1822, quando regressou 4 Franga.

Durante esse tempo visitou as antigas provincias do Rio
de Janeiro, Espirito Santo, Minas Geraes, Goyaz, S. Paulo,
inclusive a comarca de Curitiba, hoje Estado do Parara;
Sants Catharina, Rio Grande do Sul ¢ a Cisplatina, publi-
cando dessas viagens, além de outros trabalhos sobre a nossa
fléra, varios volumes relatives 4 histeria, ans costumes, &
lavoura, ao commercio ¢ &s industrias das regides que vi-
sitou, dentre o5 quaes dois subordinados ao titulo — Foyage
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dans les provinces de Saint-Paul et de Sainte-Catherine, sahi-
dos em Paris no anno de 1851,

E' dessa obra, na parte pertinente a Santa Catharina, que,
decorridos oilenta e quatro annos, fazemos a presente versio,
sendo de resaltar a minuciosidade, o interesse pelas nossas
coisas e o conhecimento profundo dos nossor antecedentes
historicos que o autoer revela, como provas do carinho ex-
tremado que elle tinha pelo Brasil e que dizia amar quasi
tanto como o seu paiz.

S. Francisce, maio de 1935.

CARLOS DA COSTA PEREIRA






CAPITULO I
TRACOS GERAES (1)

Historia — Colonizagdo — Liwites da provincia — Popu-

lagdo — Divisdo da provincia — Administragdo ecclesios-

tica — Instruecdy publica — Adininistragda judiciaria —
Milicia — Rigueza publica — Costumes.

{*; V. a pula final deste capitulo.






ilha de Santa Catharina, até mecados do

seculo XVII, era uma densa floresta ha-
bitada por indios carijos e ingada de ongas ¢
veados.

Descoberta pelo navegador Solis (1515) (1),
cerca de dez annos depois Sebastido Cabot, a quem
fora confiado o commando de uma expedigio hes-
panhola ao Rio da Prata, ancorava em sua bahia,
sendo bem recebido pelos carijos. No anno seguin-
te, ahi tambem aportava o piloto portuguez Diogo
Garcia, que singrava esses mares por conta do rei

(1) O A. da a ithe de Santa Catharina como tendo sid»
descoberta por Solis. Effectivamente, nada de positivo existe sobre
a passagem de anteriores expedigSes pela costa catharinense. Com-
twdo, pelo mappa de Maiollo (1319} verifica-se que houve uma
expeditio portugueza que perlustrou este litoral e baptisou-ihe
varios de seus accidentss, encontrando-se no alludido trabalho car-
tegraphico, rcgistada pela primeira vez, a designagio -~ G, de
Pates. Isso induz-nos a suppér com Lucas Boiteux  (Nodas,
p. 116), caiba & expedigio armada por Christovie de Hare e d.
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de Hespanha. Como faziam com todos os europeus
que por ali escalavam, os indios proveram-no de
viveres, queixando-se, a0 mesmo tempo, com acri-
monia, da ingratidio de Cabot, que lhes retribuira
os beneficios recebidos levando comsigo alguns de
seus filhos.

Quando Pero Lepes de Souza peicorreu emn 1531
a costa do Brasil, aproximou-se de um porto a que
denominou Porto dos Patos (2)- Era a bahia de
Santa Catharina. Deu-se tambem por esse tempo
4 itha o nome de Itha dos Patos, por existir em sua
orla maritima grande quantidade desses palmipe-
des. Muito antes, porém, de 1539, como se infere

Nuno -Manoel, ¢ commandada por Joie de Lisboa (1514), a au-
toria da denominagdo de Golpho dos Patos dada & bahia de Sama
Catharira. — Em cartas posteriores tambem {iguram as designa-
gées — rio dos patos ¢ porto dos pates. Mais esc’arecimentos en-
contram-se no Digrio do Navegagio de Perc Lopes de Sowsa
cammentado por Eugenio de Castro, v. 1, p. 210. — O nome que
Solis. teria dade 4 ilha de Santa Catharina seria ysfa de [z Plata,
comquanto Medina juigue se tratasse da ilha de S. Francisco. —
F. M. Esteves Pureira, in Hist. da Col. Port. do Br., v. II, p.
379, nota 128; Telix Outes, £l Puerto de los Patos {Contribucién
al estudia de la geografia historica del Brasil}; Eugenio de Cas-
tra, op. cit, v. I, ps. 210/211; L, Boiteux, Neotas, ps. 113/115.
— N. dot.

(2) No mappa de Diogo Ribeiro, datade de 1529, ji se en-
contra a denominagio — p° de los putos. — N, do t.
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da narrativa de Hans Stacden (3), ndo se lhe dava
mais essa denominagio, continuando-se a chamar
Rip dos Patos apenas ao caral que separa a itha da
terra firme.

Comquanto fizesse perto de quarenta annocs que
a2 ilha de Santa Catharina fora descoberta, os cari-
j6és ndo conheciam outros eurcpeus além desses na-
vegadores, talvcz mais barbaros que os proprios
selvagens. Dentro em pouco, elles iriam entrar em
relagdes com homens de outra tempera ¢ de outro
feitio moral. Onde houvesse indios para converter
4 fé christd, ahi estariam os missionarios da Com-
panhia de Jess. Logo que o padre Leonardo Nu-
nes ouviu fallar nos carijos de Santa Catharina,
véon até elles, segundo a expressio de que os in-
dios se serviam para caracterizar a surprehendente
actividade do companheiro de Anchieta. Nunes
pregou cntre os carijos a verdade ¢ o amor evange-
licos, ¢ estes, de inicio, derant-lhe provas de o haver
comprechendido. Os hespanhoes achavam-se entdo
em guerra com esses setvagens. Tendo elles apri-

(3) “Quando c¢ste homem chegou perto de néds, diz Hans
Staden, e M perpuntamos onde nes achavamos, responden.nos
elle:  Encontrac-vos no porto que os indigenas chamam Schirue-
rein (por Jucumirem — alids Jurwwnrim — lbocca pequena) ;
para que mcilinr comprehendaes, accrescentarti que os seus desco-
bridores ihe derare o nome de bahia de Sunto Cothorine.”
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sionado alguns fidalgos castelhanos que se dirigiam
com suas familias para o Rio da Prata, o missio-
nario pediu-lhes em nome de Jesus que puzessetn
seus inimigos ¢m liberdade, e foi attendido sem a
menor reluctancia.

Nao foi possivel a Leonardo Nunes permanecer
por muito tempo entrc os carijés. Os jesuitas, po-
rém, nio os abandonaram. Eran elles os indios
mais doceis e mais catechisaveis do DBrasil. Em
1618, o p. Jodo de Almeida e seu companheiro Joao
Fernandes Gato sahiram de Santos para Santa
Catharina a pregar o Evangelho. Os carijés ou-
viram-n'os atteritamente e com bastante pezar con-
sentiram que elles regressassem a Santos. Mara-
vilhados com o resultado dos seus esforgos, 0os dois
religiosos solicitaram do gerai da Ordem a fun-
dagio de um estabelecimento em S, Catharina para
a catechese dos indios. Attendendo ao justo e ple-
doso pedido, o geral enviou para a ilha um missic-
nario com o titulo de superior. sendo em 1622 cons-
truida uma casa, que ainda existia em 1824,

Os jesuitas, porém, nio podiam luctar contra os
aventureiros europeus que continuamente desem-
barcavam na ilha de Santa Catharina, e, por isso,
os carijos, fuginzlo As perseguicdes e ds violencias
dessa gente, abandonaram a ilha, dispersando-se
pelo interior do continente, de modo que dos pri-
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mitivos habitantes da [ffia dos Patos resia hoje so-
mente o seu Nome que se transmittiu a uma liana
¢ a0 aqueductn do Rio de Janeiro (4).

Parcce que at¢ o segundo quartel do seculo
XRVTI, & oceupagldio portugueza ndo ia além do por-
to de Cananca. ¢ durante muito tempo a ilha de
Santa Catharinn serviu apenas de abrigo transi-
torio aos corsarios que entao cram nunerosos, €
a0s mavins que por qualquer circumstancia necessi-
tavam arribar.

Por fim, am 1650 o paulista Francisco Dias Ve-

(4) A tianma & o Duvilla rugase, Poir., vulgaemente ehamado
Cipé de Cartjo, ¢ yue s¢ cneonlra orovincias de S. Paulo,
Rio de Javean ¢ VM nas Geraes. Figasa na mieha obra — Plantes
wsuclies des Brisidions, ¢ a registei (ne XN} coma adstringente.
— O nome do agueducto do Rio de Janeiro ¢ Arcos da Carioca.
Se. cono seotenl ¢scripto, esty palavra viesse de ceryba, homem-
branco. ¢ dea. easa, Lery teria dado essa etymologia, pois elle co-
uhecla o ribeiro ¢ a akleia ji assim denominados no seu tempo,
« {0i do nunvero dus primeiros brancos chegadas @ ¢ssas paragens.
Eis. no vrmaanto, como elle s¢ exprime: — “Kariauh bé. Aldeia
assin denominadic devidu a uin ribeito com esse nomne, que 1he
carre proxano, c stenifica a cuse dos Karies. De karios, suppri-
mindo o5 ¢ .wur.-sccnmndo anfi, fizeram Karianh” (Hist d'un
voyuye, cle, 3.0 od., 313). Tanto sc cscreve Carios como Carijés.
(S. — H.). — Define Th. Sampaic. O Tupi na Geogr. Neoc.;
— "CARIOCA, ¢ musmo que ¢arid ou cariyd; corr. cari-oca on
carisboc, o m ~ugo descendente de branco. Pade vir ainda de cary-
ocn, significando o casa do branco, 3 restdencia do curcpeun.” —
ﬁLgnndo o mcsr:e autor, caries ¢ a “graphian wsada por autcres
hespanhoes para o nome da nagio tupi-guarani’. — N. do t.




20 Avcuste pe Sarxt-Hicatee

Iho Monteiro (3) ahi se estabe’eceu com dois fi-
lhos, duzs filhas, 300 indios domesticados (6) e

(5) Desde 1901, quando o dr. Tiz Guallerto publicou no
Jornal do Commercio. do Rio, ed. de 2 de mnrco, o seu trabaiho
— Denaininacdo de Santa Cathariza. ficou esclarecido, de accordo
com a autoridade de Pedro Taques de Almeida, que “ Francisco
Dias Velho nlo linka o sobrenome de Monteiro; nio tinha fitha
que se chamasse Cntharina e nio foi em 1631 (on 1630, como diz
Saint-Hilaire, repctindo Millict) que partira do porto dc Santos
para povoar a2 iha de Santa Cattarina”, como se acreditou por
muito tempo ¢ affirmavam o visconde de 5. Lcopoldo (Awnacs),
Almeida Cociho (Afem. hist) ¢ outros. Scgundo o autor da No-
biliarehia Pawlista. Trancisco Dias Velho, o povoader de Sama
Catharina, cra iillio de outro de al nome. Este uitimo fol quem
Primeiro palmithou os nossos sertCes desde o Rio de S. Francisco
até o Rio Grarde do Sul. Em 1673, Francisco Dias Velho, conllc—
cedor destas paragens, pois acompanhara wew pae na exeur

que
o mesmo fizera wté aqui, — mandou a ser filho José Pires Mon-
teiro (diz L. Boiteux — Dias Vello, o colonizador, in sdunacs do
Musen Ponlista, 1. IV, p, #43, — gue “indubitavcimente o velio

linhagista cor.funde o filho com o irmdo do povoador, José Dias
Velho, que o acompanhotr postertormente”) a0 sertiio do sul com
uma centena de homens afim de escolbie rm local aproprindo para
fundar wma povoach Agradando-se da ilha de Sante harina,
Pires Moentciro ali se estabelecen ¢ dru comego no culive da
terra. Em 1673, Dias Velho foi a cssi povoagiio tratar do scu
desenvolvimento, ¢ regressindo tres annos «Cpois, requercu 30 £o-
vernador da Capitania de 5. Paulo diversos terrenos situados am
na ilha, “onde ja havia igrejn de Nossa Senliora do Desterro™
© outros no contincnte, — LFrancicce Dias Vellio (senior) fatleceu
em Y5 e, portanto, “nio poderiz ter sido o fundador de Santa
Catharina cm 163 ¢ Francisca Dias Velbo (junior) "sé vii
fundar a vida degois que scu fillio Jos¢ Pizes Montoiro fez
tagdes ma itha de Sama Catharina ¢m 1673". — N. do t.

(6) Diz Pizarro numa passagem de sua obra, cue Monteiro
levara comsigo 3V indigenas (Mem. hisi, 111, 77), ¢ nowra, 300
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um brarco de nome José Tincco, que tambem féra
acompanhado de cua familia. A fé, entio, domi-
navat e todes os corages ¢ o primeirn cuidado
dos recem-chegaclos foi construir uma igreja, que
consagraram a Santa Catharina, padrocira da
ilha (7).

Decorridos algans annos, apds a Tundagio do
nova povoada, cujo desenvolviniento era promissor,
desembirea na iiha de Santa Catharina o capitio
de um navio hollandez que voltava do Perd, com
wm carregamento de ouro ¢ que precisava reparar
algumas avarias, Dizem gue Monteiro atacon de
surpreza os estrangeiros ¢ estes reembarcaram pre-
cipitadamente, doxando e terra A sua preciosa

X, 269) Cito no texlo o ultimo <iesses numeros, porque foi o
wla por José Febcino Ferpatdes Pinheiro, Terdinand Denis
« Millict; wmas, para mim a prim.ira indicaciio ¢ a mais vero-
simil,

(7)  Sezmndo ame bistorindor minto reconmmendavel (J. F.
Fernandes Pinhiciro, lracs, 22 cd.. 389). Dias Velho “cuidara
logo =n 'evantar win tetiplo, ¢ o gedicara a Sania Catharina, do
nome de sua prim fillka: daqui derivou app.olidar-se assim
loda a it Ha wqui et engano, pnh J4 em 1330 Hans Staden
fuziv mer da ilha e Saunta Catburina sob o nome actual, Vas-
concellos ¢itava o mesmo nome uo seu livro impre em 1663 ¢
Ferdinand Denis 0 eacorrou numa ¢ datada de 1354, (S. — H.)
citada por . Denis pmcn chuente ¢ a de Jacopy Gase
Antes desia, existiam ax de Diozo Gutierrez (1530), Sebas-
16 Cahnlp (1344} ¢ Diemo Rthm (15293, nas quaes a itha de
Santa Catbarina 4 {igurava com essa demominagio. Foi ainda
o 0r, Luiz Gualherto, op. cit., quem primciro tratou de clucidar

o
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carga. Um anno depois. os hollandezes, que ti-
nham jurado vingar-se dessa perfidia, voltarar a
essas paragens, e tomande um pratico em S, IFran-
cisco, rumaram cautelosamente para a itha de San-
ta Catharina. Monteiro. prevenido de sua chegada,
esperava-os de emboscada no local em que se acha
sititada hoje 1 cidade do Desterro, por ser essc o
ponto mais apropriado para um desembarque. Os
hollandezes, porém. desembarcam em outro local,
atacam os paulistas e aprisionam Monteiro, exi-
gindo-lhe @ restituiciio das barras de ouro que se
achavam depositadas na igreja de Santa Catharina.
Nesse nicio tempn, 0s conpanheiros do capitio hol-
landez uitrajavam indignamente as fithas de Mnon-

essc POnto de historia catharinense, deixando pmvado caber a
Sebastite Cabote a paternidade dessa <enominagio.  Varnhagen
e Candido Mendes ja eram desse parecer, sem que, alids, tivessem
decumentarto a assercio. Q auter da Denominacio de S, Cutha-
rina, apds referic-se i nrnb-\da do nav cgador a0 nnsso litoral, em
sua expedicio de 1526, diz: -0 certo € que Caboto... seguiu
para a ilha e Santa Cathartoa, & qual assim denomineun como re-
cordacio de suz esposa, que se chamava Catharina Medrano™,
chegando a eswe resultado depois da letura dos dors. publicados
por Harrisse na sun obra Jahn Catot the Discoverer of North-
America_and Schastian his son, \acs como o Islario de Alenso de
Santa Cruz. o depoimento de Cabato cm Scvilha e os mappas
de Tiogo Ribeiro ¢ do proprio Caboto. — Depnis de publicado
esse trabaiao no Jornal do Commercrs £1691), o illustre hisioria-
dor teve o scu asserto confirmaro pela farta documemagio pu-
blicada por Yosé Torihio Medina, cm 1908, na sua obra — [f veve-
ciano Sebastian Caboto. — N. do t.
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teiro, e quando este, apoderando-se da arma de um
dos assaltantes, ia desafrontar sua honra, cae
mortalmente ferido (8).

Desesperados com essa triste occurrencia, os fi-
lhos de Monteiro e a maior parte de seus compa-
nheiros retiraram-se para a Laguna, onde, pouco
tempo antes, outro paulista, Domingos de Brito
Peixoto, se havia estabelecido,

Quasi deserta, Santa Catharina ficou submettida
durante alguns annos a jurisdigio dos capities-
mores da Laguna, aos quaes o governo encarre-
gara de ndo permittir que os estrangeiros ali fos-
sem commerciar, sendo tambem enviado para a
ilha um official afim de, tanto quanto the fosse
possivel, manter a ordem em meio de homens que
viviam entreguies 4 sua sorte ¢ em estado semi-
selvagem,

{8) J. F. Fernandes Pinheiro Fmita-se a dizer que Monteira
foi atacado pelos hollandezes ¢ morrcu cm defesa de sud igreja;
em nota clle rejeita inteiramente 05 factos acima relatados de
accordo com Pizarro peis os mesmos nio se compadecem com o
caracter jusio d¢ Monteiro ¢ sio nrarrados unicamente pelo 2utor
das Afemorias historicas, que, alids, ndo cita a fonte de que se¢
abeberou para dar taes noticias, (S.-H.). — O dr. Luz Gunalberto
publicou em 1923 no diario O Tempo, de Floriarnopolis, uma serie
de artigos restabelecendo a verdade sobre a integridade moral de
Dias Velho, — Noticia mais extensa sobre o fundador de Floria-
nopolis, encontra-se no eruditc trabathe ja citado de Lucas Boi-
teux, — Drgs Vellio, o colonizador — N. do t,
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A ilha de Santa Catharina e a parte da terra
firme della dependente. achavam-se comprehendi-
das na donataria de Pero Lopes de Souza, vol-
tando em 1711 ao dominio da corda que desde en-
tdo comegou a interessar-se seriamente POr essa
regiio.

Comprehendendo o conde de Sarzedas, que em
1732 assumira o governo de S. Paulo, quiio impor-
tante serta para a defesa e beneficio da colonia o
repovoamento de Santa Catharina e terras adja-
centes, para ali enviou familias tiracas de Santos
e mais tarde, repetidas vezes, familias procedentes
das 1has dos Agores. Um decreto de 1794 deter-
minava que 05 criminosos que até entdo eram en-
viados para o Maranhio e o Pari, fossem enca-
minhados para Santa Catharina. Esse decreto foi,
porém, revogado em 1797, por julgar-se o clima
dessa ilha mudto benigno para elles. Assim, deve
ser diminuto o numero de habitantes de Santa Ca-
tharina, se é que existam alguns, descendentes de
condemnados.

A*€é 1738, Santa Catharina e seu territorio fa-
ziam parte integrante de S. Paulo, sendo nesse anno
constitiido em governo separado, dependente do
Rio de Janeiro.

Eatre os governadores para ali enviados até a
¢poca em que foi proclamada a indesendencia do
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Brasil, uns foram homens pouco estimados pela
sua tyrannia e outros impuzeram-se pelo seu valor
moral. No numero destes. devem incluir-se muito
especialmiente Francisco Antonis ¢a Veiga Cabral,
que, durante a sua administragio, deu provas de
probidade. de aptiddo e de generosidade, e se mos-
trou ao mesmo tempo paternal para soldados e co-
lonos: Francisco de Barros Moraes Araujo Tei-
xeira Homem, que apezar de octogenario, foi cum-
pridor de scus ceveres, administrou com prudencia
e justiga, fomentou o commercio ¢ fundou o Hos-
pital de Caridade: e José (9), citjo interesse pelo
desenvolvimento da agricultnra e cujos conheci-
mentos e aptidées se tornaram merecedores de
elogios.

E’ de lamentar que, para honra da metropole,
ndo estivesse um desses homens, recommendaveis
pelo seu valor, no governo de Santa Catharina,
quando as tropas hespanholas atacaram a ilha. Nao -
havendo Portugal ¢ Hespanha entrado em enten-
dimento com relagio aos limites de suas colonias,
foi declarada a guerra entre os dois paizes. Uma
poderosa esquadra sahira de Cadiz a 13 de no-
vembro de 1776, conduzindo 10.000 soldados, sob o

(9) O major de¢ artilharia José Pereira Pinto, que governou
- de 7 de junho de 1786 a 17 de janciro de 1791 — N. do t.
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commando de d. Pedro de Zebalios, e chegando &
costa de Santa Catharina, {fundeou na enseada de
Cannasvieiras, onde ns hespanhoes fizeram um des-
embarque durante a noite, sem que fossem pre-
“sentidos. Os fortes renderam-se sem dar um tiro e
o governador da provincia, Pedro Arntonio da Ga-
ma Freitas, tomade de panico, retirou-se para o
continente, onde depois se rendeu 4 discregio.

Alguns officiaes ndo participando desse acto de
covardia, recusaram-se a assignar a capitulagio e
invectivaram acrentente o seu general, tendo Fer-
nando da Gama, coronel do regimento da ilha, ras-
gado suas bandeiras para que ndo servissem de
trophéos aos inimigos. Os colonos. por seu lado,
demonstrando profundo horror pelo dominio hes-
panhol. preferiram refugiar-se nas mattas, onde
muitos pereceram de fadiga e de fome, a submet-
ter-se ao jugo estrangeiro, Os hespanhoes, porém.
ndo gozaram de sua conquista por muito tempo.
No anno seguinte, as cortes de Lisboa e de Madrid
concluiram um tratado de paz. e Santa Catharina
voltou novamente ao dominio de seus antigos pos-
suicores.

Apos esses acontecimentos, a provineia de Santa
Catharina passou a usuiruir wma duradoura phase
de tranquillidade. O desbravanento do solo, ini-
ciato de longa data, continuou activamente; o cli-
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ma da ilha, outr’ora insalubre, saneara-sc, e a re-
gido attingira a 1 alto grao de prosperidade, alias
de curta duracio. As medidus tyranvicas postas
em pratica pelos governadores ¢ o penoso systema
agricola adoptado pelos brasileiros levaram-na ra-
pidamvente {4 decadencia.

Quando o Brasil se separou da metrapole. os
habitantes de Santa Catharina recusaram-sc a re-
conhecer o governador Joaquim Percira Valente,
que llies fora enviade do Rio de Janeira, Alas,
logo se submetteram a nova situagio e actualmente
a provincia, como as demais do Brasil, é adminis-
trada por uma assembléa nrovineial ¢ pelo presi-
dente. rue, encarregacdo do poder exccutive. repre-
sentic o governo central (10).

(10)  Pero LU])LS de Souza, Diarin, 30. — Hans Staden, His-

toire "un pays situé dans e nowsean monde, m Ternaux, Voyages,
50, — Vasconcellos, Noficias, 40; id,, C/:ranu:a, 72. — Southey,
Hist. 11, 6 G ~. !mmm! 3. — Dizarro, Mem. hist,

"I, /:: 82; I\

. Fern. Pinheiro, Annacs
prov. l’ulm

— 7.

. J. J. de Abreu ¢ Lima,
—Mil. e Lop., Dice, 11, 281. — F. Denis, in
— O estimadissimo historiador J. . Fernandes
itagio com gue o \njantes europers
cscrwcnm sobre o Brasi! (Ammcr * oed, 392), e cita, per
exemplo, Lesson, que. apds ter dity dl.pcndcr a ilha de 5. C.
em 1822 o uma capitania weval abrangendo a regifie siluada entre
o Rio Grande ¢ o governo de S, aponta esla ilha conto um
luzar de dexredo para 95 v ag:\bundos das provmcnr centracs, cte.”

— As minncias em que entrei, baseado, coma se v, nos melhores
autores, provam & saciedade que os reparos do autor brasileiro
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Sitvada no caminho do Ric da Prata e do cabo
Horn. a ilha de Santa Catharina teria de ser forgo-
samente visitada por grande nuniero de navegan-
tes. Muitos delles deixaram-nos descripgdes da ilha,
e suas narrativas dic-nos a cornhecer, melhor tal-
vez que os proprios historiadores. as mudangas que
ali sc foram operando successivamente.

Frezier aporta a Santa Catharina em 1712, sen-
do entiio essa ilha dependente do governo da Lagn-
na, denominada Alagoa. Existiam ali 147 brancos,
alguns negros e indios voluntariamente alliados aos
portuguezes ou apresados em batidas pelo sertdo.

Toda a ilha era uma densa floresta habitada por
ongas, achando-sc desmattada apenas a vizinhanga
das casas dispersas & beira-mar, em doze ou quinze

nio sio infelizmente desprovidos de funtamento. Observa o nies-
mo escriptor que a itha de S. C, fazendo parte da doagho de
Joio III a Pero Lopes de Souza, nio podia ser dada a Dias
Velho em 1750, como pretendera o sophista Raymal, nem em 1650,
como disscra Casal e, apos este, o illustre almirante Duperrey
(Va_\'ngt Coquille, S‘J). E' tambem cvidente o c¢ngano de Barral
quandoe assegura que “os curapeus desembarcaram primeiramente
na ilbota de Inlntomlnm, onde comnstruiram um forte, e, pouco
a pouco, em {requentes incursdes feitas na itha ¢ no com\ncnlc,
conseguiram afastar as nagdes selvagens para o interior.” (Ann.
marit, 1833, 11, 334). Bascando-se noc mesmos dados que serviram
a Barral, diz a historia da Foyagr de la Coquille (56) que “a
fundacio da fortaleza de Santa Cruz data do, primeiro estabeleci-
mento cotonial”. A época dessa fundagio ¢ conhecida; ella accor-
ren em 1739, no governo de José da Siiva Pacs, de quem R.
Walter disse tant> mal.
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lugares differentes. O continente encontrava-se
completanente deserto, e devido ao temor desper-
tado pelns indios e pelos animacs ferozes, os colo-
NOS $O OUsAVAN Penetrar em suas mattas em gru-
pus bem armados. de trinta a quarenta homens.
“[stes homens, diz IFrezier, acham-se em tio gran-
de carencin das commodidades da vida, que alguns
dos gue Bos traziam viveres, ndo queriam scr pagos
em dinieiro, dando mafs importancia a um pedago
de fazenda para cobrir-se, do que a uma pega de
metal. Bastam-lhes, para vestir-se, cantsa e cerou-
las. Os que se trajaum melhor acerescentam a essa
indumentaria véstia e chapéo. I quando viio 4 flo-
resta usam perneiras de pelle de onga. Essa gente
¢ mais feliz do que os europeus, pois ignora as
curiosicades e as commodidades superfluas que se
obtém na luropa com tanto trabalho. — ... A
unica coisi que se lites pode lamentar é que
vivam na ignorancia. E' bem verdade que sdo
clwistiics: mas. como poderio instruir-se na reli-
gio s¢ upenas uas principaes festas do anno € que
vem da Lagda win esmoler dizer-thes miis-
sa?” (11).

George Schelvocie. que arribara a Santa Ca-
tharina em 1719, confirma Frezier e clogia a ma-

(1) Prezicr, Foxuge dens la mer du Sud, 18 ¢ segs.



30 AucusTE pE SarNy-Hivarre

neira como fora recebido pelos habitantes da itka.
accrescentando, entretanto, que elles constituiam
uma quadrilia de salteaclores procedentes das pro-
vincias vizinhas (12). 127 possivel que alguns cri-
minosos perseguidos em sua terra pela justica, se
tivessem homiziado em Santa Catharina, como ain-
da hoje succede, passandlo elles de uma para outra
provincia, afim de evitar merecido castigo. Quan-
do, porém, a assercio de Schelvocke, feita de modo
geral, niio encontrasse contestagiio na narvativa de
historiadores fidedignos, bastariam as suvas pro-
prias pilavras para contradictal-as, pois os habi-
tantes de Santa Catharina demonstraram, diz ¢lle,
grande probidade nas relagbes qac mantiveram
comsigo e revelaram-se bastante polidos com todns
os seus companheivos de viagem. Os salteadores,
alids, vivem de rapinas. E de cuem os habitantes
de Santa Catharina poderiam roubar, se viviam
num deserto onde, além delles, existiam apenas
veados, ongas e inding selvagens?

Os navegadores francezes que, de 1702 a 1714,
ponco mais ou miencs, singraram os mares do Sul,
tiveram de Santa Catharina a melhor impressio.
Elles ali se abrigavam do lado do continente, na en-

(12) Voyage of Guorye Shelvocke in Hurris collection, 1, 200,
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seada a que denominaram Bon port e onde se pro-
viam de agua e lenha, e eram recebidos hospita-
leiramente (13).

Em fins de 1740, o almirante Anson passou uri
mez em Santa Catharina. O primeiro governador
da provinecia, José da Silva Paes, recebeu-o mal, e,
naturalmente, para nio serem desagradavels ao seu
superior, os habitantes da itha scguiram-lke o
exemplo. A narrativa da viagem do aknirante in-
glez accusa Paes de malversacio e de perfidia, e
se esforga por destruir o bom conceito que outros
navegantes europeus faziam da provincia de Santa
Catharina e de scus habitantes. Por esse tempo, a
sua populagio havia angmentado, gracas & immi-
gracio; na ilha existia uma guarnicio e o governo
se tornara mais regular, achando-se, entretanto, o
desflorestemento apenas em inicio (14).

Quando em 1763, Bougaimille arribou a Santa:
Catharina, a villa possuia cerca de 130 casas ter-
reas. A sua populagio era composta de brancos,
negros e, sobretudo, de mulatos, ou antes, de mes-
tigos feiissimos — cruzamen:o de negras com in-
dios. Quasi todos andavam descalgos, sem chapéo

(13) Walhcr, Voyoge round the zworld by George Anson, 43,
(14)  Walter, id., 42.
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e com o cabello em desalinho. Nio se vestiam me-
lhor que o3 seus antepassados, pois usavam apenas
camisa, calgas e, 4s vezes, pala. Os mais remedia-
dos usavam chapéo alto, calgados e um capuz gue
lhes cobria o rosto. Os escravos de ambos os sexos
viviam guasi nds. Existiam na villa muito poucas
casas e negocio, Os homens brancos ¢ suas mu-
theres viviam na maior ociosidade. No continente
havianr-se estabelecido algumas familias. DMas,
féra do perimetro da villa so existiam algumas
chogas, o desbravamento do solo pouco progredira
¢ toda a itha continvava a ser uma vasta floresta,
onde se acoutavam serpentes e tigres. Jamais os
raios do sol penetravam por entre as arvores, uni-
das umas as outras, e das baixadas clevavant-se
vapores mal-sdos e fetidos (15).

No intervalio de vinte annos, de 1763 a 1783,
quando La Pérouse passon por Santa Catharina,
quasi nada ainda haviam feito pelo desenvolvimento
da ilha. O illustre navegante encontrou ali uma
populagio de 3.000 almas, sendo de 1.000 a do Des-
terro. O desmattamento tormara maior extensio,
continuando, porém, o lugar a ser muito pobre.
Havia absohita falta de objectos manufacturados

(15) Pernety, Foyaye ans iles Mualonines, 1, 141
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¢ a gente do campo andava semi-nia ov andrajosa.
Lntrctanto, os costumes cram menos rudes. e os
habitantes polidos ¢ obsequiosos, a despeito de ciu-
mentos, a ponto de nio consentirem que suas mu-
lheres apparecessent em publico, ao contrario do
que acontece presentemente (16).

Krusenstern (17) visiton Santa Catharina emn
1803. Grandes transformagdes se haviam operado.
A regifio j& niio era a mesma. Parcce que se des-
bravara vasta extensiio do sclo, pois o ciima se
tornara benigro. As ongas haviam desapparecido
e 0s brancos passando para o continente, tinham pe-
netrado o interior, duas leguas além da costa. A
villa d> Desterro ja ndo era mais como no tempo
de Bougainville, O numero de casas elevara-se de
150 para algumas centenas, a sua populagio tripli-
cara enas casas de negocio jA se encontravam mer-
cadorias de procecdencia européa. Os habitantes
menos remedindos eram asseados ¢ n3o andavam
maltrapithos., As iulheres trajavam-se mais ou
mencs como as e Portugal, muito embora com
mais simplicidade; ji ndo viviam encerradas em
casa ¢ prodigalizavam aos estranhos melhor aco-

(16) La Pérouse, Yoyoge, 11, 33,

{17) Krusenstern, Reise wm die #elt, 1. 74, 8%, — Lang-
sdo-f%, Bemevkwngen auf einer Reise, 1, 28, 66,
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thimento. Por toda a parte reinavam a obsequiosi-
alidade. Entretanto, ndo havin gen-
te rica. As prohibigSes impostas pelo governo tor-
navam o comn:ercio quasi nullo e muito difficil-
mente se encontrariam cm toda a ilha e costa vizi-
nha generos para carregar 1um navio de 400 tone-
ladas (18)-

Evidencia-se pelo exposto, que no espago de se-
tenita e tres annos, de 1712 a 1783, a provincia de
Santa Catharina pouco se desenvolvera, operando-
se, entretanto, uma transformagio nmiuito notavel
entre esse ultimo anno ¢ o de 1803, devida ao con-
sideravel augmento da populagio e ao desfloresta-
mento intensivo, — e que seria ainda maior se a
administragdo ndo creasse embaragos ao commer-
cio e os governadores, com raras excepgdes, nao
fossem tdo despoticos. A independencia do Brasil,

(18) Apds Krusenstern ¢ a época em que inicei a minka via-
gem, celebres navegadores, os almirantes Roussin ¢ du  Petit-
Thouars, Duperrey, de¢ Barral, Lesson, Kotzebue, Chamisso, esti-
veram tm Santa Catharina ¢ deram dessa illia informagbes mais
ou menos pormerorizadas. Terei occasilo de citar .esses viajantes
ou pcln menos a maior parte delles. (S-H.) — Sobre as viagens
ier (1712), Jorge Shelvocke (1719}, dom Pernety (1763),
use (1783), Krusenstern (1803) e Lesson (1822), leia-se
o valiosissimo trabalho — Santa Cailaring nes annos primcun.r,
do dr. Afionso de E. Taunay, in dyunaes do AMusen FPaxlisio, t. IV,
ps. 201/320. — N. do U
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proclamada no reinado de d. Jodo VT, trouxe gran-
des bereficios a Santa Catharina ¢ a todo o paiz.
Veremos mais adiante qual a causa que restringiu
os seus resultados.

A extensdo que tontara o desbravaniento do solo
¢ os melhoramentos que se haviam realizado na
provincia e Santa Catharina, foram devidos prin-
cipaimente 4 tmmigragio de poriuguezes agoriu-
nos. sendo inerivel tivesse o zoverno se desemidado
dessa bella regiio, umm vez que projectari incre-
mentar a ]mpul wciio do Brasit com o introducgdo
de colonos estrangeiros.

Pouco tempo artes de minha chegada a Santa
Caiharina. o ministro de Estado, Thomaz Antonio
de Viila Nova ¢ Po*'lugal acabava de estabelecer,
4 margem da enseada ce Garoupas, wma colonia
de neseadores sob a designagio de Nova Ericeira,
nome de uma aldeia portugueza, de onde provi-
tham os seus povoadores. Tncontrei-me na resi-
dencia do governador di provincia com um joven
protegido (19) do ministro. a quem este encarre:

(19)  Provavelment: «a Antonio Menezes e Vasconcellos
DPrummond. Mas. a sua ncubencia era fundar wna colonia no
ro Ttajahy. Da colonia Nova Ericeira foi eacarregado o chefe
de esquadra Miguel de Souza Mello e Al m. tendo vindo de
Ericcira {Portugal), wn 1815, por ordem de d. Joio VI, 101 pes.
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gara de fiscalizar a execu¢do dos seus planos.
Crmo porém. que ns habitantes de Nova Ericeira
logo se dispersaram, pois nio se encontram refe-

soas de ambos os sexos. A mmior parte nito Sc mianieve nas terras
que The foram da([as e vendeu o5 ulen s de lavoura ¢ de pesea
recebidos. Em 1820, el-rei mandon far baixa a 80 soldados do 2.°
batalhiio. a esse lcmpn em Santa Catharina, sob o commando do
coronei Madeira de Meilo. afim de povoarem a mesma colonia e
a das Caldas do Cubatio, tendo essa sequnda tent-tiza de colon-

]

zagio 0 mesmo cxi'a da primeira. — Por engann. Max Fleins
(Hist. Adm. do Br., separata, p. 112) diz que essus soldados fo-
ram os primeiros Japitattes de Hajaby. — De Vasconcelios Drum-

mond, cita Almeida Coulho (Mem. hist, p. S’)) o seguinte, tran-
scripto de wma mcmoria que tinha em mio: — “Este homem
gaston um anno erm nassear e ifludir o Ministro (Thomaz An-
tonio e Villa Nova Portugal) a bain de sen interesse particular,
vexando aos pobros moradores do lugar, a quem dava tarefa de
serrar taboado. ¢ cujos jormaes nunca foram pagnes, ajczar de
despender a Fazenda Real, em 130 pouco tempo. pois retirou-sc
em 182, o melhor de cinco mil eruzacos; nio fez mais do que
uma derrubada, sem deixar signal algum de colenia. Quviusse-lhe
nor muitas vezes dizets — ol proveitemos o Ministro de Esiado
que csté wellia”” Apds dois anncs, t'ndo nesse tempo construido
um engenho de serrar madcirg ¢ umy sumaca, na qual mandou
para o Rio de Jarcire tm carregan ento de wilho, fefjio ¢ tabers,

aseonceidos Drumnwend recebvu ordeny de sustar os trabalhos no
Itaiahy c regressar chete. Semundo Marcos Kender (O wrpni-
cipte de Itajahy, 26), “succeden a Druun.ond na direcgio da co-
lon'a, embora sem caracter official, o mais gracduado do lugar, o
cel Agostinho Alves Ranws”, — l“m rusposti @ nma earta, esere-
via-nos em oulnbro Je 1927 o s ()30 dr. Luiz Gualberto, gravde
conlreedor da possa historia: — “Constava quc cste nrtmuh
(Matness de Arzin} havia extral s ouro do morro Tavo
em (829 a Camara Mudicipal da villa do Desterro informava oo
governo da provincin cue ne sersdo oo lajahy, Mathceus dv .
tirara vrro de miafo Loe gralidads, segundo o que se sabia tridi-
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rencias a essa povoagio nos livros publicados sobre
Santa Catharina, depois de 1820.
Posteriormente, estabeleceram-se nessa regido

cionbmeste, A fama do owro do mesro T
valle «in roo Ttajahy, pola yem!

5 e as riquezas do
ade de scu territorio, eram geral-
mente admittid; “Todnas circumstancias determinaram as
medidas tonadas por Viin \'0\‘1 Portugal, que mandou explorar

do Linjahy e “ic-zobrit 0 murre Tayd famrnso pelas suas
juzidas mineracs, corvo constava peta exploragio de Matheus de
Arzio, (ot tempos passados. Clweio dessas idéas ¢ znimado pela
propagarda em coliii o Drosil por colenos europeus, de qual—
guier procedence.  ¢ncontran ’1hnn|.v Antonio forte opposicio,
principalutente por parte do clemento portugucz que ndo admittia

i POT OWLOS DOYVOS, entendendo que essa colontzagio
dade da monarchia. Mavia tambem. aldm
('ms(nn relivioso; nilo fueriam acce’tar absoltamente
a collabsragio doc protestanies ¢ tudo ista embaragiva a accio de
Villa Nov., Portuza’ wilo podendo obter, como parece desejava,
wina larga corrente inumigrantista nara o Brasil ¢ principalmente
para Santa Catharina.  Procurou entio contempotizar, pondossc
assim n coherte Cessas injuncgdes, E nessas condigdes mandou
explorar o rico valic d» Iiajahy. — Pela citaclio da sua carta,
vejo que v. comhece o facto ¢ posso adiantar que todas essas
notica - foram colhidas no Brasil Reino ¢ Brasil Imperio, de Mecllo
de onde *ambem colhi mu'ta coisa, serde hoje essa pu-
rico manancial de factos interessantes. — Vaseoncellos
Y!nmnr Al tinln velteds de Permambuce, onde se dizia que elle
na qunalidade de pedreco livre, estava alistado entre 0s que tra-
mavim Contra a monarchia, ¢ aa ehegar a0 Rio de Janciro, cn-
coniron hrndte gencralizado o boato sue attribuia a seus inimigos;
Villa Nova DPortuzal, embora o nvesse recebido com mmitds de-
menstricies de estima descjava ane elle sepuisse para a Euro
voden-lie mesteo v collocagiio em Londres  Drummond
descava seguir | a Eoropa, ailegardo até qoe se o julgavam
onlpado, mandassem abric inque . respeito ¢ se elle saligse
eulj do s devissa devia ser preto; que ndo se conformava,
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colonias de allemdes, italianos, belgas e até um pha-
lansterio francez (20).

O governo provincial fez com muito pouco re-
sultado despezas cnormes com csses cstrangeirns.
Nio cabe aqui tratar circumstanciadamente da

porém, em seghir commissionadc para a FEuropa. Afinal, ajusta-
ram que elle sexuisse para Santa Catharina ¢ n romearam para
explorar » rio Itajahy, ¢ foi nesse caracter que elle veio para o
Sul, tomar conta da colonia de Itajahy, onde, no prazo de poure
ternpo cm que 4 frente delld eoteve por ordewr o mumistro Viila
Nova Portegal pode prestar algum servigo. — ... A planta da
futura povoaciv, que tonmaria o nome de cidade de S. Thomaz de
Villa Nova, foi lcv:mlndn pelo cel. de engenheiros Antonio José
Rodrigues.™ — N. do

(20) O A. refere-se it calorizagfo iranceza do Sahy, no muni-
cdpio de S. Francisco. Léonce Aubeé (Lae Provmer de Sainte-Ca-
therine ct fa colonisation aw Brésid, ed. dn Imp-. Francaise de Fréd.
Arfvedson, Rio, 186l. p. 107), dando noticia dessa tentativa dc
colonizagio, diz que a situagio do local, a uma Jegua apenas da
bahia de 5. Francisco, ¢ a fertilidade do solo cram condicdes fa-
voraveis ao exito da colonia, se o movel da empreza nio fosse a
pretensio de por em pratica a utopia ideada por Charles Fourier,
—~ A communa socictaria do Sahy antccedev a que Victor Consi-
derant, wmn dos mais activos discipulos de Fourier, tentou esta.
betecer emr 1852, no Texas, as margens do Rio Vermetho. — (O
presidente da provincia, A. J. Ferreira de Brito, na sua falla de
1.° de marge de 1843, ps. 16/17, historia minuciosamente o que
foi o estabelcecimento da Colonia Industrial IFranceza ua penin-
sula do Sahy. Era seu emprezario o dr. Beato Julio Mure, “a
quem nio sc podin megar variada instrocgiio, modos affaveis ¢
eloquercia persnasiva”, mas “uio s¢ tinha mostrado habil {un-
dador, ou nio tinha sido feliz na cscolha Cos meios a esse fun
conducentes”. Por contracto firmado er i1 de dezembro de 1841,
o dr. Mure obrigava-se a 1rstallar na colomia, dentro de um anro,
500 colonus morigerados e Didustrinses. Em compensagio, 0 go-
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complexa e difficilima questio da colonizagio do
Brasil. A verdade, porém, é que o governo nio deve
limitar-se a augmentar a populagio do paiz, sem
mais exame ¢ sem escolha; importa-lhe, sobretudo,
introduzir homens que nio e¢stimulem, pelos maos

verno imperial concederia as terras gratuitamente, dinheiro para
transporte e primeira installagiio dos ralonos. Em janeiro do anno
seguinte, chegavam o3 primeires 100 <olonos que logo entraram
em lucta centre si ¢ o cmprezario, dividindo-se em dois grupos
hostis, scndo necessario que repetidas vezes as autoridades Jocacs
interviessem afim de evitar que chsgassem a vias de facto e ten-
tassem contra a vida da emprezaris. Dentro em pouco, 05 colonus
se dispersavam, indo alguns estabuecer-se no Palmital. Nfio per-
dendo a esperanga no exito de sua empreza, © dr. Mure affirmava
que a proxima leva de colonos seria composta de gente scleceio.
nada. Effectivamente, no mesmo anno sahia da Frangz o brigue
Virgtna com 117 cslonos, e com a noticia da chegada do navio a
Paranapud, reaccende-se mais intensa a lucta entre o dois grupos
localisados oo Sably ¢ no Palmital, pretendendo o de. Mure que os
coloros esperados ficassem no scu estabejecimento ¢ os do Palmi-
tal que fossem para ali, sob a allegagio de que os rovos colonos
haviam sido alliciades pelos scus agentes na Europa. Chegado o
navio a S. Francisce recrudesce a contenda, resultando dahi dis-
persar-se ou recmbarcar o maior rumero dos recem-vindes. Dessa
leva, apenas 4 ficaram no Palmits? ¢ 28 no Sahy. assim mesmd
indecisns. O dr. Mure esperava nais dois navios ¢om calonos.
O presidente da provincia, porém, nio tinha mais esperanca na
eolonizagio franceza, em vista do que havia occorrido com os
primeiros colonos. — Houve outras tentativas de colonizagio da
Sahy, como a do negeciante Fldres ¢ a do dr. Freitas Cardoso,
todas de menbum exitn, — Além das obms de Van Lede e L.
Aubé sobre colonizagio. existe a do dr. Jacintho Antonio de Mat.
tos — Colonizagio do Estado de Santa Cathurina, trazendo dados
historicos ¢ estatisticos relatives a0 periodo de 1640 a 1916, —
N. dot,
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exemplos, os vicios dos antigos habitantes, e niio
annullem, com sophismas grosseiros, o que ainda
lhes resta de sensa moral. Tvite, pois, o Brasi! en-
caminhar para as suas terras colonos operarios:
os homens dessa classe que deixam a sua patria sio,
as mais das vezes, elementos postos 4 margent, no
paiz de origem, pela sua incolencia. pouca antidio
e mao procedimento.

O governo brasileiro deve favorecer de prefe-
rencia a immigracio de agricultores, poraue o Tira-
sit € um paiz essencialmente agricola, pnssue uma
enorme extensio de terras a distribuir e os cam-
ponezes europeus sao mais lahoringns, menns in-
constantes e menos amoracs qite ns habitantes das
cidades. Deixem-se, portanto. de fazer despezas
sem discernimento com toados os agricultores que
se apresentem e renuncie-se a idéa de attrahir, com
grande dispendio, massas de colonos alliciadns in-
distinctamente por agentes nouc~ interessados pelo
bem do paiz. ou desprovides de intelligencia.

O ministro de Estado Joaquim Marcelling de
Brito propoz um optimo plano ce colonizacio que
consistia em fomentar a immigracgio de agriculto-
res isolados, aos quaes se venderiam terras por pre-
Go que, apezar de modico, fosse, entretanto, uma
garantia da fixidez do comprador ¢ do sen desejo
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de trabalhar; o governo, por sua vez, 0 poria a co-
berto da ma vontade dos vizinhos ¢ do despotismo
das artoridades locaes.

Se, comtudo, se persistir em organizar verdadei-
ras colonias, convem nio alliciar colonos em todos
os paizes europens. indifferentemente. Os france-
zes adaptam-se com extrema facilidade aos costu-
mes (0s oniros movas: mas, elies emigram com a
intenciio de um dia voltar mais ricos para sua pa-
tria. Os allemdes devem incontestavelmente ser-
Ihes preferidos: entretanto, ¢ bom considerar que,
se elles deixam o scu paiz sem a idéa preconcebida
de ropa , oontinam allemdes na sua patria
adoptiva. conservando sua lingna, sens costumes e
suas tradigdes, e menosprezando quasi sempre os
seus 10vos comapatriotas, E' de recear que as co-
lonias allemils se constituam por muito tempo pe-
quenos Estados deniro do Estado e venham a ser
dif ficilmente administradas. Haja vista o que oc-
corre com a colonia de Petropolis, nas vizinhangas
do Rin ce Janeiro, ¢ com a de S. Leopoldo, na pro-
vincia do Rio Grande (21). A constituigdo dos
Estados Unidos admirte de bom grado a formagao

(21)  Relatorio do ministro Jd’Estado. maiv de 1847, in Sigaud,
Awn ario, 30,
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desses nucleos sem ligacdes entre si. O Brasil, po-
rém, precisa manter-se unido, pois nisso é que esta
a sua salvagio (22). Admittida a necessidade de
attrahir coloncs para o povoamento do paiz, deve-se
procural-os, de preferencia, em Portugal ¢ nos
Agores, como acertadamente aconselha o presidente
da provincia de Santa Catharina, sr. Antero José
Ferreira de Brito (23). Os portuguezes fallam a
mesma lingua, tém a mesma religifo e quasi os
mesmos costumes dos brasileiros, alémm de irem en-
contrar no Brasil tradi¢des de familia ¢ lagos de
parentesco. Sdo irmios que se desavém algumas
vezes € entre os quaes uma vaidade pueril da mar-
gem a peruenas e passageiras rivalidades. Mas,

(22) Certo, os colonos allemies terdo sido uteis aos habitantes
do Brasil; entretanto, nio se¢ deve suppoér que sempre tenha sido
assim fem €xaggerar 0s servicos prestados por esses estrangeiros.
Um dos presidentes da provincia de S. Pauin queixava-se da indis-
ciplina de muitos delles ¢ o dr. Blumenau, eile mesmo colono, diz
que cntre os se1s compatriotas existem alguns que s¢ mostram
130 pouoo activos como os brasileiros, ¢ “que um grande numero
segue estupidamente os antigos methodos adoptados pela gente do
paiz”. (Swd lrasilien, 26.)

(23) Falla do presidente da provincia de S. Catharing, de 1.0
de margo de 1844, p. 27. — Cvidentements o sr. Antero tinha em
vista lavradores honestos, nio preterdendo, por certo, que se fo-
mentasse a immigracao de mogos das cidades de Portugal, alias
j& inclinades a ir para o Brasil e as mais das vezes grosseiros,
ignorantes ¢ viciados, ’
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isso nio lhes fard esquecer a sua origem com-
mum (24).

A provincia de Santa Catharina, uma das me-
nores do Birasil, comprehende, além da ilha do mes-
mo nome ¢ da de S. Francisco, mais de 653 leguas
quadradas ro continente. Limita-se 2o norte com
a comarca de Curitiba, que pertence & provincia de
S, Pauvio; a5 sul, com a provincia do Rio Grande
do Sul, pelo Mambituba. ¢ a feste, com o Oceano
Atlantico. A neste os seus limiles ainda nfo estio
definitivamente determinados (23). Exceptuando
o districto de Lages ¢ as margens de alguns rios,
os colonos até 1822 haviam-se distanciado do li-
toral apenas umas tres leguas e parece que desse
tempo para ¢i pouco avangaram para o interior.

(24) Sdo dignas de leitura algumas obras interessantes publi-
cadas sobre a cclanizagio do Brasii: crew, pordém, que dc»cmcsr
vstar prevenidos conlra o (‘mhmm%mo que necessariamente anima
os seus antores. Emre owras, destacam-ss as seqiintes: Das
kaiscirelch BRrasilien, von I, cckeraramn, liveo que tra
colonizagio et jreral ¢ p1rt|cu11rn!c'|tc da do Rio Doce. — e
la colo tian Brisil: mémeive sur la province de Saimte.Ca-
therine, par Faw Lede, em que se poderia descjar mais nwethodo ¢
assim mesmo <entem wformagdes witissimas, — Swud Brasilion in
seinen Bezichungen dentecher ansvanderang und colonisation
von I Blwmercu, {ollicto am que o awtor parece revelar que co-
ulicce bem o <ul do Brasil ¢ as colonias als fundadas.

(25) Antero juné Ferre Brito assim o diz positivamente
A seu relutorio i assembléa legis'ativa de 1824 (32, danda, crtre-
1o, av Mmesnio tempo, os limites presumivels da provincin,
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A cordilheira maritima divide a provincia de S. Ca-
tharina em duas partes bastante desiguacs. S o
districto ce Lages. pouco povoadn e ainda mal co-
nhecidn, estd situado no plana'to. a oeste da eor-
dilheira. Pertencendo, portanto, i reaiio dos cam-
pos nio poderd produzir nerthum dos gencros co-
lontaes que, como ji disse ao referir-ine & provineia
de S. Paulo, tém a sua zono propria delimitada
nito mais para o norte. No entanto, mas (lhas
de Santa Cathorina ¢ de S. Trancisco, ¢ no “toral,
pelo menos até o districto da T.aguna. cultivam-sc
o café, a canna de assucar e o algodio. senclo. po-
rém. os productos dessas duas ultimas plantas
muito inferiores aos que das mesmas especies ve-
getaes se extraem nas regiGes tropicacs.

Em meados do seculo XVII, quando a i'ha de
Santa Catharina ainda dependia da Laguna, a sua
populagio era de 147 brancos, alguns negros livres
e um reduzido nwmero de indios prisionciros de
guerra, além de outros que voluntariamente se re-
uniram aos portuguezes (26). Em 1796, cevea de
cincoenta anmos apds a immigragio de familias
agorianas, existiam na provinzia de Santa Catha-
rina 23.265 individuos. Dezescis annos mais tarde.

(20) Frezier, oyage dans la mer die Snd. 20721,
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em 1812, a populagio ji se elevava a 33.049 almas,
inclusive 7.378 escravos e 665 negros e mulatos
libertos (27); em 181§, a 45041 (28); em 1824,
a 45.430, sends 15.553 na itha ¢ 29.877 no conti-
nente (29) 5 em 1840, a 66.218. sendo 33.707 livres
e 12,511 escravos (30)- Finalmente, em 1841, ha-
via na provincin, exceptuando o districto de La-
es, o excesso de 1.000 nasciimentos sobre o nu-
mero de obitos (31).

Isses algarisinos suggerem-nos as seguintes coin-
sideragdes:

1. — Se o primeiro ¢ o ultimo desses numeros
sio exactos, evideneia-se que a populagio da pro-

(27) Southey, Hist., IIT, 853,

(28)  Piz., Mem. hist,, IX, 278.

{29) J. V. Fernandes Pinheiro, <lunaes, 432,

{30) A, J. Ferreira de Brito, Falla de 1.° de margo de 1841,
doc, 15, .

(31) [d. de marco de 1842, 33. — Aubé di para o aaro de
1842 0 ot de 70,433 prefiro, porém, os dados constantes das
miornnst officiaes do presidentc da provincia. Ndo fago men-
¢iio dos nuiteros citados por Sigaud. de accordo com Sturz e Fa-
bregas (chunne 1846, 380), porque os de 1838 ultrapassam de
6.000 a0s de 1835, nem me refiro, tampouco, aos dades que se
oneontran na claanarie de 1847, visto o proprio Sigaud deisar
transmareenr e nuvida a swa vers ¢. Tomando-se por base
o5 dados offi sublicados em 1841 ¢ 1842, a populagdo de S.
C. deveria do em 1847 a cerca de 73.000 almas cni vez
de B0, Accrescente-se tambemn que o geographo de Viliiers
ston em s cdrt de 1848 o totad de S1.500 habitantes.
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vincia de Santa Catharira, no intervallo de 45
annos, de 1796 a 1841, quasi triplicou, ou, fallando
mais precisamente, a populagio de 1796 estd para
a de 1841 na proporgio de 1 para 2815/1000,

2. — Os numerosos documentos quc possuimos

nio nos permittem estabelecer uma comparagio
exacta entre o augmento verificado na populagio
da provincia de Santa Catharina e na da provincia
de S. Paulo; sabemos, porém, que no intervallo de
49 annos, de 1777 a 1826, o augmento foi em S.
Paulo de 1 para 2213/1600, portanto, muito me-
nor que em Santa Catharina. Importaram-se muito
mais negros quc em S. Paulo, que. alidls, tem re-
cebido grandes immigragdes de minciros: mas, por
outro lado. nesse espaco de tenipo, muitos paulistas
fugiram para os sertdes ou para o Rio Grande afim
de se subtrahirem ao recrutarmiento ou 4 tyrannia
do coronel Diogo, e a guerra contra Artigas pri-
vou, durante muitos annos, a provincia de S. Paulo
da sua mais bella juventude.

a

3. — Se estimarmos em 700 leguas quadradas,
aproximadamente, toda a superficie de¢ Santa Ca-
tharina, teremos 96 individuos por legua quadrada,
o que seria uma pnjulagio muito consiceravel pars
o Brasil, visto que, por legua quadrada, ha 19 in-
dividuos em S. Paulo e 40 e Minas; mas, se ob-
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servarmos que, além das ilhas de S. Francisco e
de Santa Catharina, sé6 uma faixa muito estreita
do litoral ¢ povoada, verificaremos que, exceptuan-
do as grandes cidades, nio existe no Brasil nenhu-
ma regiio cuja populagio seja tio densa como a da
provincia de Santa Catharinz. na parte que nio
ficou deserta.

4. — Emquanto nas zopas auriferas ¢ mesmo
naquellas em que a canna de asstcar constitue toda
a sua riqueza, o numero de escravos iguala ou ul-
trapassa ao de homens livres, na provincia de San-
ta Catharina, onde nio existem minas de onro em
exploragio, nem grandes engenhos de assucar, —
ha, quando muito, ur1 escravo para cinco homens
livres. Como ja demonstrei alhures, essa differen-
¢a nio é, certamente, indicio de riqueza; mas, re-
presenta uma grande vantagem do ponto de vista
da moral publica. Sem duvida, trabalha-se pouco
nessa regiio do Brasil; pelo menos, porém, o tra
balho nfio tem a mancha da ignominia, como na-
quellas em que 0s escraves SA0 muito numerosos;
e, segundo a justissima observagio do presidente
da provincia, sr.” Antero José Ferreira de Brito,
se em Santa Catharina nio se commettem tantos
crimes como nas demais provincias, é certamente,
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em grande parte, porque ahi ndo existem muitos
escravos.

Quando de minha viagem, a provincia de Santa
Catharina compunha-se de tres villas (32): S.
Francisco, na ilha do mesmo nome; Nossa Senfiora
do Desterro, na ilha de Santa Catharina; Laguna,
no continente. Cada uma dessas villas era séde de
uma freguezia. Havia mais tres freguezias na iiha
de Santa Catharina: N. S. da Conceicdo, N. S. da
Lapa, N. S. das Nccessidades, e quatro no conti-
nente: S. José, S. Miguel, N. S. do Rosario, S.
Anna (33).

Depois de 1822, o numero de freguezias augmen-
tou consideravelmente. Eis, segundo um documen-
to official (34), a actuzl divisio da provincia:

MUNICIPIOS DO SUL

Destervo, comprehendendo toda a itha de Santa
Catharina e dividido em seis freguezias, a saber:

(32) Que foram clevadas & categoria de ckade — Desterro,
por carta de lei de 20 dc margo de 1823, ¢ S. Francisco ¢ Laguna
pclo decr. ne 239, de 15 de absit de 1847. — N. da t.

(33) Casal, Coragr, I, 192.
(34)  A. J. Ferrcira de Brito, Fadlo de 1.0 e margo d- 1841
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Hs.
Adaséde «ovuiniiiiiiii i 1.930
De N. S. da Lapa do Ribeirfo .......... 563
De N. S da Coneeiciio da Lagda ... .. 677
D¢ N. S. das Necessidades de S. Antonio . 418
De S. Jodo Baptista do Rio Vermetho ... 403

De S. Francisco de Pavla das Cannasvieiras 343

Laguna, quatro freguezias:

Adaséde ..o i .. 1.192

De S. To3o Baptista do Tmaruhy ....... 543

De S. Amna de Villa Nova ............ 400

De N. & da Piedade do Tubariio ........ 189
S. José, duas freguezias:

Adaséde ..o 1.635
De N. S. do Rosario da Enseada do Brito . 590
MUNICIPIOS DO NORTE

S. Miguel, duas freguezias:
Adaséde ... i 1.100
De S. Joio Bantista das Tijucas Grandes . 234
Porto Bello, duas freguezias:
Adaséde oo i 5533
Do Santissimo Sacramento de Ttajahy ... 137



50 Aucuste nE Saixt-Hiamer

S. Francisco, duas freguezias: Hs,
Adaséde ... ... Ll 1.057
De N. 5. da Penha de Ttapocoroia ... .. .. 233

Lages, freguezia da séde ............ 290

Note-se¢ que na provincia de Santa Catharina
ndo se usa, como em Minas, 0 termo arraial para
designar os povoados, mas — freguezia. Arraial,
propriamente dito, significa acampamento, e acam-
par era o que realmente faziam os primeiros mi-
neiros. A grande quantidade de ouro, porém, que
elles cncontravam em certos lugares decidia-os a
ahi se fixarem, e a palavra arrafal foi pouco a pou-
co perdendo a sua primitiva significagio. Nada
de parecido occorrera em Santa Catharina, onde
nio existiam minas a explorar.

Desde os primeiros tempos, a provincia de que
nos occupamos fez parte da diccese do Rio de
Janeiro, que, comprchendendo entio uma arca igual
em extensiio a tres ou quatro dos maiores reinos
da Europa, se alargava dos limites do arcebispado
da Bahia, ao norte. até os do proprio Brasil. 2o
sul. Em 1776, o bispado de S. Paulo fol desmem-
brado do Rio de Janeiro. O mais simples bom sen-
so estava indicando que na mesma occasiio se
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creasse outro bispado da grande por¢3o do Brasil
comprehendida entre a provincia de S. Paulo e a
audiencia de Buenos-Aires. Mas, assim n3o fize-
ram, continuando Santa Catharina ¢ o Rio Grande
a pertencer 4 diocese do Rio de Janeiro, de sorte
que essa Ciocese se acha dividida em duas partes
por um territorio nella encravado, tio grande como .
o da Franga. Se os bispos do Rio quizessem, como
o respeitavel José Caetano da Silva Coutinho (33),
visitar sua diocese, gastariam nessa empreza. al-
guns annos e so chegariam a Santa Catharina apés
uma viagem por mar de muitos dias ou uma via-
gem por terra de muitos mezes. Tem-se lastimado
esse estado de coisas ¢ pdde-se dizer que, effectiva-~
mente, neghwma influencia exerce o episcopado
numa parte do Brasil (36). Os pastores, longe de
qualquer vigilancia, entregues 4 ociosidade, esque-
cem-se das suas obrigagbes, perdem a nogio dos
seus deveres ¢ justificam, com os seus, os vicios
das suas ovelhas; a religiao corrompe-se, desappa-

(35) E.se bispu chepou @ itha de S, Catharina em 7 de agosto
de 18153 ¢ seguiu para o sul em 2 de outubro do mesmo anro.
— N. do t.

(36) José de Souza Azevedo Pizarro ¢ Araujo: o desem-
bargador Antonio Rodrigues Veloso de Oliveira.
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rece ¢ da lugar a uma grosseira superstigio (37).
Se, por exemple, na época de minha viagem, hou-
vesse um bispo no Desterro, elle certamente nio
toleraria, por mais descuidado que fosse, que, tio
perto de si, na ilha de S. Francisco, as funcgGes
parochiaes fossem exercidas por um homem que,
pelo seu aviltamento e pela sua devassiddo, cahira
num cstado vizinho da demencia.

QO governo brasileiro reconhece a henefica in-
fluencia que a religido pode exercer sabre o po-
vo (38) e saberi satisfazer-lhe a mais nobre de
suas necessidades, que é a de inspirar-se em idéas
moraes ¢ religiosas, fontes de doces consolagdes.

A’ medida que a populagio da provincia de Santa
Catharina, tornando-se mais consideravel, se dis-

{37) Durante a curta estada de um dos nessos mais illustres
navegadores em Santa Catharina, disseram-lhe que “os habitantes
desta ilha cstavam sob o domirio de supersticdes que lhes embo-
tavam o caracter c contribuiam para a sua infelicidade”. (Foyage
Coguille, hist., 66). E' possivel que em S. C. como acontece em
toda a parte, alguns espiritos fracos se tenham deixado atormentar
por vaos escrupulos; mas, podemos dizer do povo do Brasit em
geral que neclle as praticas de devogio come¢aram por destruir
pouco a pouco o que a religiio tem de essencial e que o mesmoc
povo acabou por dar pouca hmportancia a cssas proprias praticas,
Assim era quardo de iinha viagem, e pelo we 1 num escripto
impresso em 1830 (Blumcnau, Swd brasilien) creio que tieste ponto
as coisas pouco tém mudado.

(38) José Joaquim Torres, Relatorio da repurticdo da justiga
d ossembléa geral legisiativo.
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seminava por uma maior superficie, foi augmen-
tando o numero de freguezias, que, como ja tive
occasiio de demonstrar, s¢ cleva, actualmente, a
dezenove. E' de muita importancia facilitar 2 po-
pulag@o rural, tanto quanto pessivel, o cumprimen-
to dos seus deveres religiosos; infelizmente, porém,
nio se encontram padres em numero sufficiente
para preencher, em todas as parochias, as funcgges
sacerdotaes. O clero brasileiro aviltou tanto a car-
reira ecclesiastica, que hoje poucas pessoas desejam
seguil-a. Dizia em 1844 o presidente Antero José
Ferreira de Brito, que o clero na provincia de San-
ta Catharina se encontrava em estado lamentavel.
Nio se supponha, entretanto, que os brasileiros se-
jam, como milhares de curopeus, um povo syste-
maticamente impio; se umn grande numero nio pra-
tica ou pratica mal a religifio, € por ignorancia ou
por falta de instrucgiio; seus coragdes se abrem de
boa vontade a todos os sentimentos ternos e ele-
vados que a religifo inspira. Bastam para com-
provar, os relatorios do sr. Antero. Em sua falla
do anno de 1844, levou elle ao conhecimento da as-
sembléa legislativa provincial que tres religiosos
hespanhoes que lhe haviam sido recommendados
pelo bispo do Rio de Janeiro, tinham chegado a S.
Catharina, pregaram cm todas as freguezias da
ilha e foram ouvidos com solicitude e fervor, sup-
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prindo, em grande parte, a falta de padres secula-
res. Dizia clle em sua falla de 1847, que esses re-
ligiosos perseveravam em sua missio, continuando
a obter o melhor exito. Por que esses religiosos
conseguiram resultados que o clero secular ha tanto
tempo njo obtem? O sr, Antero responde-nos em
poucas palavras: — “Os seus costumes sio auste-
ros; elles pregam a doutrina christi em toda a sua
pureza, conservam-se alheios is coisas deste mun-
do e consagram-se inteiramente ao servico de
Deus (39).” Possa o clero secular nao ter-lhes
inveja, mas tomal-os por modelos!

No tempo de el-rei d. Jodo VI, havia no Des-
terro um professor de latim e alguns mestres de
primeiras letras (40). E' de crér, porém, que o
ensino fosse quasi nullo, porque, em 1829, muitos
annos depois dos beneficios da instrucgio prima-
ria terem sido assegurados a todos os cidadaos,
pela constituigio brasileira, J. F. Fernandes Pi-
nheiro lamentava que essa parte tio essencial do
servigo publico fosse tratada com tanto menos-

(39) As fallas do presidente da provinela sio dignas dos
maiores ¢logios: os capitutos intitulados culto prblico vevelam de-
sejo sincero pela pratica do bem ¢ sio cheios de interesse.

(40) Casal, Cerogr. Broz., I, 95,
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preso (41). Mas, segundo o que diz o presidente
A J. Ferreira e Brito, em sua falla de 1841 4
assemblcéa legislativa da provincia, parece que,
pelo menos, tanto as familias como a adninistragio
mereciam censuras, pois o professor de rhetorica
¢ de phitosophia nie tinha alumnos, o de gramma-
tica latina tinha apenas seis que comparcciam as
aulas com pouca assiduidade ¢ as escolas primarias
nao tinham quasi frequencia.

Desde 1840 a assembléa legislativa €, sobretudo,
o seu digno presidente, sr. Antero, vén se preoc-
cupando com a instrucgio publica; mas, a admi-
nis‘ragdo tem sidn contrariada pelo desleixo dos
paes de familia e pela difficuidade em encontrar
professores capazes. Entretanto, em 1847, Antero
dCC‘ZlTZl\'El (que a sua persevemnqa comegava a ser
coroada de algum exito. De 20 iugares de pro-
{essores primarios creados vor lei provincial, 16 ja
estavamn preenchidos, e, de 7 lugares de professo-
ras, havia apenas 4 vagoes, e todos cumpriam os
seus ceveres, Mas, o facto de maior importancia
para a provincia, foi a fundagdo de wm collegio
pelos religiosos, aos quaes ji me referi no para-
grapho precedente. Mediante uma pequena contri-

(1) Asmnacs, 2. ed, 440,
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buigdo, esses padres reccbem pensionistas e ensi-
nam latim, eclementos de historia, geographia,
francez, geometria, rhetorica e philosophia. O sr.
Antern assistiu aos exames em 1847 ¢ manifesta-se
satisfeito com o adiantamento revelado pelos alum-
nos, notando quc “jovens outr’ora turbulentos e
mal educados se distinguiam pelas suas béas ma-
neiras, sua real applicagio, sua docilidace, seu res-
peito pelos seus semelhantes e seu amor pelos scus
mestres”™. u que amo o Brasil quasi tanto como
minha patria, regosijo-me do fundo do coragio com
0 exito de uma tio bella obra e fago ardentes votos
para que a s9a prosecucio ndo scja interrompida
por intrigas mesquinhas.

A provincia de Santa Catharina, comquanto des-
de muitos annos constituisse wm governo i parte,
dependia ainda, pela administracdao judiciaria, da
comarca de Paranagui. Em 1749, deram-lhe um
ouvidor: mas. ao fim de meio scculo, a villa do
Desterro perdia a regalia de séde de comarca e os
habitantes da ilha de Santa Catharina e dos distri-
ctos mais meridionaes passaram a ser obrigados a
recorrer, cm segunda instancia, para Porto Alegre,
de onde se achavam separacdos por enorme distan-
cia. Por occasiao de minha viagem, havia, na ilha
de Santa Catharina, apenas um juiz de féra com
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jurisdi¢do exclusivamente no respectivo districto e
nos districtos do sul. O districto de S. Francisco
era administrado por juizes ordinarios ¢ pertencia,
coro nos primeiros tempos, 4 alqada ¢a ouvidoria
de Paranagud. Todas essas composigdes cram fei-
tas em Lishoa, cujos homens de governo conhe-
ciam o Brasil apenas pelas cartas pouco fidedignas
dos governadores e tinham uma idéa muito tmper-
feita das distancias e dos deficientes melos de com-
municagao cxistentes no paiz. A experiencia de-
monstron que, por mais activo que fosse o ouvidor
de Porto Alegre, era-lhe impossivel percorrer, como
corregedor, a extensa regifio submettida & sua ju-
risdiciio, e, por deereto de 12 de fevereiro de 1828,
fol restabelecida a antiga onvidoria de Santa Ca-
tharina (42).

Depois que o Brasil conquistou a sua indepen-
dencia, a provincia de S. Catharina teve uma or-
ganizagiio judiciaria identica a do resto do paiz.
sendo ali introduzida a legislagdo commum a todo
o imperio. Mas, em seu rclatorio de 1842 i assem-
biéa legislativa da provincia, o sr. presidente Au-
tero {az sentir quanto a actual organizagdo da jus-
tica criminal da pouca forga 4 autoridade e quanto

(42) J. F. Feraances Pinhciro, op. ., 440,
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é de recear que, por essa circumstancia, se chegue
4 anarchia. Parcce que nesse ponto clle esti de
accordo com o ministro do imperio destes ultimos
annos, que tambem clamava por uma reforma. Em
1840, na itha de S. Francisco uma mulher adultera,
auxiliada pelo amante, cortou a cabega de seu ma-
rido, e, apezar de ambos terem publicamente con-
fessado o crime, o jury os absolveu. Tem-sc cen-
surado, com razdo, a excessiva indulgencia dos
jurados francezes; ella, porém, ainda nio foi tio
longe. A instituigio do jury, tio ao coutrario do
que se praticava no Brasil, ndo pode ser compre-
hendida de improviso pelos habitantes desse paiz;
a experiencia e 0s setus proprios interesses lhes
abrirdo os olhos, e, mais compenetrados de seus
deveres, acabario por campril-os conscientemente.
E’ difficil, aliés, vir-se a fazer alguma coisa peor
do que existia sob o dominio de Portugal.

Ao tempo de minha viagem, a milicia da pro-
vincia, bem exercitada ¢ em condigdes de defender
a terra, compunha-se de 4.000 homens. SO o dis-
tricto de Santa Catharina concorria com dois regi-
mentos de cavallaria, e os de S. Francisco e La-
guna, respectivamente, com um batathic de caga-
dores de 600 homens.
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Vinte ¢ dois annos mais tarde, em 1842, existiam .
na provincia 6.282 milicianos, odos uniformizados
e sufficientemente armados (43}.

O augmento verificado no espago de vinte annos,
mais ou menos, cleva-se 4 metade do numero pri-
mitivo, e estd, portanto, em propor¢io quasi exacta
com 0 que se operon no total da nopulagio.

Na provincia de Santa Catharina nio existem
minas en1 exploragdo. Fabricam-sc algumas lougas
de barro e cuasi todas as familias possuem o seu
tear. Até o presente nenhuma manufactura pro-
priamente dita ali se estabelecen. Desde o inicio
do seu povoznicnto pelos brancos, essa regido tem
sido exclusivamente agricola. Santa Catharina pos-
sue uma vasta extensao de costa ¢ excellentes por-
tos; as suas terras sio em geral fertilissimas, ¢ o
seu clima bastante temperado permitte aos habi-
tantes 4 cultura de plantas europeias conjuncta-
meante com as dos tropicos. Nio obstante, a pro-
vincia é pobre. Os colonos que ali se estabeleceram
e differentes épocas nao prosperavam; a tyran-
nia do governo portuguez fora durante muito tem-
po um empecitho ao surto e qualquer iniciativa
individual. Taes sdo as causas mais remotas da

(43) A. ]. Ferreira de Brito.
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pobreza dessa provincia, situagic que se prolonga
com a paixiio das mutheres pelos enfeites, os defi-
cientes meios de communicagio e, finalmente, o
systema agricola seguido em quasi todo o Brasil.

Evidentemente, as rendas publicas hiio de resen-
tir-se da pobreza do povo. No anno finarceiro de
1829 a 1830, por exemplo, a arrecadagio foi ape-
nas de 31 :0613830, ao passo que a despeza attingiu
a importancia de 240:076$869 (44)- E’ bem ver-
dade que dessa época em diante as finangas da pro-
vincia meihoraram sensivelmente, pois em 1844 a
divida passiva elevara-se a uma somma insignifi-
cante. Nesse mesmo anno, entretanto, nenhum dos
sete municipios que compdem a provincia podia ain-
da pagar suas dividas e todas as vezes que a admi-
nistragio provincial precisava realizar gmualquer
despeza, 2 menor que fosse, via-se embaragada em
fazer-lhe face. Assim, em 1847, havendo neces-
sidade da quantia de 24:0003000 para prover as
despezas do primeiro estabelecimento de trezentos
allemies quc o governo central enviara para Santa
Catharina, a administragio provincial pode forne-
cer apenas 4:0008000, tendo sido obrigada a tomar

(44) J. F. Fernandes Pinheiro, op. cit, 243,
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o restante por emprestimo (45). Em outras occa-
sibes tem-se recorrido as loterias e quando ha ne-
cessidade de fazer-se o menor disnendio, lamen-
ta-se a falta de dinheiro.

Como ji dissemos, a provincia de Santa Catha-
rina é agricola: logo, para libertal-a da triste si-
tuagio de inferioridade em que se acha ha tanto
tempo, € preciso procurar-se um meio Ce incremen-
tar e dar sahida & sua producgdo. Direi mais
adiante como se poderd reanimar a lavoura na ilha
de Santa Catharina, cujo solo continuard a pro-
duzir pouco, desde que se ndo renuncie o actual
systema de cultera ali adoptado. Julga-se acertado
o estabelecimento de colonos estrangeiros na parte
continental da provincia: com um maior numero
de bragos augnentar-se-4 o volume da producgio.
Mas, esse augmento perderd grande parte de suas
vantagens se os colonos forem localizados em gru-
pos isolacos, nio tiverem melos faceis de commu-
nicacdo, ndo puderem transportar os scus generos
para qualquer parte em que sejam collocados com
lucro e, sobretudo, ndo os permutarcem com os ge-
neros produzidos no planatto.

(43)  Fallas do presidente da provincia, wiargo de 184 e mar-
S0 de 1847,
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Todos aquelles que critericsamente tém escripto
sobre a provincia de Santa Catharina e a conhecem
sufficientemente, como os srs. José de Souza Aze-
vedo Pizarro ¢ Araujo, Joio Rodrigues de Car-
valho (46), Van Lede e Léonce Aubé (47), sio
accordes em resaltar a premente necessidade de
conseguir-se para os habitantes da provincia meios
de se communicarem, por via terrestre, uns com 0s
outros, ¢ poderem transportar as snas producgdes
para Curitiba ¢ mesmo para as Missdes. Quando
de minha viagem, na illia de Santa Catharina nio
existiam estradas propriamente ditas; simples ata-
lhos"ligavam as habitagSes entre si; nem mesmo as
miclhores estradas podiam comparar-se com 0s nos-
s0s peores caminhos vicinaes. Até 1847, nenhuma
mucanga de vulto alt se havia operado nesse sen-
tido. Fizeram-se tragados e dispendeu-se algum

46)  Projecto de wina estrada, ctc., in Rew, trim. do [usi. Hist,,
VI, 534 (1840).

(17) Escrevia Léonce Aubs om 1847: " Podermos dizer que
nio existem estradas na provincia de Santa Catharina, pois as
que assim se intitulam sio de pouca cxtensio ¢ nio passam de
caminkos e atalkos abominaveis... Tres caminhos se dirigem para
o interior da provincin ¢ atravessam a Serra Geral. nda terminar
em Lazes... Desses caminhios, o de Tabario ¢, ‘ucontestavelmente,
o mcllor, e, entretanto, antes de pereorrel-o, wio pomnmu:. iazer
idéa de atalho tio harrendo e tdo perigoso... Os dois outros si

auasi intramsitaveis ¢ mwito raramente se utlizam delle” (No-
tiee, 37).
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dinheiro; mas, nada de bom, de duravel e de ver-
dadeiramente util e digno de mencio, se havia rea-
lizado. A situagio precaria da provincia nio lthe
permiitte fazer tudo de uma s6 vez; construam-se,
pois, successivamente, as ‘estradas mais necessa-
rias, entregando-se a direcg@o dos trabalhos a enge-
nhieiros competentes, ndo se devendo esguecer de
que eonstruir estradas imperfeitas em regides mon-
tanhosus ¢ desperdicar dinheiro, porcue ellas nio
tardarfio a arvuinar-se.

Ja tivemios occasiiio de dizer que os habitantes
das provincias do Brasit apresentam, frequentes
vezes, menos semellianga entre si, do que uns com
0s outros. varios povos curopeus. Fssa differenca
provem. sem duvida, das épocas em que occorreram
as iminigragdes portuguezas, do grio de prospe-
ridade a que os colonos puderam attingir, dos seus
repetidos cruzamenrtos com 0s negres ¢ os indios
¢, principalmente, da natureza e do clima das re-
gites em que elles se fixaram,

Poderemos verificar a grande influencia desse
ultimo factor, se compararmos os habitantes do Rio
Grande do Sul com os de Santa Catharina. Todos
sahiram quasi na mesma época das ilkas dos Ago-
res; emquanto, porém, os primeiros, encaminhan-
du~s¢ para as imniensas planicies cobertas de pas-
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tagens, tornaram-se criadores, os segundos, fixan-
do-sc numa regido de ma‘ta cspessa e situada &
orilha (o mar, fizeram-se pescadores. QObrigados
as correrias incessantes em procura das suas vaceas
¢ dos seus touros, os colonos do Rio Grande habi-
tuaram-se a andar continiamente a cavallo; os de
Santa Catharina passam grande parte da existencia
dentro de suas canéas. Aquelies, respirando ar
puro, galopando constantemente pelos campos, ¢
nutrindo-se de carne de gado, adquiriram uma for-
ga ¢ uma intrepidez notaveis; sdo robustos e co-
rados. Estes, porém, alimentando-se¢ exclusivamen’
te de peixes, marisces e farinha de mandioca, ¢
respirando as emanagdes quasi sempre insalubres
de um solo paludoso, ndo nossvem tanto vigér - -
sio pallidos e de feigio doentia.

Os Irabitantes do Espirito Santo, como os co-
lonos de Santa Catharina, pnuco se afastaran da
orla maritima; uns ¢ outros t&m as mesiyas oceupa-
¢Oes e sc alimentan: da inesma maneira. Descen-
dentes dos mais antigos colonos portuguezes, ¢uc
mantiveram frcquentes relagoes comr as muiheres
indigenas, entiio numerosissimas, os habitantes do
Espirito Santo sio mais americaros que os da ilha
de Santa Catharina. Os indios ii haviamn desap-
parccido dessa ilha quando chegaram os agorianos,
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cujos descendentes constituem a sua actual popu-
lagdo e conservam inalterado o typo europeu.

Os mineiros, tendo prosperado, puderam man-
dar educar os seus {ilhos, ¢te se tornaram polidos
e ndo ficaram alheios 4 cultura das letras; os co-
lonos de“Santa Catharina chegaram a essa pro-
vincia pobres ¢ ignorantes; nZo foram favorecidos
pela sorte e, por isso, conservaram-se no obscuran-
tismo.

Vizinhos dos hispano-americanos, os criadores
do Rio Grande tomaram-lhes por emprestimo gran-
de numero de palavras: fol a lingua geral que na
provincia do Espirito Santo alterou a pureza da
lingua portugueza; e, emquanto os mineiros deram
suavidade a essa lingwa, os habitantes de Santa
Catharina a tornaram durzt ¢ nasalada, accentuan-
do longamente a penultima syllaba e articulando
rapidamente as outras, sendo possivel gue essa-pro-
nuncia provenha das ilhas dos Agores.

Nio me estendi conio devera nesta synopse. Es-
pero, poréni, que as minndencias em que vou entrar
completarfio o que até aqui expuz perfunctoria-
mente.

(%) Antes de redigir este ¢ o5 captulos seguiutes, mn_\ullel
10dos 05 escriptos quc pude encontrar sobre Saunta Catharina, &
frequentemente os citarel. Referir-sme-ei, sobretudo, i gxc_c\lcnte
Notice sur la province de Sainte-Catherine, de L. Aubg, inserta
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no v. 111, do anno de 1847, de Les Amw. maritimes, cumprindo-me,
cntrelan(o advertic que citarci as paginas dos exemplares tirados

4 parte. O autor assim se c*cnnmc 1o come(o de sua memoria:
— “Se exceptuarmos algumas paginas da Corographia, dc Manoel
Ayres de Casal, e 2 obra especialisada de Ch. Van Lede sobre
a Colonisation; se cxceptuarmos ainda algumas paginas admira-
tivas incpiradas aos navegantes pelas bellezas naturaes, pode-se
djzer que quasi nada cxiste que se refira 2 ¢ssa regiio (Not. 3)."
A justi¢a ¢ o interesse da sciencia exigem que cu cite aqui alguns
trabalhos de valor, dos quaes Aubé, que permanccen longo tempo
na America, longe das grandes cidades, nio teve comhecimento.
Além dos diversos artigos sobre as freguezias que compunham
a provineia de Samta Catharina, em 1822, José de Souza Arevedo
Pizarro ¢ Araujo incluin no v. IX das suas Mcemories historicas,
um capitulo importantissime referente @ hls(orin de toda a pro-
vincia, da sua administragio, do seu commercio, da saa estatistica,
ete. No fim dos seus Adunacs da provincia do Rio Grande de S,
Pedro do Sul, José Fcliciano Fernandes Pinheiro, visconde de
&, Leopoldo, publicou um resumo da historia de Santa Catharina,
e, que dd noticia pormenorizada sobre tido o que se relaciona
com cssa provincia. Finalmente, encontra-se no Diccionsrio Geo-
graphico do Drasil, uma longa seric de artiges sobre Santa Ca-
tharina. As referencias elogiosas de um dos mais illustres brasi-
fciros, o visconde de S. Leopoldo, encorajam-me 2 miencionar ainda
um fragmento que publiquei em Nowvelles onnales de woyages,
IV, de 1835, ps. 194/240, sobre a ilha de S. Francisco e a armagio
de Itapacoroia, regides até entiio quasi desconhecidas. Cumpre-me
acerescentar que Van l.ede, comquanto se tivesse particularizado
sobre a colonizagiio, fornece, todavin. informackes completamente
ineditas sobre certas zomas da proviseia de Santa Catharina; que
algumas paginas de Casal contém moita cobxa futcressante, ¢ que
apezar de alguns deslizes, {oi esse eseriptor quem primeiro deu
205 geographos uma idéa justa ¢ completa da regiio de que ora
nos JCCUPRMOS.




CAPITULO 1I

A VILLA, TL1IN B DISTRICTO DE S,
TFRANCISCO

Viagem pelo litoral — O pontal do Rie de S. Francisco;
um habitaculo — Descripgdo do Rio de 8. Francisco —- A
sua travessta; o aspecta da regido comparado com o da
Bretanla — A paisagem vista da praia de villa de S. Fran-
cisco — Posigio da vil'n; ruas, casas, igreja, cusa da camara,
aguas. comniercio, mosquitos — A illia de S. Freneisco; uma
estrada; doengas; natureza do solo; o cipé imbé; mammi-
feros e passaros — Os limites do districto de S. Franeisco
— Administracio da justica — Producgio — Pobreza —
A estrada da comaren de Curitiba ao rio de Tres Barras —
Alguns passeios pela ilha; uma pobre mulher; o Pio de
Assucar; o bicho de taquara — Um passeio pelo Rio de S.
Francisco — Os operarios — O vigario da parochia de
S. Francisco.






S AHINDO de Guaratuba, na provincia de S.

Paulo, atravessei o Sahy Mirim e entrei no
districto de S. Francisco, pertencente 4 provincia
de Santa Catharina. A pouca distancia do Sahy
Mirim encontra-se outro rio que 0§ meus guias
parece consideravam umn simples brago do primeiro
e que sc denomina Sahy Grande, nio sendo, alias,
mais largo nem de mais difficil travessia que
aquelle.

Os nossos animaes caminhavam bem; mas, como
perderamcs muito tempo na passagem desses rios,
50 4 noite chegamos 2o Pontal do Rio de S. Tran-
cisco, ponta de terra no continente mais ou menos
fronteira 4 extremidade septentrional da ilha de
S. Francisco, e onde eu devia embarcar com des-
tino a essa ilka.

O habitaculo em que pernoitei no Pontal per-
tencia a exceilentes pessoas que me dispensaram as
malores attencgoes. Longe de fugirem com a minhg
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presenga, como o teriam feito as mulheres do norte
da provincia de Minas, 2 dona da casa e suas fi-
lhas receberam-m~ muito amavelmente. No dia se-
guinte, pela manhi, enviaram-me um prato de pei-

xe, unica refeigdo que nessas paragens offerecem
a0s viandantes.

Ao meio-dia, chegava a canda que me devia con-
duzir 4 villa, mandada pelo ajudante a quem cn
vinha recommendado e ja havia escripto de Gua-
ratuba. Essa embarcagio era uma das maiores que
eu até entdo tinha visto. pois media 3 pés e 10
pollegadas inglezas de largura (1m.15), sendo de
suppor Gue o tronco da arvore de que fora tirada
tivesse cerca de 5 metros de circumferencia. Trans-
portaram para ella a minha bagagem; mas, o tem-
po ficara (3o horroroso que s6 pela tarde pude
seguir para a itha de S. Francisco.

E’ muito difficil dar-se uma idéa exacta dessa
ilha e do canal que a separa da terra firme; re-
conhego que uma boa carta seria preferivel a qual-
quer descripgdo (1). Péde-se dizer, entreranto, que
o conjuncto da itha e do canal muito se assemelha
a figura de um quadrilatero irregular situado obli-

(1) Consultem-se principalmerte a carta de Léonce Aubé em
Naofiee stir fa prezinee de Sa Cetirmrine ¢ a que Antonio Navier
g Nororha Torrezao juntou a mesma obra.
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quamente entre os bragos bem abertos de um ¥,
cuja haste ficasse em posigio obliqua aes bragos.
QO quadrilatero seria a ilha; o ¥, todo o canal, for-
mando tres bragos; os dois brages do Y, a parte
do canal que separa a ilha do continente, ou, me-
Thor, o canal propriamente dito, ¢, finahnente, a
haste do ¥ a parte do canal que entra pela terra
{irme. Dahi, ¢ facil concluir que, se dois lados do
quadrilatero irregular formado pela ilha sao ba-
nhados pelo canal propriamente dito (os bragos
do ¥}, os dois outros lados deveriio ser banhados
pelo Oceano.

A primeira idéa que se tem ao olhar-se para
wma carta, ‘déa, alids, justa, ¢ que a parte do Rio
de S. Francisco, gque parece metter-se pelo conti-
nente, deve a sua origem a reunido de muitos ri-
beiros que descem da grande Cordiltheira Maritima,
e que esta especie de rio se divide na sua extremi-
dade em dois bragos quc em forma de chaveirio
separam a iTha do continente (2). E’ bem verdade
que as aguas desse brugo sio salgadas; mas, gran-
de numero de rios o sdo igualmente, nesmo acima
da suu foz. devide ao fluxo e refluxo das marés.

(2) Assim o descrevem Pizarro (Mem. hist., 111, 79) ¢ Léon-
e Aubé {(Notice, 3¥), comnquinto o primeiro ndo se exprima com
a clureza desejavel.
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Quanto 20 canal propriamente dito, que, de norte
a sul, banha a ilha de S. Francisco. recebe a agua
doce do brago intercontinental, onde desembocam
os rios denominados Palmital, Tres Barras e Cuba-
tio Grande (3); como, entretanto, a mér parte das
suas aguas vem do mar, deve-se consideral-o um
brago deste. como ja o fiz ha tempo e mais tarde
o sr. Aubé.

Corforme ja vimos, este brage forma vm arco,
que sc estende primeiramente do norte para sudo-
cste e sc dirige depois para sueste. A sua extensido
¢ de 6 leguas aproximadamente, ¢ 2 sua largura
¢ muite irregular, estreitando-se do meio em diante
até a sua extremidace meridional. Ao que parece,
os indios chamavam 4 entrada do norte — Babi-
tonga, ou Bopitange (provavelmente do guarany
ibo pi, morcego, e fany, tenro) (4); mas, por oc-
casiio dec minha estada ali, ninguem a conhecia
mais por essc name ¢ a denominavam — Baira
Grande, Barra do Norie. A entrada do norte tem

(3) Cito apenas o Cubatio Grande, o Palmital ¢ o Tres Bar-
ras. em virtude de Aukd affirmar que os ouiros rios, que appa-
centam desaguar no brago intercontinental do Rio de S. Francisco
sio formados por este {Notice, 35).

(4) V. a proposito da ctymologia dessa derominagio a nota
ne 10, i fme, do traba'ho do traductor — U capitlo da expar-
sdo bandeirante (A fundacio de S. Francisco), inserto mos * An-
pags do Museu Pamlista”, t. IV, p. — N, do t
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cerca de 1.500 bragas (3.300 metros) de largura
¢ pode ser transposta por pequenas fragatas, com
vento nordeste, sul e sueste. A eatrada meridio-
nal, chamada Barra do Araguaery (3), tem apenas
200 bragas (440 metros) de 'argura ¢ somente dd
accesso a lanchas. Creio que para facilitar as des-
cripgdes devia-se, com Antonio Xavier de Noronha
Torrezin, dar a denominagio de Rio de S. Fran-
¢isco a parte ¢o canal propriamente dito, que s¢ ex-
tedle da barra do norte 2o brago intercontinental;
a de R.o do Araguary, & parte comprehendida en-
tre aguelle ultimo ¢ a entrada do sul. ¢ a de Rio das
Tres Barras, @ todo o bragoe intercontinental.

Existem e todo o canel mais de vinte ilhas ¢
ilhotas, senco as matores a do Mel, sitnada no Rio
Araquary, um pouco ag sui do brago interconti-
nental; a ttha dos Barcos, ainda mais ao sul, e a
de Antonio Silva.

Entre as duas barrag, a partir da do norte, lan-
am-se no Rin de S. Francisco, do Jado da terra
firme, os vinte ¢ cinco rics seguintes:

(5) E wio .dracary ou Aracari, como cscrevem Casal, o almi-
rante Roussin, Milliet ¢ Van Lede, nem Aricory, como escreve
Pizarro (Mcem. hist,, 111, 80). Diz o p. Antomio Ruiz de Montoya
(Tes. gyuar., Gh), que existe um fassaro ccm o nome de araqud;
assim, Aroguary vem de araqnd ¢ y, agua — rio dos passaros cha-
mados arpqud.  Tambem pude significar — o rio do ninha das
araras,
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Ao norte do brago intercontinental:

O Jaguaruna Pequene {guarany e portuguez.
rio do cachorrinho preto), que é o mais proximo
do Portal; o Jaguaruna Grande ¢ o Rio do Barbosa.

Na margem esquerda do brago intercontinental:

O Rio do Pinto, o Rio dos Fernandes, o Rio dos
Tornos, o Batuby (do guar. batebi, morro agudo),
o Bacuhy ou Bocuhy (do guar. mbacuy, o rio dos
montes de arcia), e o Rio dos Barrances, (odos
muito pequenocs, tornanco-se um pouco considera-
veis apenas com maré alta.

Na margem direita do mesmo brago:

O Rio das Tres Barras, assim chamads por ser
a embocacura commurm cle tres rios, a saher — o
Furta-Enchente, o S. Jodo e o Tres Barras, dos
quaes o segundo, o mais importante, tem 50 bragas
de largura e 4 de nrofundidade, navegavel por ca-
néas numa cxtensio de 3 leguas; o Rio dos Ca-
. vallinbos, navegavel por candas numa extensao de
10 milhas: o Pirabireba, ou, talvez, Piraberaba
(guarzny, pelle ce peixe), de largura bastante con-
sideravel e 3 bragas de funco, navegavel por canoas
até um morro pouco distante do sitio onde chega a
maré: o Biguagh (guar. bigud grande): o Ribei-

rdio, com 5 bragus de largura, pequens profundi-
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dade e apenas navegavel por candas; o Rio do An-
tonio Felix, estreito, de pouca profundidade e na-
vegavel apenas até meia legua distante da embo-
cadura; o Cubatio Grande, com 20 bragas de lar-
gura (44 metros) ¢ 3 de profundidade, navegavel
numa extensio de 10 leguas, até um morro elevado
denominado Morro da Tromba, e os dois Eriris,
Grande e Pequeno, (do guar. piriri, especie de jun-
co), ambos com 3 bragas de largura e 2 de pro-
fundidade na embozadura, navegaveis numa exten-
sdo de 2 leguas.

Na margem direita do Rio do Araquary:

O Rio Saguagi {do guar. sai guagi, olko gran-
de), que tem na sua embocadura 174 de legua de
largura ¢ 4 bragas de profundidade, navegavel por
candas numa extensio de 10 milhas; o Paranagua
Mirim, uma legua abaixo do precedente; o Paraty
(do guar., piraty, peixe pintado), navegavel numa
extensio de 2 leguas e 1/2; o Rio das Arcias Pe-
queno, profundo, cstreito, navegavel numa exten-
sio de meia legua; o Rio das Areias Grande; o Rio
dos Pinheiros, pequeno, sem: importancia, ¢ o Rio
Piraqué (palavra guarany que designa a especie de
peixe que os luso-brasileiros denominam lambary),
o mais proximo da Barra do Araquary e. segundo
me informam, com 5 leguas de curse, 5 bragas de
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largura na sua foz, navegavel por canbas numa
extensio de 3 milhas (6).
Partindo do Poutal com destino a4 villa de S.

(6) Os nomes indigeras dos rios acima c'tados sio suscepti-
veis de varias interpretagdes.  Assim, Botuby, Batovy, Batovi ou
Batwwi, segundo L. Boiteux (Notas para o hist. catharinense),
deriva-se de ybd, canna; tob, verde, e ¥, rio — rio da canna verde,
e segundo Th. Samprio (O Tn[n na lingua nacional), vem de
batwwira, corr, de mba-titara (batuira), o cinzento, o pardacento
— "nome dado a um tapirideo da zona do Sul”. — Bocuhy, Bo-
culty ou Bucuhy, di L. Boiteux como derivado de yhy, terra; o,
fina, ¢ 3, rio. Péde significar tambem rn comprido, de buci,

corr, de mbuct, eompride, ¢ 3, rio. — Pirabcirgba, Pirabcraba,
de pirg, peixe, ¢ beraba, brithante, reluzente, — Paraty, de pirg,
peixe, e ty ou linga, braaco. Segundo Th. Sampaio, paraty, de
pard-ty, sgnifica — jazida do mar, o hg1m-\r, o golpho, “con-
fundindo-se frequentemente com pirali (pir , 0 paixe branco,
a tanha”. — Lriri talvez provenha de Friry on Iriry, corr, de
riry, a os{ a, — Punqu ou Perequé, de piraiqué, corr. de pird-

ib¢ — o peixe entra; “designa o estuario ou esteiro aonde ¢ peire
eatra para a desova ou para ccmer”. {(Th. Sampaio). — N. do t
— Diz Saint-Hilairc, referindo-re aos rios citados no texto: —
“Creio poder dar esta lista com absoluta confianga, peis a devo
pessoa do tugar que meibor o conliccia — o ajudante de S. Fran-
cisco, natural desse districto, merecedor da confian¢a das autori-
dades superiores ¢ a quem tinham sido eatregues todos os negocios
administrativas da villa, alils ponco importantes. Ninguem methor
do que elle poderia prestar-me informagles cxactas com relagio
a0s tibeiros que se langam po Rio de S. Francisco, porquanto
cumnrin-llie enviar pericdicamente ao governo dados relativos 3
populagic. sendo esta nio so discriminada, segundo os lugares,
pelos nomes dos rios, eomo tambem referidn na ordem cm que
os mesmos rios estao situados. Li ao ajudante todo o capitulo de
Casal refcrente ao Rio de S. Franeinco, indicando-1me aque'le o3
erros que cseaparam ao autor, Qreanizer 2 nunha hsta de accorde
com as suas rectificacbes. Assim, verifica-se aque entre o Rie do
Rarbose « o dos Fernandes faita o Riv de Pinto; que & Rio dog
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Francisco, pude a ventade, da canda em que via-
java, observar as duas margens do canal. Do lado
da terra firme, cerca de 1/2 legua distante do Pon-

Tornos ¢ niic dos Fornos; que apds o Pararagnd Mirim, vero, in-
do-sc para o sul, nio o Rio das Arcas Grande, mas o FPuoraty,
depois o Areas Pequeno, ete. Os canoeiros que me conduziram da
villa de S. Francisco ao Aracuary confirmaram-me as informa-
Gies do ajudante relativamente aos cursos d'agua que, vindos <a
terra firme, se langam ne caral. desde o Piragié, a partir do sul,
até o Paranagnid Mirim. — Deixacia esta nota incompleta se noo
me refe-isse ds differencas que se encontram entre a minha lista
¢ as indicagSes de Torrezdio e Aubé (Aunales maritives, 111,
1847). ¢ ocuc talvez prow:mnm da cxistencia de rios com dois
nomes diffcrentes; de nio me haverem indicado alguns riachos
wpsignificantes; de terem alruns nomes soifrido alleragio com o
tempo: e ternm desapparce.ds uns cursos d’agua e tomado outros
o seu lugar (2?); {inalmen‘e, do litographo parisiense talvez mem
sempre haver copindo com cxactidiio, como se cvidencia €a dero-
mina¢io Barrgucas em vez e Berrancos. Eatre o Rio do Pinto
e o dos Barrancos, encontram-se na preciosa carta de Torrczlo
os Rios Ronca, Batuy, Lamir, Compride, Bacury, Giguagi; o
Lamir (alids. Lamin) fol registado por Casal, que escreveu Lamdis:
© Batuy certamente é o Batuby, e o Bacury — o Bacnhy; mas,
pela ctymologia indigena devemas preferir Batuby ¢ Bacuhy. En-
contra-s¢ m2 mesma carta, ao norte dos Barrascos, um Rio Ba-
raara; Casal cita o Rio Afaria Bachaara como um dos principacs
que s¢ langam no Tres DBarras, sendo a existencia desse rio a mim
confirmada, mas devendo-se escrever o seu neme como o fez Tor-
rezio — Marta Baraarg (a palavra wmibarocrg, que & guarany,
significa — aurora, Maria Aur ora) A carta regista acima do Tres
Barras umi Rio Ureberane, que ndo consta da minha lista. Em
Piralicivava substituiu-se a orthographin indigena pela portugueza.
Entre o Pirabrraba ¢ o Ribeirita figuram na caria os Rios Jequi-
rehiona, das Ostras, Sambaqui, que nio consl:xr- dz minha lista
nem da de Casal, ¢ em It gar dos quaes este ultima e eu sb femos
o Biguagii. Entre o Ribc'rio ¢ o Cubatdo Grande, Torrezio di o
Pesqueiro ¢ o Saturno (Sosurno); Casal ¢ cu temos o slntonio
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tal, existe um pequeno forte (7) guarnecido por
milicianos. Aki, proximo do rio do Jaguaruna
Grande, tem principio uma cadeia de montanhas

Felix. Ao sul do Cubatip Grandc e 10 norte dos Erithys, a
carta assignala um Cubatdo Pegueno, cuja existencia é provavel,
pois o adjectivo grande apposto aos rnomes de lugares, indica sem-
pre uma comparagic. Aubé escreven no texto Iririli, ¢ Torre-
2iio, na carta, Jririti; preferindo Erir, com Casal, creio cstar de
accdrdo com a pronuncia usada no lugar, quando de minha via-
gem; afigura-<e-me, porém, melhor admittir com Antero José

Ferreira dc DBrito, presidente da provincia, a forma — Inrinty,
evidentemente dos votabulos indigenas piriri, junco, ¢ ¥, ric — o0
rio dos juncos (o2 do riry € y — rio das ostras — N. do t).

Entre o Sagua¢ii e o Paranagud Mirins, Torrezio colloca um Rio
Pernambuco, que rio se encontra em Casal nem na inha lista.
O autor da Coragrafia Brazilica tambem nio di o Rie Taquera,
situado na carta ao sul dos Pinheiros. Finalmerte, de accordo
com a ctymologia indigena, em vez de Perequé deve-se escrever
P:‘raqné como o fez Van Lede (Colonisatinn. 99). S& o amor
3 exactidio, levado talvez ao uxcesso, € O degejo de satisfazer
o5 tapographos mais exigentes. & que poderiam tormar-me tio
minucioso, de vez que a mor parte dos ribeiros citades nesta nota
s3o, possivelmente, menores que alguns rios da Franga ¢ cujos
nomes sio ignorades por muita gente que os estd veudo dia-
riamente."”

{7 E' de suppdr que esse forte tive.ce sido comstruido em
1801 pelo tenente do regimeuto de artitharia do Rio de Janeiro,
Francisco Alves da Cunha Castel DBranco, que, achande-se em
S. Catharira, veio a S. Francisca “iazer dnis fortes ou duas
trincheiras por causa do castelhano quz entio ardava piratando”.
Tinha o referido forte a denominagio de S. Luiz ¢ {oi reconstruido
pelo capitio Camache, conferme vem declarade no termo Ce
reanga de 6 de dezembro de 1817, ery que se assentaram 0§ meios
de defcsa ordenados pelo nove governador Tovar ¢ Albuguergue.
na corjuntura de bm ataque s nossts castis pelos insurgentss
de Buenos Aires, cheiiados por Artigas. — N. do t.
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pouco elevada e coberta de matta virgem, que se
prolonga pela costa adiante, rumo sul (8). Do lado
da ilha, s6 se vé matto; o terreno, de comego mon-
tarhoso, achata-se. para tornar-se novamente acci-
dentado nas cereanias da villa. Ao aproximar-me
de S. Francisco, o tempo que até entio se man-
tivera nublado comegou a clarear ¢ pude contem-
plar o azul profundo de céo, contrastandc com o
verde escuro dis montanhas, de onde se elevavam,
aqui ¢ ali, columnas irregularcs de vapores espes-
s0s. Recordei-me, pensando na Franga, de que nas
costas da Bretanha tudo contribue para dar a pai-
sagem um aspecto melancolico, — rochedos cin-
zentos ¢ pellados. céo pallido e brumoso, vegetagao
esgathadi e rachitica, Niao se pdde dizer que a na-
tureza seja ridente no litoral do Brasil, pois as flo-
restas sombrias que cobrem as suas montanhas tém,
alguma coisa de ossiamica: mas, a belleza do céo e
os effcitos brilhantes de luz dos raios solares, ti-
ram-lhe o que ella tem de austero ¢ emprestam-ihe
w'a magnificenciz desconhecida nas nossas plagas.
Antes de chegar A villa, passei defronte de uma
pequena enseada, em cujas margens edificaram al-
eumas casas. Apds essa enseada, vem outra mais

(8) Liéonce Aube representa-a, em sua crta, w.b a forma de
uma icrradura, entre o Pomial do Rio de S. Francisco e o brage
intercontinental,
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ampla, onde estd situada a vilia, duas leguas dis-
tante da Barra Grande.

A ilha de S. Francisco cra outr'ora habitada pe-
los indios cariés. O canal que a limita pelo lado
de oeste, ou, pelo menos, parte desse canal, ja era
conhecido pelo nome que tem actualmente, desde o
anno de 1549 (9). Os portuguezes suppunham que
essa ilha fizesse parte do continente ¢ que o canal
fosse wm brago do grande tio que banha a pro-

(9) Segundo Pizarro, teria sido Gabricl Soares de Souza
quem descobriu 0 Rio ¢e S, Francisco ¢ lhe dey essa denominagio:
mas, pela narrativa de Hans Staden m(crc SC que esse nome
era ronhecido em 1549, parecendo-me \mpn<51\ ¢l gue Gabriel Seares
tivessc vindo 1esidir no Brasil antes dessa époea, Nio ¢ verosimil,
alias, que, si tivess2 sido elle o povoador da ithn de S, Frauncisee,
fosse deixar de referir-se a csse facto em seu livro, ¢ gue saberds
obscrvar com tania attengio ¢ sagacidade, nilo tivesse reconhecido
que o Rio de S. Francisco nio era um afiluente do grarde rin
que nasce na Serra da Canastra. O que Southey diz da viagem
de Gabricl Soares a0 Rio de S. Francisco & evidentemente errado,
e creio que nido se deve acceitar sem exame o que se cncontra ne
Diccionario do Brazil com relagio 4 ilha de . Francisco. Segunde
Casal. a entrada seplentriopal ¢ a entrada meridional do canal qu~
separa a ilha do contnente, cram no fim do secaio XVI conside
radas as emboccaduras de dois rios distinctos, a do Rio de §.
Francisen ¢ a do Rig Alagado; a curiosa duc'lpc 0 de Gabriel
Soarcs lcva-mic antes a crér que o Rio Alanado ¢ a bahja de G\n—
ratuba ¢ nue a enirada meridional do canal de S. Franciseo € o
antigo Rio dos Drayos. — S.-H. — Entiso na Swma de Geagraphia,
ed. om 1519, 3a se refere a essa Lahic dando-lhe a denominagio
de S. Francisco. ©m traballios ecartographiCos vamos encontral-a
pela primeira vez na carta de Torim (15232) ¢ no mappa dc
Diogo Rikteiro (1529), figurando dahi por diante nas demais car-
tas dque foram apparecendo, a excepgio de wma ou outra. — Do
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vincia de Minas. Por essa época, um hespanhol
chamado Hernando de Trijo, estabeleceu-se no por-
to de S. Fraucisco, com a acquiescencia do impe-
rador Carlos V; decorridos dois annos, os colonos,
acossados pela fome, viram-se obrigados a renun-
ciar a esperanga que depositavam no exito de seu
emprehendimento e retiraram-se para o Paraguay.
Mais tarde, os paulistas. conhecedores da fertili-
dade do soln, fixaram-se nessas paragens. Os ca-

atho j& citado, extrahimos o scguinte: —
da antes dos bespanhoes pelos portugue-
zes, a nassa bohin (de S, Franeiseo), por muito tempo conside:
rada um rin, cra por estes conhecida sob A denominagio de Rio
dos dragns. 2 267, como se vé da lista das latitudes do Regimento
de Evora {J. Ben-aude, Astr. Naur, ps. 237/240), que sc suppice
datar de 1318 ¢ que segundo Esteves Percira (Hist. da Col. Port..

.M, ps. 358/33%) ¢ uma reproducgio da lsta constarte do
Lizro dde Marinharia, no qual vem inserlo o Trarado da agnlio
de marcar achado por Jodo de Lisbda wo anwno de 1314, — Regis-
tando 2 denominagiio de S. Francisco. deslocaram o Rio dos dragos’,
nara o sul, logo abaixo da noisa bahia, as cartas de Turim (1323),
Diogo Fomem (1538 ¢ 1568), Cornclio de Jode (1593), cte, o
que levou Avres de Casal, na sua Corografia Braziica, p. 157, a
julgar que o wesmo tosse o Itapoch. Lucas Boiteux (Nesas) iden-
tifica-o com o Araquary ¢ Eugenio de Castro (Digrio da Nove-
gagio de Pero Lopes de Sousa), tendo & vista a carta de Relnel,
transfere o rio dos dragos para o norte, identificando-o com Para-
nagui. S. Francisco seria o rio das tolios. " — Quanto 4 refe-
rencia fcita por Ssuthey i viagem de Gabriel Soarces ao Rio de
S. Francisco, & relativa a que o autor do Trat. Descr. do Brozit
fez a0 rio qae aasee na Serra da Canastra, tendo partido do seu
engenho, 1o Juguar.pe, ¢ mdo até o morro do Chapéo, em cujas
paragens veio a fallecer. E' de admirar o enzano de Saimt-Hilare,
sempre tho exacte nas suas observagdes, — N, do t.
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rijés reuniram-se a elles, a populagio augmentou
rapidamente e antes de 1636 *a se havia ali con-
struido uma igreja sob a invocngio de Nossa Se-
nhora da Graga (10). Desde e¢ssa época a ilha de
S. Francisco encontra-se sob as miesmas influen-
cias e sob a mesma administragio da de Santa Ca-
tharina.

Apds ter desembarcaco no porto de S. Fran-
cisco, fui apresentar o meu passaporte 2o comman-
dante da praga, que me recebsu muito bem ¢ me
fez os mais amaveis offerecimentos (11). Em se-
guida, installei-me na casa que o ajudante me havia
destinado; apezar de pequena, ella era commeda e
bem situacda, fazendo frente nara o mar.

A villa de S. Francisco, outr’ora da Graga de S.
Francisco (12), possue um magnifico porto ¢ foi

(10) Mans Staden, Hist., in H. Ternaux, Poyages, 48, —
Gabriel Scares dc Souza. Noficia do Brazil, in Nol. ultramar.,
III, parte I, 86. — Southey, Hist, 11T, 647. — Pizacre, Mem.
hist.,, 79. — Casal, Coroyr., I, 190. — 5.-H. — Em 1642 foj con-
c+d'da uma sesmaria a Antonio Fernandes “para vir povoar 2
villa que se ia fandar em S. Francisco do Sul, onde jé tinke
capella de N. S. da Graga”. — N. do &

(11) Era commandante da pragu o tenente-coronel Irancisco
de Oliteira Camacho. — N, do t.

(12) Dizem Millict e Lopes de Mera, no seu utilissimo d'ecio-
nario, impresso em 1843, que a villa de S. Francisco havia sido
clevada 4 ecateonria de cidade. O presidente da provincia, em scd
relatario de 1.° de marco de 1847, 4 assewbléa legislativa, andd
he cava o titulo de vill. — S-H. -~ A villa de S. Franaseo
fol elevada categoria de cifade por deer. da assembléa legis
lativa provincial n.® 239, de 15 de abril de 1847. — N. do t.
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estabelecida em bellissimo local, num dos recantos
mais septentrionaes de vastissima enseada que se
extende de norte a sul. Visto da praia, o canal as-
semelha-se a um grande lago que se prolongasse
para o sul, circandaco de montanhas cobertas de
mattas; as mais proximas, menos elevadas que as
outras, formam a pequena cordilheira que comega
perto do forte, a que acima j4 me referi, e em cujas
encostas, no meio das florestas sombrias que as
revestem, se divisam, de longe em longe, algumas
casinhiclas e plantagdes. A essas montanhas liga-se,
por uma illusdo de optica, uma serie de ilhotas bai-
xas, arredondadas e cobertas de vegetagio. A illa,
grande e rasa, denominada Itha do Mel, pouco dis-
tante das ilhotas, tambem parece fazer parte da
terra firme e limita a margem meridional do lago,
que pelo lado de oeste e sudoeste é circumdado pelas
terras da ilha de S. Francisco. Em segundo plano,
destaca-se a grande Cordilheira (Serra de Curi-
tiba, Serra do Max, Serra Geral), cujos cumes,
elevados ¢ desiguaes, dio a paisagem um aspecto
variado e agradavel, distinguindo-se no flanco de
uma das montanhas que a constituem, a toalha lar-
ga ¢ prateada de uma cascata (2 do Pirahy), que
deve ser enorme e de grande belleza, visto poder-se
divisal-a de muitas leguas de distancia.
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A villa de S. Francisco tem, mais ou menos, a
férma de um quadri'atero, mais largo nas margens
do canal que nos outros lados. Ella se acha com-
primida entre dois morros de altura desigual; o
mais elevado, sitnado a leste, denomina-se Morro
da Villa, e é coberto de matta virgem. e o outro,
chamado Morro do Hospicio, ao norte da enscada,
¢ revestido de relva e espinheiros, terminando num
terrapleno onde existent as ruinas de uma igreja
e algumas palmeiras, cujas folhagens, sacudidas
pela mais leve aragem, contrastam com a immobi-
lidade das florestas circumjacentes.

A villa compiie-se de cerca de oltenta casas ter-
reas na sta maijoria, caiadas, cobertas de telhas,
quasi todas construidas de pedra e bem conser-
vadas, existindo tambem alguns predios de um
andar.

As ruas sdo largas ¢ direitas. As que descem
para o mar, sio calgadas; as ontras tém calgamentn
apenas ra frente das casas, nunca se formando
lama wo seu leito, com a agua da chuva, devido a
natureza do terreno que, como o de Paranagnd, se
constitue de wna fraca porgio de hunmus misturada
com arcia e cascatho.

Existe no centro ga villa uma grande praga rel-
vada, onde construiram a igreja parochial, nio ten-
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do havida o cuidado de lhe darem uma esquadria
de zceordo com a da praca. Desde It eu nio via
uma igreia tho bella. vasta ¢ clara, ¢ solidaniente
construida como a de S. Francisco. Vindo de Mi-
nas. onde o menor povoado possue varios templos.
fiquel deveras surpreso em encontrar nessa villa
uma unica igreja.

A casa da camera, cujo pavimento terreo, se-
gundo o uso no Drasil, serve de prisde, ¢ um pe2-
queno cdificio de vm andar, situado ao lado da
igreja que o oceulta quasi inteiramente.

A agua potavel ¢ excellente. Fla em torno da
villa diversas fontes: mas, a populagio se suppre
cotumunmente, do precioso Hguido, na que the fica
mais purto, feita sem arte ¢ com a mica preoc-
cupagio de satisfazer 4 necessidade publica (13).

Existe em S, Francisco grande numero, de ta-
bernas ¢ de lojas bem sertidas. Os negociantes for-
necerm-se geralmente no Rio de Janeiro e em caso
de necessidade recorrem a Paranaguda. Em 1819,

{13) [ de presumir que. depois de minka viagem, essa fonte
houvesse sido abandonada, ou, ji nio correspondendo ds neces-
sidades locacs, considerassem-na como inexistente, ou, cmfim, fosse
iguorada do presidente da previncia, pois no scu relatorio de 1°
de marco de 1831, dizia este rndo existir fomte publica c¢cm S,
Francisco (Fafla, etc, p. 12).
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quinze embarcagdes, destinando-se quasi todas &
capital, ¢ das quaes seis pertenciam a negociantes
da villa, fizeram ahi o scu carregamento que con-
sistia em Jarinha de mandioca, arroz e taboas. In-
felizmente a agricultura nessa regifio estd pouco
desenvolvida e-por isso 0 commercio de exportagio
carece de importancia ¢ é muito difficultoso. Num
dos meus passcios, estive no sitio de um homem
que parecia ser um dos principaes negociantes da
itha e era proprietario de uma lancha, em que trans-
portava para o Riv de Janeiro generos dessas pa-
ragens; a despeito de empregar grande parte do
tempo & procura de mercadorias para completar o
seu carregamento, chegava muitas vezes a resul-
tados que ndo lhe compensavam o trabatho (14).

Parece haver poucos lugares onde existam tan-
tos mosquitos como nz villa de S. Francisco, o que,

(14) Diz Léonce Aubé “que a cidade de S. Francisco tem
progredido rapidamente de algums annos para ci”. (Not, 26).
Mas, scgundo o que se deprencnde das suas Observagdes sobre a
sitvagio cconomica geral da provincia, conclue-se que @ progresso
de que elle falla estd em relagio com a falta total de melhora-
mentos que S¢ nota €m outros municipios, € que esse progresse,
na realidade, carcce de importancia. Isto, alids, é confirmado por
Torrezio, que, num trecho junto 4 obra de Aubé, diz o seguinte:
“A cidade de S. Francisco & pobre e oifierece poucos meios de
subsistencia” (Nofice, 82). Chega-se i mesma conclusio lendo-se
0s discursos prorunciados nestes ultimos anuas pelo digno presi-
dente sr. Antero Jos¢ Ferreira de Brito perante a assemblea le-
gislativa da provincia,
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alias, nio ¢ de admirar, pois ella se acha cercada
de matto cerrado e por todos o0s cantos se encon-
tram pogas de agua e terrenos humidos. Ultima-
mente, a assembléz legislativa votou uma verba
para o concerto de diversas ruas em que essas po-
¢as pareciam verdadeiras lagoas; em 1842 uma
dellas jd cstava inteiramente saneada. Com a con-
tinuagio de taes obras € muito provavel que o
numero desses insectos damninhos, que pascem
nas aguas estagnadas, diminua consideravelmen-
te (13).

A ilha de S. Francisco, onde estd situada a villa
do mesmo nomc e da qual acabo de dar wma ligeira
idéa, — tem seis leguas de extensdo, de norte a
sul, e cerca de duas na sua maior largura. E’ mon-
tanhosa e coberta de vegetagio. O Pdo de Assucar
e o Morro das Laranjeiras s2o os seus accidentes
orographicos mais importantes. Uma estrada 'con-

(15) Jehn Mawe arribara & S. Francisco em 1807, nio tendo,
entretanto. certeza se se encentrava ou ndo numa ilha, — “Com-
merciantes do Rio de Janeiro, Bahia ¢ Pernambuco — diz elle —
mandavam construir em S. Francisco nio somente muitas embar-
caghies peruenas para a cabotagem, como tambem navios de grande
porte. {mando o trabatho se intensificava, os obreiros necessaring
para a construrcio de navios cram precurd ssimos ¢ empregavam-
se no mesmo mistée muitos negros.” (Travels, 58). Mawe nao
merece muita 1é, ¢, se alouma coisa de verdadeiro existe no que
acabo de citar, ¢ de erér que assim mesmo haja ahi muito exaggero.
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struida pelos milicianos, pouco tempo antes de mi-
nha viagem, e (ue se enfeita com o pomposo nome
de estrada real, atravessa a iltha em todo o seu com-
primento, quasi & beira-mar, pondo o0s sitios em
communicagio entre si; ella fol bem construida e
¢ orlada de um e outro lado pelas arvores da flo-
resta, proporcionando aos transeuntes um agrada-
bilissimo passeio (16).

Segundo me ¢isse o cirurgido da villa de S. Fran-
cisco, a morphéa ¢ felizmente desconhecida em toda
a ilha, sendo, no entanto, muito connmuns as febres
intermittentes e as obstrugdes (volvo). As moles-
tias vencrcas sio ahi mais raras que em outras re-
gides, porque os seus habitartes poucas communi-
cagdes tém com o exterior.

As terras da ilha de S. Francisco, sob o ponto
de vista agricola, sao inferiores 4s da narte do dis-
tricto situada no continente. Ali, feita a primeira
colheita, o terreno so € aproveitado tres annos de-

’

(16) “Na parlc cricntal da Mha — diz Manoel Ayres de Casil
(Corogr. Braz, 1, 190), ha uma lagoa estreita com tres feguas de
comprido norte sul, denominada clcarahy; ¢ pouco ao uerte del’s,
outra de meia legua de comprimento, ¢ 30 bragas de largurn com
pouco iundo — Segundo mc informaram, o slcarahy nio ¢ uma
lagéa, mas um 1o cue s¢ langa no mar, ao nordeste da ilha

Sieguraram-me ainda que ao 'm'n: (Io \carah) rdo existe lagda,
nem rin. Talvez o autar quizesse referir-se ao rio do Monte de
Trigo, que desagua na Barra do Nortc.
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pois, e, de entdo por diante, de sete em sete annos;
nio sendo ohservada essa regra, o soio produz ape-
nas espinheirds ¢ capim. No continente, pelo con-
trario, as plantagGes podem ser renovadas annual-
mente, sobretudo quando o terreno é de cubatéo,
nome que se da aos valles cuja superficie se reveste
de humus de uma fertilidade prodigiosa. Se bem
que as terras da ilha sejam inferiores as do con-
tinente, a sua vegetagio nio ¢, entretanto, despro-
vida de vigbr, encontrando-se ali majestosas flo-
restas virgens. Quando me achava nessa ilha, em
abril, ia comegar o inverno dos tropicos: apezar de
existirem poucas plantas em floracio, pude obser-
var que quasi todas pertenciamn 4 flora do Rio de
Janeirn. ou 4 que no litoral se estende para o sul,
ahrangendo uma grande zona. Encontra-se nas
florestas virgens de S. Francisco o cipd imbé, es-
pecie de liana ou longa raiz aroidea cujo caule se
enrosca até muito alto, pelos troncos das maiores
arvores. Os botocudos amarram as pennas das
suas flechas com a casca desse cipd; numa das po-
voacdes de Minas Geraes, empregam-na no fabrico
de chapéos, e em Paranagua e S. Francisco, no de
cordanie muito procurado pelos embarcadigos, de-
vido 4 sua resistencia ¢ 4 sua flexibilidade. O imbé
& um vegetal que, como tantos ontros, vae desappa-



90 AvcusTe pE SarnT-Hitatre

recendo com o desbravamento das mattas vir-
gens (17).

Existem nas margens do canal de S. Francisco e
nas ilhiotas que o pontilham. grande numero de pas-
saros marinhos, e no interior da ilha algumas es-
pecies terrestres, das quaes sdo as mais communs o
tucano, o aragari e o gavido. Affirmaram-me que

ha tambem na ilha veados, macacos e porcos do
matto (18).

O districto de S. Francisco, em 1820, nio se
compunha somente da ilha de seu nome; compre-
hendia ainda dezenove leguas de costa, a partir do
Sahy, que o0 separa da provincia de S. Paulo, —
até a margem septentrional do Rio Cambriagi

{17} Dizem Spix e Martius (Reise, I, 243), num quadro
estatist.co sobre o commercio de S. Catharing, que o imbé
do sul do Brasil ¢ extrahdo do caule de varias Paulinia;
como, porém, os referidos raturalistas nio visitaram ecssa regido,
ponbo em duvida 2 sux asserg¢ic. Lntretanto, a auteridade desses
cahios chpim-mc tambem duvidn sobre o quc eserevi no texto,
sendo possivel que cu rme tenha cm,a.néo confundinde com o imbé
de Minas outra pnmn a que iguaimente se houvesse dado ¢m S.
Francisco o nome dv futhé Cumpre 223 raturalistas, que posterior-
mente percorrerem ¢3sa ilha, esclarecer esse porto de botanica.

(i8) Encontra-se na Notice, ce Aubé, uma rclagio de mam-
miferns ¢ de passares de toda a provincia de S. Catharina, Com-
quanto nio sejam citades os nomes scirntificos e nio estejam es-
crintos com exactilio os nomes volzres (ex.: gomha por gambi,
orail por gralha, pic a pio por picapin), reconlcce-se que a men-
cionada rclagio ¢ cbra de um naturalista.
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(19), sua divisa com o districto de Santa Catha-
rina. A oeste, os limites dessa extensa costa eram
incertos e o povoamento, vor esse lado, ndo ia além
de duas leguas do litoral; dessa altura em dian-

te, comegava a reziZo serrana, selvatica e sem
dono [20).

Quando [oi da minha viagem, a justica no dis-
tricto de S. Francisco, como ja tive occasidao de
dizer, era ministrada em primeira instancia por
juizes crdinarios, e, emguanto Santa Catharina de-
pendia, por appellagio, da ouvidoria de Porto Ale-
gre, S. Francisco pertencia & comarca de Curitiba.

(19) Escrevi este noms como o ouvi proaunciar in leco e
como o esereven Van Lede. Segundo Casal, perém, a erthographia
certa scria Camboryguassit (Corogr., I, 183}, ¢ segundo Milliet —
Camborii. Este, catretanto, accrescenta que no lugar dizem Caopn-
brit, e, sc Aubé escreve no texto Cambiriguassii, na carta annexa
4 sua obra acla-se eseripta simplesmente — Cambriti. Caunbriagi
¢ o augmentativo indigena de Cambrid, — Dizemt os autores- do
Dicciovarw 4o Brasii (p. 339), qne o territorio e S. Francisco
adquiriu grande extensio dn ledo de oeste, depois que se the anne-
xaram em 1832 as terras situadas cntre o Sahy ¢ o Itajahy'; como,
porém, o seu limite por esce lado era, outr’ora, o Cambriagit, pa-
rece-me que passando a limitar-se pelo Itajahy, o municipio de
S. Franciseo Ciminuiu em vez de ter augmeatade. Demais, actual-
mente wio ¢ o Cambriagt, nem o Itajahy, o limite do districto de
S. Francisco, por csse lado: mas, o Gravath. situado 2o norte do
Itajahy (Fafia que o presidente Antero José Ferreiva de Brita
dirigin, cte, em 1.° de marco de 18415 doc. ne 13},

{20 Derrehende-se da Naiice, de Aubé, que houve a cste
Tespeito mudanga pouco notavet.
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Em 1820, a populagio de todo o districto, in-
clusive a armagio de Ttapocoroia, era a seguinte:

Individuos livres . .....oovvenn. .. 3.157
Escravos ... . . e 871
Total ... ... i 4028

Numero de fogos:

Na séde (villa de S. Francisco) ... 36
Féra da séde, nailha .......... ... 110
Na terra firme ................. 919
Total ... .. 115
Em 1841:
Individuos livres na fregue-
ziadavilla ............. 5.479
Id., id., na freguezia de Ita-
POCOTOIA . v vvvae i 1.417 6896
Escravos na freguezia da
villa oo 1.057
Id.,, id., na fregueczia de Ita-
POCOTOIR .« vev e 223 1.280

Total .....ooiiiiann. 8.176
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Numero de fogos:

Na fregueziada villa ............. 1.040
Na freguezia de Ttapocoroia ... .... 376
Total ... ool 1.416 (21)

O estudo comparativo desses numeros da mar-
gem s seguintes consideragbes:

1. — Se 0s dados acima sio exactos (22
conclue-se ¢ue a populagio dn districto de S. Fran-
cisco. hoje municipio, é pouco mais do dobro, com-
parada ccm a de vinte annos atraz, facto que s

(21)  Falle dv presidente Antero José Ferreira de Brite, de
Lo de margo de 1841 doc. 0o 15 — O numero acima citado, da
populagio total do municipio de S. Frar o em 1840, ¢ um pouco
mferior a0 de 1642, registado por Aubé

(22) D'Eschwege, eu, Daniel Zedro Muller e ultimamenté
Sigaud, demenstramos que as estatisticas censitarias s3o organi-
zadus 1o Brasil com numeros mais ou menos aprowenados. Eis
unna observagio pela qual se prova que as referentes a S, Catharina,
wio fazem cxcepeiio & regra: o quadro estatistico official da pre-
vincia, refative ao anno de 1840, assignala que, indepndentemente
dos viuvos ¢ viwvas, existiam entdo na freguezia de S. Francisco
1.026 homens casados ¢ 707 mulheres casadas; a menos que nio
haja separagdes legacs ou u\pcntmeamemc cowstnudas, sempre €
de suppdr, neste caso, um numero igual de homens e mulheres
casados. Crér-se que de 1.026 mulheres, 319 deixaram seus ma-
sidos, indo residir ¢em outros lugares, seria admittir uma immora-
tidade que me parece 1mpossncl Estou mais propenso a suppdr
que no quadro seima citado existam grandes inexact\daes. D'Esch-
wege tamban respigou uio menos palpaveis incoherencias nos da-
dos relatives 4 popalagio de S. Paulo, inraccidos peio governo
da provincia.
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se poderd explicar com os ersaios de colonizagiio
que se tem tentado e ali tivesse deixado alguns es-
trangeiros.

2. — O augmento nio fai proporcional entre es-
cravos ¢ homens livres, porquanto ¢ para estes de
1 para 2,18 ¢ para aquelles de 1 para 1,46. A posse
de escravos ¢ um signal de riqueza; ora, S. Fran-
cisco, conforme vimos, é um districto pobre e os
colonos, as mais das vezes gente sem recurso, nin
poderiam, naturalmente, adeuirir escravos e au-
gmentar O seu numero.

3, — Desde que nos paizes onde a escravatura
¢ admitrida, o numero mais ou menos consiceravel
de escravos indica o grio de sua riqueza, e, de
outro lado, em 1820 a populagdo negra estava em
proporgio com a populagio branca, de 1 para 3,64,
a0 passo que em 1840 a primeira estava para a
segunda na razio de 1 para 5,39, — é evidente que,
na mecia, S. Trancisco em 1840 era mais pobre que
em 1820 (23).

. 4. — Segundo os nunieros acima mencionados,
havia em 1820 3,61 individuos para cada casa, ¢

(23) 5 sc deve attribuir 4 abolgio legal do trafico a2 causa
da diminui¢Zo do numero de negros no dictricto de S. Francisco,
pois todos sab.mros Que nunca cessou o commercio de escravos

no Brasil, layenso-os bastante para supprir as faltas (Gardner,
Travels, 16, — V. tambem minba Joyage a Goyas, 1, 108 ¢ segs).
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em 1840, 3,77, isto é, quasi o dobro. Conclue-se
dzhi que, tendo-se estreitado os lagos de familia,
os filhos difficilmente se scparavam dos paes, oy,
o que ¢ mais provavel, tendo diminuido, propor-
cionalmente ao resto da pcpulagio, o nutnero de
escravos, havia mais difficuidade em se construi-
rem casas.

5. — Dos 1.037 escravos computados em 1840,
na ilha de S. Francisco, 591 pertenciam ao sexo
masculino e, dentre estes, 193 eram casadcs. Essa
proporgio, apezar de diminuta, ainda ndo foi at-
tingida por nenhunta outra freguezia da provincia
¢, por esse tempo, na freguezia de Santa Catharina,
onde existiam 1.019 escravos do sexo masculino,
nio havia um s6 casado. Uma tao grande diffe-
renga ¢ muito honrosa para os habitantes de S.
Francisco e sinto verdadeira satisfagio em :re-
gistal-a,

A maior parte dos habitzntes do districto se de-
dica 4 lavoura e é pouco remediada, residindo nos
sitios, pequenas habitagdes ruracs dispersas na ilha
¢ na terra firme. Os mais aquinhoados pela sorte
possuem casa na villa, onde vio passar os do-
mingos.

Muito embora tenham outras occupagdes, tam-
bem se dedicam & pesca, sendo rarissimos os que
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nao possuam candas e ndo saibam guial-as com
pericia. As proprias mulheres, sem o menor temor,
viajam nessas frageis embarcagdes, mesmo em dias
tempestiosos, O mar é o elemento dos habitantes
deste Jugar; nfio ha quem nio saiba de que lado
sopra o vento e quaes as horas de maré, sendo aqui
a expressio — canoada, no sentido de quantidade,

equivalente a — cargueire, usada nos Campos
Geraes. :

Em S. Fransisco vivem de farinha de mandioca
e peixe cozido, nio havendo o menor esfor¢o no
sentido de procurarem outra alimentagio; mais fre-
quentemente nem se ddo ao trabalho de ir & pesca,
contentando-se com os marisccs que em abundancia
se encontram ros rochedos e nos mangaes. Duas
vezes no maximo, durante o anno, abatem-se rezes
na séde do districte (24). Logo que cheguei a2 S.
Francisco, mandei procurar toucinho em toda a re-
gia0, ndo tendo sido possivel obtel-o; asseguraram-
me que os habitantes, mesmo os mais remediados,
ha muito tempo nio o comiam, apezar de ser a
unica substancia que no Brasil substitue a man-
teiga e o azeite.

{24) E' de crér houvesse alguma mudanga a esse respeito,
pois o presidente da provincia dizia em 1841 que tivham side dadas
ordens formaes para a construccio de wn mawdovro na ilha de
8. Francisco (Fallu, cte, de 1.* de morgo de 1842, p. 23).
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Naio s6 em S. Francisco como em toda a costa, a
partir de Paranagui para o norte, os homens de
classe inferior usavam cabello cortado a escovinha,
deixando wma porgio crescica sobre a testa e outra
atraz da cabega, moda. alids, que nada tinha de
attrahente.

O clima de todo o districto de S. Francisco é
pesca forncee-lhes alimentagio sezura e desde que
mais saudavel gte o de Paranagud, devido ao rer-
reno ser mais clevado e menns paludoso, nio se
encontrando tambem nessa regido tantos indivi-
duos empalamados e languescentes como no litoral
da comarca de Curitiba. LEntretanto, ¢ impossivel
niio reconhecer-se na magrez ¢ nas faces encovadas
dessa gerte, que a sua alimentagio, como a dos
habitan{es de Paranagud, ¢ pouco nutritiva. Pre-
sentemente (1820), existem poucas vaccas e criam-
se alguns porcos ¢ aves domesticas no districto.
Os lavradores, pondo fogo ao matto ¢ fazendo pas-
tos em torno de suas casas, podiam criar vaccas, ter
leite ¢ fabricar queijos; em vez de fazer pequenas
plantagdes de cari (Dioscoiea alata), aiphm (ia-
niot aipi, Pohl) e batatas (Convoivnlus Batatas),
deviam tornar mais intensivas essas culturas e ac-
crescentar-lhes a do inhame (Caladinm esculen-
tumnt), que lhes é desconhecido ¢ com o qual lhes
seria fauil engordar porcos ¢ gallinhas.
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Reconheco ser superfluo dar conseihos aos habi-
tantes ruraes do districto de S. Francisco, que,
alids, nem por isso dcixario de ser micnos indifie-
rentes que os habitantes das zonas mais recuadas
do Brasil, que se contentam com pouca coisa. A
pesca fornece-thes alimentagio segura ¢ desde que
possuam um rancho e uma canda, tenham uma roga
de mandioca para fazer farinha e comer com peixe,
¢ apanhecm algmmnas Ybras de algoddo grosseiro
para fazer um par de calgas e camisas, — podem
mais ou menos prescindir do resto. O mobiliario
de suas casas ¢ ainda mais reduzido que o das casas
dos mineiros pobres. Para que miesa e bancos?
Basta estender uma toalha no chic, para os con-
vivas, agrupados em redor (23), servirem-se de
peixe e farinha de mendioca.

Ja& me referi 4 situag@o em que se encontrava a
populagio de S. Francisco em 1820: depois dessa
época nenhuma mudanga notavel deveria ter-se
operado (26), ¢ se ta! se deu, é licito attribuil-a a
tempo e ao exemplo Cos colonos esirangeiros que
ali tém sido introduzicos.

Sob um clima muito quente, numa regizo ferti-
tissima, onde se nio precisa de tanto esforgo, como

(25} Como se sabe, cxiste na provincia do Espirito Santo o
mesmo habito.

(26) Aubéd, Notice, 50.
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na Europa, para a cornjuista do bem estar, esses ul-
timos naturalmente soffreram alguma modificaggo.
Mas, ¢ difficil acreditar-sc que os habitantes do
lugar niio se tivessem, por sua vez, modificado com
clles; os estrangeiros perderam e os nacionaes ga-
nhararm alguma coisa.

A mandioca e. em segundo lugar. o arroz gue
ahi dd 120 por 1, eram as plantas que na época e
minha viagem mais cultivavam em S. Francisen,
sendo tambem esses 0s unicos generos que expor-
tavam. Plantavam tambem algum milho, mas uni-
camente para a alimentagio de gallinhas e cavallos,
que eram raros, ¢, &3 vezes. dos escravos: a canna
de assucar, que dava bem no districto de S. Fran-
cisco, $6 era aproveitada no fabrico da aguarden-
te; cu'tivavam-se ainda; exclusivamente para con-
sumo local, café e algodao de qualidade inferior.
Existiam bananas en: abundancia e de optima qua-
lidade.

Achando-se o districto de S, Francisco situado
a0 oricnte da grande cordilheira maritima, faz, na-
turalmente, parte da regido das florestas, e os seus
antes menos remediados, tiram o seu meio de
subs’steincia da extraceds de madeiras para taboas,
que, alis, sio um imporiante artigo de exportagao.
Essa industria poderia ser bastante considerave! se
a regido fossc mais povoada, e ji o scria presente-
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mente se aproveitassem no estabelecimento de en-
genhos de serra alguns cursos d’agua que descem
dos morros; ninguem, infelizmente, tem ali a me-
nor idéa deste tio facil genmero de mechanica
(1820) (27).

Tendo a provincia de Santa Catharina pouca
renda e mantendo tropas pagas pelos seus cofres.
e, por conseguinte, uma despeza relativamente
grande, nio s6 a administragio nada havia feito
pelo districto de S. Francisco, como ainda o exhau-
ria cada vez mais. Virte miliciaros achavam-se
regularmente occupados no servico da villa e do
forte, ¢ com frequencia destacavam-se outros para
Santa Catharina, sem que ao menos lhes dessem
com que alimentar-se, Fsses homens eram pauper-
rimos e viviam do seu trabatho, niio podendo, per-
tanto, abandonar os seus lares e as suwas planta-
¢Ses, sob pena de enormemiente se prejudicarem a
si e 4s suas familias.

As boas condigbes da estrada que, partindo da
comarca ce Curitiba, vae terminar no rio de Tres
Barras, muito contribuiriam para o desenvolvi-
mento cconomico dessa regiio. Disse-me o aju-

(27)  Os engenhos de serra ndo sio aclualmente desconhecidos
em S Catharina. porquanto o presideme 4t provincin, em sua
falle d= 812, nos informa qre fora fnstallado un pa colonu, ora
extincta. fundada 4 nureer o rio das Tijucas Grandes. sob o
nowe de Nova Talia (Ialla, eic., de murge de 184, p. 26).
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dante de S. Francisco que essa estrada necessitava
de concerto apenas em cerca de meia legua de ex-
tensao e calculava que as despezas respectivas po-
deriam orgar em 3003000, mais ou menos. Se a
estrada de Tres Barras fosse concleida, o districto
de S. Francisco teria participado, como principal
porto da comarea de Curitiba, dos beneficios decor-
rentes do commercio com os Campos Geraes, zona
tao fertil que a exportacio dos seus procuctos pelos
portos cle S. Francisco ¢ Paranagud muito poderia
contribuir para o rapido incremento de ambas as
villas litoraneas. Faz vinte annos que annotei estas
observagdes em meus diarios de viagem e somente
em 1.7 de marco de 1842 é que o presidente da pro-
vinein comnmunicou 4 assembléa legislativa provin-
cial que a cstrada de Curitiba estava conclui-
da (28). Sabemos, entretanto, por um antigo
aluirno da nossa Escola Polytechnica, sr. L. Aubé,
que, apezar de terminada, a referida estrada ja-
mais s¢ tornara transitavel (29), o que o mesmo
presidente da provincia, no relatorio de 1.° de mar-
co de 1847, parcce confirmar, dizendo que o go-
verno imperial classificara a estrada de Tres Bar-
ras cntre as de primeira ordem o consignara para

128) Fuella que o presidente dAntero José Ferrcira de Brito
dirighe d essemdléa legishtiva e 1.2 de margo de 1842, p. 10,
(29) Notie, 84,
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as obras de que ella estava nccessitando a impor-
tancia de 4 :000$000.

Como quer que seja, por essa estrada, tal como
se achava em 1820, S. Francisco recebia de Curi-
tiba carne secca, matte ¢ toucinho, que no horrivel
trecho de meia legua acima referido eram condu-
zidos as costas pclos tropeiros, circumstancia que
tornavam rarissimas as communicagdes por ali.

Aproveitei os doze dias passados em S. Frar-
cisco, em fazer algnns passeios, dirigindo-me numa
dessas cceasibes ao norte da itha pela aprazivel es-
trada, acima alludida e 4 qual ddo o nome de estrada
real. Toda a regiio per mim percorrida, monta-
nhosa e coberta de matta, ¢ pontithada de sitios que
se communicam, por meio de caminhos vicinaes.
com a estrada geral. O Pao de Assucar, que de
um lado € coberto de vegetagbes e doutro desce a
pique e é quasi pellado, — cleva-se acima dos mor-
*ros vizinhos e empresta 4 paisagem um tom pitto-
resco. Noutro passeio, segui a parte sul da mesma
estrada, encontrando a cada passo, como para o
lado do mnorte, caminhcs que se dirigiam para os
sitios. Esses sitios se compdem, er: todo o distri-
cto, de casinhas construidas de barro e pao a pique,
cobertas de telha, achando-se todas «m mio estaco;
em torno, plantan, desordenadamerte, laranjeiras.
bananciras e uma reoga de mandioca. Eatrei numa
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dessas casinholas para abrigar-me da chuva, e nio
vi no interior outros objectos, além de algumas va-
silhas de barro. Dissc-me chorando, a dona da
casa, que perdera o marido havia alguns mezes ¢
morava zli $6 com os seus seis ff.hinhos, longe de
sen pac ¢ sem ter alguem que pescasse para si e sua
pobre familia.

O Pio de Assucar attrahiu-me a attengio e fui
visital-o a procura de algumas plantas. Este mor-
ro, confarine disse acima, é o mais elevado de tocos
0s que sc encontram nas proximidades da villa que,
pelo lado do norte, ¢ por elle dominada. Nio me-
rece 0 nome que tem, pois quasi a prumo do iado
do norte, sO tem declividade do Indo do sul. Para
chegar ao cume trilhei um caminho aberto no tempo
em que nessas paragens tenram a invasdo das for-
cas hespanholas. Nos lugares em que o terreno nio
¢ cortado verticalmente, cresce matta virgem, en-
contrando-se tambem taquaras em toda a extensio
do morro, principalmente na sua partc mais cle-
vada.

E' ampla ¢ bellissima a perspectiva que sc des~
venda do alto do Pdo de Assucar, desenrolando-se
&s nossas vistas o panorama de toda a regido. De
um lado, vé-se o Atlantico: doutro, o canal de S.
Francisco, as ithas, as montanhas que o limitar a
oeste, e. no horizonte, a grande Cordilheira que
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parcce estender-se em semi-circulo, do oriente para
o occidente; ao norte, muito distante, & borda do
mar, os morros de Guaratuba, e, ao sul, os da ar-
mag¢io de Itapocornia. Morros que se clevam ao
sul da villa, occultam a parte sudoeste da ilha:
ainda assim, descobre-se-lhe um largo trecho. Todo
o terreno ¢ coberto de vegetagio, existindo, centre-
tanto, grande numero de sitios nas proximidades
da villa, que se vé 14 em baixo entre os dois morros
que a compriment. A extremidade septentrional da
ilha ¢ montanhosa, a0 passo que a oriental é plana.
Nos arredores da villa. a parte situnda a oeste ¢
accidentada e, olhando-se para o sul, vé-se uma ex-
tensdo perfeitaniente plana, além da qual se alteiam
o0s morros que, como j& disse, limitain 5 horizonte,
e dentre o3 quacs se clestaca o Morro das Laran-
jeiras, o mais clevado de todos.

Até o momento em que subi ao Pilo de Assucar
ainda ndo tinha visto andorinhas na ilha de S.
Francisco, tendo occasido de alt apreciar um gran-
de numero dellas gue voavam em torno do morro.
Firmizno (30), que nmic acompanhara nesse pas-
seio, matou em caminho um bello gavido que se
achava empoleirade numa arvore seccn. Estive a
observar essc passaro durante mais de dez minutos,

(30) L dos camaradur de Same-Hilaire. — N. do &
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sem que elle fizesse o menor movimento. Geral-
mente, as aves de rapina escolhem para pousar os
troncos seccos de onde possam mais facilmente des-
cobrir, sem serem vistas, as suas victimas inde-
fesas.

Notei. quasi as chegar ao alto do Pio de Assu-
car, cue Iirmiano ficara para traz, muito distante
de mimt; chanmei-o ¢ elle me respondeu que estava
occupado em procvrar bickos de taquara. Ja nar-
rei em minha primeira relagio de viagem (31), que
os fuclios malalis tiram do interior das tacuaras um
vernie de cue sio apreciadores ¢ que alguns luso-
brasileiros participam do mesmo gosto, accrescen-
tando que o vetho Janwnario, commandante da 7.
divisdo da provincia de Minas, fazia provisdes de
bichos de taguara assados, como nos o fazemos de
barha ou manteiga (32). Vi entre os malalis bi-

(31) Voyage dans les provinees de Rio de Jaucirs ef dc Minas
Gerars, vol. I, 432 ¢ scgs.

(32) ‘Transcrevo aqui o que jd escrevi acerca do effeito sin-
gulir qic os bichos de 1aquara produzemt sobre os indios de Pus-
sama; — " Quando o amor lhes causa insomnia, os indios de
Pussanha engolem um desses bichos, que ¢lles seccam semn extrair-
fhes o tubo intestinal, cabindo numa cspecie de somno extatico
que dur a];;uus dins Ao acordar, cuntam sonhos raravilhosas,
tas esplendorosas e saborciam fructas exo-
Ames, porém, de comer o bichs de taquara, cies tém o
1o de arrancar-lhes a cabesa, em virtude de a considerarem
muito venenosa.” (L. c.),
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chos de taquara scccos e decepados: no Pio de As-
sucar observei individios vivos ¢ os descrevi fu situ,
Esse bicho, ou, meihar, essa lagarta que o sr. La-
treille, de accordo com as informagdes que lhe dei,
20 meu regresso, identificon com os generos Cossus
e Hipiale (33), — ¢ pouco menor que um dedo,
molle, liso, reluzente e compbe-se de treze aneis,
dos quaes, do primeiro ao nono, exceptuando o
quarto ¢ o quinto, sdo providos de pés; o corpo ¢
quas: branco e a cabega, de férma arredondada, tem
uma cor fulva. O primeiro dos aneis ¢ tambem
dessa cor, o scgundo tem uma lista ¢ o terceiro
uma pequena mancha igualmente fulva; de cada
lado de oito dos referidos aneis existe um pon-
tinho negro. Nio tendo feito a descripgio do bicho
de tacuara dos malalls, ndo posso dizer, com se-
guranga, se este pertence 4 mesma especie do de S.
Francisco; entretanto, se ndo ha uma perfeita iden-
tidade, é possivel que existam entre ambos os in-
sectos relagBes muito intimas. Disse-me Firmiaro
que os botocudos tambem apreciam os bichos de
taquara e alguns, que delles se alimentam abun-
dantemente, até chegam a engordar. O meu cama-
rada tomou de um desses bichos, tirou-lhe a cabega

(33) Consulte-se relativaments aos generos Cossus ¢ Hipiale,
o que Latreille escreveu no Régue caimal de Cuvier, ed. 1829,
yol. V, 397, 398, :
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e o tubo intestinal. e sugou a gordura que ficara
na parte restante. A despeito da rejugnancia que
me cansava essa iguaria. quiz proval-a e achei-lhe
um sabor delicadissime que me lembrou o do creme.

Freguentemente José Mariano (34) ia pescar de
canda na bohia e pelas proximidades das ithas neila
dispersas: o ajudante mandava um ou dois mili-
cianos servir-lhe de remadores e na volta eu lhes
gratificava o trabalho. Uma tarde tambem embar-
quel com clles, a passeio, que, alias, achet encan-
tador. A canda cra t3o pequena que ¢ menor mo-
vimento a fazia oscillar,-e confesso que, no pri-
meiro quarto de hora, figuei um pouco atemori-
zado: mas, a tranquillidade dos dois milicianos me
restituin a coragem. O tempo estava soberbo, pou-
co ventava e o canal assemelhava-se a um magni-
fico lago cercado de terras baixas e e montanhas,
umas e outras cobertas de florestas. Via-se ao
fonge a Corditheira Maritima, ¢ 2 sua cor azulada
¢ vapcrosa amicnisava a aspereza produzida na
paisagem pelo verde sombrio dos merros mais pro-
ximos de porto. Distanciamo-nos de S. Francisen
e chegamos ds ilhas que, vistas da vills, pareciam li-
mitar o canal. — Desembarcamos na itha do Mara-
cuja (do guar. mbirucuia, nome generico das pas-

134, Cu'ro camaradn de Szint-Hilire. — N, do t,
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sifloras), que se afigura a uma calota hemispherica
e tem apenas uma centena de passos de circum-
ferencia. Deixaram-lhe em torno uma bordadura
de arbustos e rogaram-The o centro, onde encontrei
uma plantagdo de feijdes. Os meus remeiros infor-
maram-me que diversas outras ilhas eram tambemn
inteiramente ou em parte cultivadas. Deixando a
Maracuja, desembarquei noutra iha toda coberta
de matta espessa ¢ onde cothi algumas plantas per-
tencentes 4 flora do Rio de Janeiro.” Durante o
tempo que ali permaneci, quasi fui devorado por
milhares de mosquitos. Elevam-se acima do nivel
das aguas algumas pedras nuas e brancas, onde
pousamn muitas aves marinhas. Duas especics de
Stuna ali se reanem em bandos numerosos, assim
como biguds, gargas brancas ¢ bayagus, tambem
em grande ¢uantidade, mas quas sempre aos pares.
Na ida atravessamos o canal, e na volta costeamos
a ilha de S. Francisco, deparando-sc-me nesse tra-
jecto um bellissimo sitio que pertencia ao dizimeiro.
Quem poderia ser rico no local, se o proprio arren-
datario do dizinio era pobre?

Experimentei em S. Francisco os embaragos que
forgadamente teria de soffrer por toda a parte,
quando precisava obter qualquer coisa dos opera-
rios. Por muita {elicidade pude encontrar quemn me
fizesse algumas caixas que e eram indispensaveis,
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tendo sido, entretanto, impossivel obter couro para
cobril-as. Eu morria de tedio em S. Francisco; ja
conhecia de longa data o pequeno numero de plan-
tas que entio floresciam, e o ajudante, minlia prin-
cipal fonte de informagdes, estava quasi sempre
ausente (35).

No dia seguinte ao de minha chegada a S. Fran-
cisco, cncontrei-me com o vigario (36) da paro-
chia; mas, a sua companhia niio me podia ser agra-
davel, pois era evidente niio gozar esse sacerdote
da plenitude de suas faculdades mentaes. Promet-
tera visitar-me ¢, effectivamente, alguns dias de-
pois vcio 4 minha casa. Lamentei deveras que elle
me nio tivesse esquecido; a sua palestra girou em
torno de assumptos os mais extravagantes, os mais

(33) O ajudante, 2 quem o autor novamente se refere, era
Joaquim osé de Oliveira, que tambemn exercia os ¢argos de tabei-
liflo ¢ secretario da camara, ¢ tinka o appellido de Fas tndo. Foi
r‘r:]nis tarde cleito membro do Conseilio Geral da Provineia. —

. do t

(36) Esse vigario chamava-sc Dento Barbosz de Si Freire
Azevedo Coutinho.  Alguns dias depois da partida de Saint-Hi-
laire, a camara officiava ao vigario chamando-o & ordem ¢ de-
clarando-ihe que persuadida de que dohi por diante “se compor-
taria como era devido ao seu estado”, deixava “de representar
suas faltas a 5. ex. rvma. (o bispo do Rio de Janciro)”. -De nada
valeram as advertencins da camara 0O padre Bento Barbosa che-
wara & extrema degradaglo, tende a camara, em maw de 1824,
recorrido ao imperador d. Pedro 1, expondo a s. m. a situagio
eriticn vm que se encomtrava a freguezia de S. Francisco, cuja
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obscenos ¢ 0s mais impios que se possam imaginar.
Recorhecia-se facilmente que nio era destituido de
instrucgdo e informaram-me que o seu procedimen-
to fora, outr’ora, reguiar; tendo-sc entregne, po-
rém, ao vicio da embriaguez e passando a con-
viver com a classe baixa, comstituida pela mari-
nhagem, pelos escravos e por homens rudes, a sua
razio foi ze alterando pouco a pouco e o pobre vi-
gario acabou cahindo em extrema degradagio.
Embora nenhuma localidade esteja isenta de se-
melhante infelicidade, difficilmente se encontraria
outra, de populagio numerosa, que tolerasse e ccn-
tinuasse a ter um homem tdo embrutecido e tdo
escandaloso, como o vigario de S. Francisco, por
unico ministro da religiio. O mais admiravel é que

populagdo cra “testemunha otu'ar do despotismo ¢ mil vituperios
que ¢ vigario de dia em dia ¢ de hora em hora estava praticando”,
e como esse sacerdote “nio servia a cste pove ¢ nio serviria em
parte alguma em quanto <ontinuasse na vida libertina a que se
entregara”, a camara pedia a0 imperador um 26vo parochio ¢ vi-
gario da vara, “ficando no eatanto o povo soffrendo falta de
todos os sacramentos, e assim desconsolado gpelo desarranjo de
cahega e ue conducta do mesme vigario, que, afwal, deixando seus
freguezes, se passara f6ra da villa ¢ sc ignorava até hoje (5 d¢
maio) onde seja sua existencia, ¢ esperando a carmara a Imperial
Providencia para serem tregues Estala e Chaves depositadas,
ao parocho gue s, m. dei trar”. — Finalmente, em setembra
do mesmo anno o padre Ma-cellino José da Silveira assumia o
carge dg vigario collado da freguezia de S. Francisco, substituindo
o Vl\g;\:;o Bento Barbosa, que fora destituido de suas funcgdes.
— N.do L
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ninguem me fallou ma’ do vigario, parecendo que
todos se achavam conformados com o sett mio pro-
cedimento, e sc exprimiam a seu respeito em ter-
mos moderados, ou, entio, gnardavam absoluto si-
lencio. Certamente, nio cxiste um pcvo — dize-
mos isto em louver aos brasileiros — que seja tio
prudente e tdo pouce sujeito 4 colera como este;
por isso mesmo, é bom confessar que o espirito de
intriga nesse paiz ¢ mais desenvolvido que em
qualquer outra parte, ¢ quando o seu povo odefa —
odeia profundamente (37).

(37) O inglez Luccok, que esteve em S. Catharinz em 1813,
sitiia, na sua carta do Brasil meridional, a ilha de S. Francisco
i entrada ¢o uma bahia de (6rma arredondada. onde se langaria o
rio de S, Francisco, cuja nascente seria ma Sorra do Mar. Eis
como 2 mesmo autor descreve essa regiio: — O Sio Francisgo
¢ o unico rio importante da grovincia de S. Catharina. A regiio
que clle atravessa é pantanosz e insalubre. Pequenas torrentes
descem dos morros, arsastande comsige grande quantidade de terra,
2 qual, depositando-se ao pé do Serro, formou, com 2 areia tra~
zda pelo mar, uma regide plana em que abundam lagos e charcos.
Nas duas extremidades da itha principal, existem outras menores,
cobertas de mattas sem importancia”. S6 prodigiosamente se po-
deria reconhecer o districto de S. Franeisco messa descripgio. Ase
simn mesmn, tenbo mais em conta a geographia do que a ethno-
graphia dc Luccok. sobretudo no que diz respeito a religiio pro-
fessada pelos brasileiros. Deve-se tambem considerar como inexis-
t_c6n:u o que John Nawc escreveu sobre S. Franeisco (Trawvels,
36, 58).






CAPITULO III
A ARMACAO DE ITAPOCOROIA

O autor parte da ilha de S. Francisco — Descripgdo do Rio
de S. Francisco desde a ilha do Mel até o barra do sul —
O posto militar do rio Piraqué; posseio pele praia; ilkotas
— Meios de transporte — O rio Itapici — Os indios sel-
vagens da provincie de Santa Catharina — O caminho afas-
taese da praia; terras cultivadas; sitios proximos uns dos
outros; a mode feminina — O rio [tajubu; um notevel exem-
plo de longevidade — Praia da Pigarra — Vestigios do
cruzamento com os indigenas — A enseada de Itapocoroia
— A armagdo do mesmo nome — Historico das armagées —
As armmagies da provincia de Santa Catharina; sua pro-
ducg@go — Descripgdo da armagio de Itapocoroia — A pesce
das baleias ¢ a maneira de extrahir o uzeite da banha desses
animaes — Qs honens etnpregados na pesca; scus costumes
— Viagem por mar, de Itapocoroia & cidade do Desterro.






\/ENCID()S os obstaculos que me retinham na

ilha de S. Jrancisco, onde pouco augmentel
as minhas collccgBes de plantas, parti a 21 de abril
para a armagio de Itapocoroia, fazende a viagem
parte por terra, parte por mar (1).

O ajudante mandara preparar-me uma lancha,
tripulada por quatro remadores e um patrio, e fi-
zemo-nos de vela as dez horas da manha.

Ja descrevi o Rio de S. Francisco até a ilha de-
nominada do Me!, que é rasa, alagadiga, coberta de
mangue e uma das maiores do canal. A’ parte da
ilba de S. Francisco, parallela 4 itha do Mel, e que
avanga para 0 mar, deram o nome de Ponta Gros-
sa, ¢ ¢ no lugar onde comega esta ultima, que o Rio

(1) Ttincrarip, ¢com a distancin aproximada, da villa de S.
Francisco & cidade do Desterra:
Da vitla de S. Francisca & barra do Araquary, por mar 5§ leguas
Da barra do Araquary a um sitio, perto da Barra-Veiha i
Da Barra-Velha a Itapocoroia, armagio .. 3 "
De YMapocoroin as D.sterro, por mar
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do Araquary mais se alarga. Dahi, olhando-se para
traz, avista-se um aprazivel panorama, ¢m que so-
bresaem, com a Barra do Norte, 2 parte mais
septentrional da ilha de S. Francisco, a villa do-
minada pelo Pao de Assucar, o mais bello trecho
do canal, as ilhotas que o pontilham e os morros
situados a partir do forte e que, na distm*cia per-
dem o seu aspecto sombrio. Ao sul da ilha do Mel
o canal se estreita, e observa-se que, entre as duas
barras e independentemente do brago intercontinen-
tal, elle forma, como diz Casal (2), uma especie de
arco, cuja corda seria uma linha imaginaria pas-
sando pelas duas extremidades da ilha de S. Fran-
cisco (3). Deixando para traz a itha do JMel (4),
passamos por duas outras ilhas tambem rasas —
as dos 3arcos e Antonio da Silva, as quaes ja me

(2) Corogr. Braz, 1, 189,

(3) Pela carta de Torrezio, oificiat da marinka brasileira,
verifica-se a justeza dessa comparagio.

(4) "A partir da ilha do Mel, a navexacio do Araquary
torma-se bastante difficil, em virtude da pouca Jurgura ¢ da tor-
tuos‘dade do canal. A barra & persgosissima ¢ 3 passagem, sobre
2 qual o mar quebra com violencia, ¢ 1auitd estreita ¢ mcde apenas
11/2 bSraga de profurdidade... Dahbi, a necessidade de tomn
pratieo para navega- neste rio (do ! ¥)”. — Os maritimos
que quizerem visitar eseas paragens deverio consultar a pequena
Drscription hydrographique des ports de Porlo Bclio, Itopocoroia,
Rio de S. Francisco, de Antonio Xaver de Norcaha Torrezlo, de

onde extrahi o trecho acima, e que foi publicads em Les Ann.
maritimes, 111, de 184
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referi e que, com a primeira, s2o as maiores de
todo o canal. Do lado do sul, & beira-mar, a itha
de S. Francisco torna-se plana; mas, ainda se véem
morros a alguma distancia ¢, segundo me informou
o patrio da lancha, existem outros do lado do
sueste,

Haviamos partido cortra a maré e, a0 pdr do
sol, ainda nos achavamos muito longe da barra do
Araquary. Nio podendo, com a escuridio que logo
s¢ [izera, apreciar mais a paisagem, deitei-me
nura esteira e adormeci profundamente. Ao cabo
de algumas horas, acordei com a vozearia dos re-
meiros que discutiam com vivacidade, pretendendo
uns que nos ja haviamos passado do local em que
deviamos aportar ¢ onde se encontrava um destaca-
mento de milicianos encarregado do servigo da bar-
ra, e que, portanto, proseguindo, entrariamos em
alto mar, ao passo que 0s outros achavam estarmos
ainda muito longe desse local. Viajavamos a vela
e julgamos prudente ferral-a. Os homens puze-
ram-s¢ a remar cautelosamente, acompanhando o
mais perto possivel a margem do canal, ¢ com gran-
de satisfacio de todos logo se verificou que ainda
estavamos aquem do sitio onde deviamos passar o
resto rla noite.

Eram duas horas da madrugada quando ahi che-
gamos. Os homens do destacamento de milicianos
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encarregados, como disse mais acima, do servigo da
barra do Araquary, alojavan-se num rancho con-
struido do lado da terra firme, & margem esquerda
do rio Piraqué, o ultimo curso d’agua que se langa
no canal, ao norte de sua embocadura. Nesse posto,
cujos soldados me acolheram em sua choga, e de
onde proseguiria a minha viagem por terra, despedi
os lancheiros gue me haviam conduzido.

Os cavallos que deviam transportar a minha ba-
gagem a Itapocoroia e que haviam sido pedidos
com muitos dias de antecedencia pelo commandante
“de S. Francisco, ainda nio se cncontravam no posto
do Piraqué, e, assim, fui forgado a passar nesse
local um dia inteiro, que aproveitei em herborizar,
fazendo entio a melhor colheita depois que deixei
Curitiba.

O mangue (Laguncularie racemosa, Gaert.) era
a unica vegetagio que crescia no terreno humido e
paludoso que contornava o posto. Atravessando o
Piraqué, segui a praia do lado do sul, muito além
do Rio de S. Francisco. Em toda a extensZo dessa
praia de areia alvacenta e movediga, existe um nu-
mero muito pequeno de plantzs esparsas, encon-
trando-se, de onde a onde, taboleiros de vegetagio
mais densa. A cavalleiro da praia crescemn mattas
cerradas, em cuja orla encontrei um sitio. O sew
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proprictario occupava-se em cstender suas redes
para seccar ¢ informou-nie que o peixe era muito
abundante nessa costa. Elle possuia algumas vaccas
de que provei ¢ leite, achando-o quasi sem sabor,
muito differeate do leite natado dos Campos Ge-
racs. As plantas mais communs nessa praia sao
uma calyceracea, uma convolvulacea, duas cypera-
ceas ¢ uma apocynacea e 0s feijoes da praia (So-
phora littoralisy, 1io abundantes no litoral do Rio
de Janeiro.

Passando a barra do Araquary, vi as tres ilhas
denominadas dos Remedios, situadas defronte e a
pouca distan~iu da extremidade meridional da ilha
de S. Francisco. Segunde informagio colhida no
local, chamam-nas dos Remedios, porque em caso
de necessidade servem de abrigo as embarcagbes
(ue ndo possam transpor a barra do canal. Ainda
que pequenas, ellas posstem agua potavel e as suas
terras sio cultivaveis; e se ninguem ali se estabe-
leceu até o presente (1820}, ¢ porque, como me
asseglraram, os (ue se aventurassem a habital-as,
ficariam constantemente privados, pelos ventos
contrarios, de communicar-se com a terra firme.
Mais além. ficam duas outras ilhas menores cha-
madas il1a dos Lobos e ilha da Tapetinga (do guar.
tapetyga, caminho branco). Avistam-se ainda da
praia as quatro ilhotas denominadas dos Tawibo-
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retes {5), todas de férma arredondada, como in-
dica o seu nome, e que, situadas proximo da extre-
midade meridional da itha de S. Francisco, mas pa-
rallelamente 4 costa oriental, se acham dispostas
numa mesma linha e afastadas mais ou menos &
igual distancia umas das outras.

No dia scguinte 2o de minha chegada 20 posto
do Piraqué, pelas oito horas da manhd apparece-
ram finalmente os cavallos e os homens que deviam
transportar a minha bagagem para Itapocoroia; os
cavallos, porém, em vez de albardas, traziam ape-
nas lombilhos, e os conductores nio vinham mu-
nidos de pelles ¢ de correlas para cobrir e apertar
a carga sobre os animaes. Perdemos um tempo
enorme em amarrar as malas com cordas e partinos
dali muito tarde. A canda é o unico meio de trans-
porte em toda essa costa; os cavallos, que sio pe-
quenos e rusticos, servem apenas para sella, igno-
rando-se, alids, 2 maneira de utilizal-os como bestas
de carga.

J& haviamos caminhado mais de uma legua pela
praia arida ¢ de areia grossa, entre o mar e as flo-
restas. O horizonte longinquo confina ao sul com
os morros de Itapocoroia que, descrevendo um se-
mi-circule, avangam pelo Oceano a dentro, e dos

(5) Casal cita apenas duas (Corogr. Braz., 1, 190).
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quaes se destacam dois cumes mals ou menos
iguaes, em forma de mitra. Apds termos feito cer-
ca de duas leguas, chegamos ao local em que o mar
se communica com uma lagda formada pelo rio
Ttapictt {do guar. jytapecy, pedra concava) (G),
cuja nascente fica situada no interior, muito longe
dali. Essa lagda, estreita e com uma legua de com-
primento, estende-se parallelamente ao Occano, do
qual esta separada por uma lingua de terra de al-
gumas centenas de passos de largura. A sua barra,
mais septentrional que o leito do proprio rio, ¢ es-

{6) Assim escrevi essa palavea louvando-me em Casal ¢ comeo
2 ouvi prouunciar no proprio local. Aube cserevew Itapeci, mais de
accOrdo com a etymologia indigena. Apezar dos do's autores acima
citadas discordarem sobre a graphia da denominagio [tapici, ambos,
entretanto, dio, relativamente a esse rio, interessantes informagdes.
Diz o primeiro (Corogr. Braz., I, 189) que a 10 milhas de sua
embocadura existe uma queda ¢ nelie desaguam o Piranga, o Upi-
tanga, o Itapici Mirim, o Jaragua e o Brago, Conforme o segundo
(Natice, 33), ¢ Itapiet banba uma das mais hellas regides da pro-
vincia; a sua queda poderia ser nivelada ¢ tambem seria facil abrir
um canal interior que ligasse a extremidade do Itapict (Lagda da
Cruz) ao ric do Araquary. — Van Lede faz apenas ligeiras referen-
cias ao Itapic(i e escreve essa denominagio da mesma maneira que
Aubé (Colonisation, 101). — S, H. — A graphia ¢ a prosoedia hoje
doniirante relativamente 4 denominagio desse rio ¢ — ltapocii.
A férma cxacta scria — Japucii, de itd, pedra, ¢ puci, comprida,
— Além dos affluentes Pirarga (Pirahy-piranga), Upitanga (Pu-
tanga), Itapic@ Mirim (Itapcelsinho), Jaragua e Brago, citados
por Casal, desaguam no Itapsett mais os rios Preto, Itaperit, Ri-
beirio Az, Salto, Serra, Ribeirio da Luz, Pedra de Amolar, D,
Izabel ¢ outros de menor impertancia. — N. do t.
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treita e tem diversas vezes mudado de lugar; a
parte da lagda, ao norte da barra, denomina-se Lo~
gba da Cruz e tem, quando muito. meio guarto de
legua de extensio; a parte do sul denomina-se La-
goa da Barra-Velha, porque outr’ora ahi existia
uma sahida feita pclas aguas.

Na actual embocadura achava-se postado um
destacamento de milicianos encarregado de receber
¢ levar ao posto do Piraqué as ordens enviadas a
S. Francisco pela administrag¢io de Santa Catha-
rina, Os dois milicianos que passaram a minha
bagagem para a margem direita da barra da lagoa,
nao tinham mais de quatorze a quinze annos de ida-
de; como na provincia de Santa Catharina o servigo
de el-rei, segundo expressio vulgar na epoca, exi-
gia muita gente, até criangas cram incorporadas 4
milicia.

Tendo-se levado demasiado tempo em transpor-
tar a bagagem para o outro lado, devido & canda
empregada nesse mistér conduzir de cada vez ape-
nas tres malas, e a tornar a carrcgar os cavallos,
dos quaes alguns ja se achavam estropiados, sé
muitas horas depois pudemos continuar a viagem.
seguindo pela estreita faixa de terra entre a lagoa
e 0 Oceano, e onde de longe em longe se encontra
alguma vegetagio.
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O lugar ¢ encantador. A’ esquerda, desdobra-se
o mar; a direita, fica situada a lagéa, cujas aguas
tranqguillas contrastam com o movimento das on-
das que vém quebrar na praia: florestas de suave
verdor estendem-se até as bordas da lagba que re-
flecte a imagem das arvores. Continfia-se a avistar
no horizonte os morros de Itapocoroia. Ao chegar-
se ao local em que o Itapict se langa na lagoa, des-
cobre-se uma vista ainda malis encantadora. Esse
rio desce de sudoeste ¢ vem ceslizando lentamente
atravez da matta virgem, e pod: ter a largura do
Marne nas proximidades de Alfort.

Dentro em pouco eramos surprehendidos pela
noite e caminhamos até as dez horas & claridade
de um megnifico luar. Apds termos feito tres le-
guas, chegamos finalmente a um sitio, cuja casa,
contornada de laranjeiras e bananeiras, era muito
limpa no mterior, mas, segundo o costume da
regidao, inteiramente desprovida dc moveis. En-
tretanto, as mulheres, suas nroprietarias, que me
receberam amavelmente, estavam bem trajadas.
Nio traziam meias, nem caigados; os seus vesti-
dos, por¢m, eram de indiana, e usavam um grande
chale de musselina ¢ cabellos apanhados no alto
da cabega.

Indios selvagens constantemente descem do in-
terior e véir praticar desatinos no trecho de praia
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que cu acabava de percorrer. Pouco tempo antes
de minha viagem, elles haviam estrangulado dois
rapazes num sitio afastado, e, sendo perseguidos,
foi morto um, que tinha o labio inferior furado.
Os indios que infestam a provincia de Santa Ca-
tharina s3o designados, como os do sul de S. Paulo,
pelo nome de bugres; mas, segundo ja demonstrel
alhures, esse terno é apenas wn appellido generico
com o qual se designam tribus muito diversas e,
em geral, inimigas entre si. Desde que o indio mor-
to entre o Piraqué e o Itapic usava o labio infe-
rior furado, conclue-se que elle pertencia 4 primcira
das quatro tribus de bugres mencionadas por Ma-
noel Ayres de Casal (7), e a que as mulheres co-
roadas de Curitiba tinham como inimiga da sua
e denominavam Socré. Depois de minka passagem,
os bugres contimiaram a fazer incursdes na pro-
vincia de Santa Catharina, principalmente no li-
toral do districto de S. Francisco, ¢ o presidente da
provincia, cm varios relatorios (8), lamenta amar-
gamente as devastagfes e morticinios que elles com
frequencia praticam nessas paragens. Esses in-
dios andam em peguenos grupos ¢ apds scrpearem
com precaucgiio por entre as arvores das florestas,
apparecem inopinadamente nos sitios isolados, es-

(7) Corogr. Braz, 1, 220,
(8) Fallas, ¢te,, 1831, 42, 44, 47,
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trangulando mulheres e criangas. Ao primeiro ata-
que pdem-se em fuga, deixando em poder dos ini-
migos os proprics filhos que, por debilidade, nio
podem acompanhbal-cs na retirada, O presidente
da provincia, sr. marechal de camipo Antero José
Ferreira de Brito, muito louvavelmente, nio instiga
os seus administrados contra esses infortunados,
que nio sabem o cue fazem. Quer que os prisio-
neiros sejam tratados com brandura ¢ ndo permitte
que os reduzam 4 escravidio. Elle mesmo se en-
carregou de educar uma crianga que os sclvagens
abandonaram numa de suas fugas. — “Quando os
sertdes. ora impanetraveis, que servem de asylo acs
sclvagens, forem cultivados e atravessacos por es-
tradas, talvez szja possivel, diz o sr. Antero José,
instruir esses homens na religido christd ¢ fazel-os
ingressar na sociedade de que hoje sdio implacaveis
inimigos” (9). — Ainda estd muito longe o tempo
en1 que as florestas habitadas pelos seivagens che-
guem a ser atravessadas por estradas. Ndo seria
mais louvavel o sr. Antero José, que demonstra
tanta sabedoria em seus relatorios, procurar os
meios de antecipar-se a essa época® Os antigos
missionarios nio esperavam que se desbravassem
as florestas para langar-se entre as tribus mais

(9) Fuolla, etc., 1.° de margo de 1841,
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crueis que os bugres, pois ecram anthropophagas,
e vimos em mnossos dias o francez Marliére (10)
civilizar, tanto quanto poderiam sel-o, os boto-
cudos, alids, considerados os mais ferozes de todos
os indios actuaes.

Deixando o sitio onde passel a noite, cu e meus
camaradas afastamo-nos da praia ¢ tomamos um
caminho que atravessava, numa extensio de ccrea
de uma legua, terrenos planos e inteiramente cul-
tivados, o que, longe dos grandes centros, era unia
verdadeira raridade. Aqui, os sitios sfio tio pro-
ximos uns dos outros como as casas nos arredores
do Rin de Janciro, e a terra, muito arznosa, ¢, em
geral, aproveitada no plantio da mandioca. Os ve-
getaes que crescem junto dos caminhos e na vizi-

(10} Diz Aubé na sua excellente Notice (47) que os bugres
tém a face larga e os olhos pouco divergenies, e que 05 Seus
tragos lembram os dos mangées; sio esses, alids, os signacs caracte-
risticos da raga americans. Quando, porém, o mesmo autor aceres-
centa “que esses homens téry olhios sem expressiic e que parccem
nadar ras orbitas, revelando falta de intziligencia™, jd ahi se refere
a um caracteristico que renhum autor de mew conhecimento assigra-
iou e nem ¢u observei entre os indios civilizados da costa, ou entre
os guaranys das missdes do Ureguay ¢ das numerosas povoagdes ¢as
qQuacs vi as ruinas, ¢ ainda menos cntre as coroadas de Curitibg,
mulheres ce olhar inteligente e que pertencem »als on menos &
mesma regiio dos setvagens de S. Catharina. Awbé ndo conviven
com estes ultimos, pois que se acham ¢m guerra com 0s brances ;
talvez tivesse observado aleuns pobres prmm.n. ros embruatecidos pelo
desespero, pela perda de sua liberdade ¢, quigd, pelos mdos tratos.
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nhanga das casas, s30 os mesmos que se encontram
perto da capital, em lugares semelhantes, podendo-
se citar, entre outros, um 7agetes e o n.° 1.708 per-
tencentes 4 familia das chenopodiaceas, pouco nu-
merosa no Brasil.

A’ medida que avangavamos, os moradores dos
sitios vinham a porta ver-nos passar. As muwheres
nio s6 nio fugiam 4 nossa presenga, como ainda
nos saudavam com polidez. Essc dia era domingo.
Eltas se z.chavam decentemente trajadas e notei que,
ao contrario das mulheres de Minas, traziam o peito
e as espachuas envoltos em chales de musseling, ¢
que algtimas tambem cobriam a cabega com fichils
daquelle mesmo tecido.

Na extremidade dos terrenos planos e cultivados,
de que fallei acima, encontra-se a embocadura de
um riacho que corre junto de uma collina, em cuja
eminencia existia uma casa. Esse rio, denominado
da Itajuba (das palavras da lingua geral — ita,
pedra; juba, amarello, e v, agua — rio da pedra
amareila), é vadeavel com maré baixa; mas, che-
gamos ali com a preamar e foi preciso descarregar
os cavallos, passar toda a bagagem numa pequena
canda e. em seguida, leval-a as costas até o alto
da collina. O proprietario da casa ali construida ti-
nha ainda sua mie viva e chegara a ver os netos
de sua filha.
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Apods descermos a outra encosta da collina, en-
contramo-nos na Praia da Pigarra (11), que mar-
geia uma amplissima enseada situada entre o ou-
teiro da Ttajuba, ao norte, e o morro do Cambri, ao
sul. Aldm do rio o terreno alteia-se ligeiramente, e,
de distancia em distancia, avistam-se casas que,
alids, nao passam de simples chogas. Toda essa
zona era muito povoada; mas, a meia legua ou tres
auartos de legua do mar, apenas existiam, por esse
tempo, florestas desertas e sem proprietarios.

Encontram-se alguns tragos de sangue indigena
nos habitantes desse trecho de costa; segundo me
informaram, elles, porém, vio desapparecendo aos
poucos, em virtude de, continuamente, se estabe-
fecerem ali homens da ilha de Santa Catharina
que, na maioria, sio originarios das ilhas dos Ago-
res e de pura raga caucasica.

Depois de termos caminhado algum tempo pela
praia da Pigarra, chegamos 4 margem de um ria-
cho denominado Rio do Iriri ¢ a que tambem cha-
mam Rio de Guarda, por existir na sua margem
direita wm posto de milicianos encarregado de

(11)  Assim ouvi pronunciar no local; mas, segundo Millict e
Aubé, a forma cxacta seria Pissaras (Dize. Braz., 11, 330. — No-
tice, 33). A palavra portugucza Picarra significa u'a mistura de
pedregulho ¢com areia, — S-H. — O unico erro de S-H. foi ter
escripto Pigarra em vez de Pigarras, que é a graphia exacta, ¢ nio
Pissorras, como sc cecreve em Santa Catharina. — N. do ¢,
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transmittir aos destacamentos vizinhos os despa-
chos enviados pelas autoridades. A mirha baga-
gem foi novamente descarregada e passada para a
outra margem do rio em duas cardas tripuladas
por milicianos.

Da praia da Pigarra ndo se avistam mais os
morros de Itapocoroia, occultos pelo do Cambri que
limita ao sul a enseada, produzindo na paisagem
um lindo cffeito; elle é arredondado e revestido de
vegetacio. no meio da qual se divisa uma casa
construida na encosta.

Tendo passado por traz da ponta do Cambri ¢
atravessado o riacho do mesmo nome, por uma
nonte de madeira em mau estado, chegamos 4 praia
da Enseada de Itapocoroia (12). Essa angra se
estende da ponta do Cambri 4 da Vigia e férma na
costa uma reentrancia ampla e semi-circular. Do
lado de cima da praia elevam-se morros desiguaes
e cobertos de matta virgem; os mais altos sdo os
que, ao passar entre o Piraqué e o Ttapicit, me pa-
receu se assemelharem a uma mitra, e, na reali-

(12) Louvando-me ¢m Aubé ¢ Torrczio, ¢ de accérdo com a
prosodia ‘ocal, escrevi — /tapscoroia. Encontram-se alhures as for-
mas — [tapacoraia, [tapacoroya, [tafocoroi ou Itapocoroys, O ter-
mo vem ao xuarany /tapacord, semelhante a um muro de pedra.
— S-H. — José Boitenx, escrevendo ftapocoroy, di ao vocnbulo‘u
significagio — "pedra que s¢ avanga para ¢ mar”’, e‘Th. Sampaio,
que escreve Japaceroya, define-o como “eorr. de itepi-coror, a lage
que ecmerge : rochedo que sobresae”. — N. do t.
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dade, mais separados um do outro do que ao longe
se me afigurava, apresentam, vistos de perto, for-
mas mnito differentes da que antes eu lhes attri-
buira. No fur.do da enscada, situadas a menor dis-
tancia do morro da Vigia que do morro do Cambri.
véem-3¢, 4 borda do mar, junto de wm outeiro, as
vastas construcgdes da armagao de Itapocoroia.

Ao chegar a esse estabelecimento ful muito bem
recebico pelo scu administrador, que ja nstava pre-
venido de minha visita. Elle tinha sido capitio da
marinha mercante e era wr velho jovial, cortez ¢
de conversagdo interessante.

Foi na provincia da Bahia que os portuguezes
pela primeira vez estabeleceram armacées, termo
que se pode traduzir por pécheries e sc da aos esta-
belecimentos de onde partem os barcos que vio &
pesca e para onde conduzem em seguida as baleias,
afim de ser extrahido o azeite.

Ja se achavam em actividade as armagdes da
Bahia quando fundaram outras tres na provincia
do Rio de Janciro, e logo depois as de S. Paulo e
Santa Catharira. A principio, a pesca era livre;
depois, passou para o cominio exclusivo do go-
verno que a confiava a arrendatarios. Os que della
se encarrcgaram em 1765, arrendaram-na pelo
prazo de doze annos, mediante o pagamento annual
de 80.000 cruzados, ou 20.000 francos, e durante
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esse periodo tiveram o luero de 4.000.000 de cru-
zados, ou 1.000.000 de francos (13). Por esse
tempo a pesca era tao abundante que sb numa
dessas armagbes apanharam 523 baleias; mas, a
fortuna nio lhes sorrira por muito tempo. O go-
verno acabou niio encontrando novos arrendatarios
e, em 1801, renunciou o monopolio (14).

Quando de minha viagem, $6 na provincia de
Santa Catharina existiam seis armagdes, a saber,
comecando do norte: — a da 7lhe da Graga, na en-
trada septentrional do Rio de S. Francisco, que era
a mais recente, datando de 1807 ; a de Itapocoroia,
estabelecida em 1777 ou 1778; a Armagao Grande
ou de Nossa Senhora da Piedade, 4 barra do norte
da ilha de Santa Catharina, no continente, a pri-
meira que se fundou na provincia, datando de
1746 (15); a da Lagoinha, fundada em 1772;,a
de Garopaba, em 1793, e a de Embituba, em
1796 (16). ’

(13) V. as avaliacGes de Freycinet na sua Poyege autour du
monde, part, hist, T, 208,

(14) Jacintho Jorge dos Anjos in Pizarro, Mem. hist., 1X,
289. — ]. ¥. Fernandes Pinhciro, Anndes da provincia de S. Pedro,
2% od, 434,

(13) Mawe faz referencias elogiosas ao tamanho ¢ a belleza
da Armacio Grande ¢ iz que em 1807 trabathavar: nesse estabeleci-
mento 150 cecravos (T7ravels, 53).

(16} Pizarro, Mew. hist.,, IX.
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A pesca comegava no mez de junho e terminava
em meados de agosto. Nessa quadra do anno, as
baleias, provavelmente acossadas dos mares do Sul
pelos rigores do inverno, vinham procriar na costa
do Brasil. Como esses animaes s4 tém um filho de
cada vez, o seu numero, quando ali estive, ja se
achava em sensivel decrescimento. Nos primeiros
annos.do estabelecimento das armagdes, isto é, por
volta de 1748 a 1750, s6 pela Armagio Grande fo-
ram apanhadas cerca de 500 baleias e desde 1777,
anno em que foi construida a armagdo de Itapo-
coroia, tinham sido pescadas, nas suas proximida-
des, cerca de 300; mas, em 1819, todas as armagdes
reunidas haviam conseguido apanhar apenas 59.
Notara-se que a pesca era mais abundante nos
annos em que predominava o vento sul. De cada
baleia retiravam-se 12 a 20 pipas de azeite, ou a
media de 15 pipas (17).

Uma parte das construcges da armagao de Ita-
pocoroia ficava situada 4 beira-mar. A casa do
administrador chamada Casa Grande, a capella, a

(17) Segundo Freycinet {Voyage autour du monde, part. hist,
I, 267), a pipa de Lisboa vale 5 litres; acho que a pipa {¢ que st
trata aqui nio seja de capacidade differente. — S.-H. — A pipa de
Lisboa vale 447,70 litros. Por isso mesmo, achando exaggerada 2
quantidade de pipas de azeite extrahida de uma baleia, segundo in_-
formagoes colhidas no local, Saint-Hilaire concordava com Freyci-
net, de que a pipa de Lishoa valesse 5 litros... — N, do t.
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residencia do capellio e o alojamento dos emprega-
dos haviam sido edificados em terreno mais ele-
vado e revestido de grama, junto de um morro.

Di casa do administrador descortinava-se um
magnifico panorama. Dali n3o se via a entrada da
enscada; a praia da Pigarra parecia fechal-a. Dir-
se-ia estar-sc 4 margem de um grande tanque semi-
circular cercado de montanhas e florestas. Afas-
tados do litoral elevavam-se outros morros, dentre
os quaes se distinguia o do Balui, cuja summidade,
ponteaguda ¢ inclinada, servia de poato de referen-
cia aos navegantes.

A orimeira das construcgdes aeima alludidas, e
que ficava situada £ beira-mar, destinava-se ao alo-
jamento <los homens empregados na pesca. Nas
occasides propicias elles ali se installavam com suas
mulheres, encontrando um agradavel refrigerante
nas laranjas que havia em abundancia nos arre-
dores do estabelecimento.

A csse edificlo seguia-se outro com noventa e
um passos de comprimento, denominado engenlio
de frigir, onde se fabricava o azeite. Existiam ali
nove czldeiras comi as respectivas fornalhas., An-
tes, 0 scu numero era maior; mas, ao tempo de
minha viagem, bastavam aquellas para a pesca que
entio se fazia. As caldeiras, em forma de calota
hemispherica, mediam cerca de 151/2 pés ingle-
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zes (6 m.09) de circumferencia. Por traz do en-
genho de frigir encontrava-se outra edificagio do
mesmo comprimento, dividida, na altura de 16 pal-
mos (3 m.52), em sete reservatorios para onde se
escoava, por nieio de calhas, o azeite retirado das
caldeiras. Esses reservatorios eram solidamente
construidos de tijolos e media cada um cerca de
treze passos de comprimento, caleulando-se que o
contetido de um palmo (Cm.22) de altura de azeite
equivalia a 10 pipas.

Ao lado do engenho de frigir ficava na praia
um cspago correspondente a Casa Grande e & ca-
pella, construidas, como disscmoes, em plano mais
elevado. Além desse espago ackavam-se, fazendo
frente para um pateo quadrado, os armazens ¢ os
alojamentos dos negros.

As lanchas empregadas na pesca, pontudas nas
duas extremidades, em férma de langadeira, —
eram velozes ¢ tinham seis bancos para os rema-
dores. Da armagdo de Itapocoroia sahiam para a
pesca, todos osannos, seis dessas embarcagdes, cada
qual acompanhada de outra a que chamavam lancha
de soccorro, afim de, quando necessario, auxiliar a
primeira. No momento da partida, o capelldo vi-
nha 2 praia abengcar as embarcagdes e davam-se
propinas aos que as tripulavam. As lanchas pouco
se afastavam da armagio. Quando avistavam o
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jacto d’agua que a baleia langa ao respirar, apro-
ximavam-se della, sem o menor ruido, ¢ arremessa-
vam-lhe o arpdc. O cetaceo mergulhava; em se-
guida, puxavam-no pouco a pouco, traspassavam-
no a golpes de lan¢a e a lancha de soccorro rebo-
cava-o0 para a armagio, onde o collocavam entre
dois estrados, sobre os trapiches solicamente con-
struidos defronte do estabelecimento. Al, vira-
vam-no de costas ¢ extrahiam-lhe o toucinho em
tiras que eram levadas para o engenho de frigir e
onde, reduzidas a pedagos menores, eram nostas a
derreter nas czldeiras. Apés sobrenadar por algum
tempo, esses fragmentos precipitavam-se no fundo
da caldeira, ¢, ¢esprendida a gordura, retiravam-
n’os dali ¢ passavam-n’os pela prensa, sendo os re-
siduos, ou torresmos, queimados nas fornathas. O
azeite era posto em pipas e remettido para o Rio
de Janeiro. As barbas eram langadas num tanque
circular e, depois de permanecerem algum tempo
wagua, cxtrahiam-se-thes as laminas que as consti-
tuiam (18).

(18) Pela descringio que acabo de fazer, da armagio de Tta-
pocoroii, vi-se que o jllustre almirante Roussin se enganou guando
disse, gureralizando, que as "armagdes comsistem em barracdes onde
se acham as caldeiras, ete” (Pilote dun Brésil, (4). Estas palavras
nio se ujustam o armacio de Garopaba nem & de¢ Embituba, das
yuacs nos occuparcmos :mais adiante,
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No fabrico do azeite empregavam-se escravos;
na pesca, porém, occupavam-se homens livres, por
inspirarem mais confianga. Estes eram pagos na
proporgio do numero de baleias apanhadas, rece-
bendo as guarnigdes de todas as embarcagdes, em-
bora fosse morto apenas um cetaceo, a mesma som-
ma que recebiam os da lancha que arpoara, Assim,
de cada baleia, tocava aos arpoadores 3$000; aos
patrdes dos barcos de pesca, 1$000; aos das lanchas
de soccorro, $800. e aos remadores, na mesma
Proporgao.

Os homens que trabalhavam nesse mistér eram
geralmente lavradores pobres; eiles, em vez de, ter-
minada a pesca, voltarem a cultivar suas terras,
economizando o dinheiro ganho, entregavam-sc &
indolencia e passavam o tempo a beber cachaga, a
cantar e a tocar viola, até gastarem o ultimo
vintem.

Descrevi minuciosamente a armagio de Itapo-
coroia, tal como era em 1820, e demonstrei tambem
quanto dimiruira a producgiio da pesca no periodeo
de 1777 a 1819. Desde entio, cra facil preveér que
essc estabelecimento e os demais do mesmo genera
nio poderiain subsistir por muito tempo. Assini
mesmo, parece que ainda puderam manter-se por



ViaceM A Provincia DE SanTa CaTHARINA - 137

alguns annos apds minha viagem (19); actualmen-
te, porém, da armagio de Itapocoroia s¢ restam
vestigios (20). Como a pesca foi diminuindo gra-
dativamente, ndo deveria ter causado surpreza nem
abalos a suppressio total das armagdes, sendo de
acreditar que, quando isso se deu, os habitantes de
Itapocorota pouco teriam soffrido. Alids, o di-
nheiro por elles ganho ndo ficava no lugar; ter-
minada a pesca, repousavam, descuidando-se de
suas terras. Agora, porém, sdo forgados a traba-
thar na lavoura. Desse ponto de vista, o que occor-
reu ndo foi uma infelicidade. Confirma o que acabo
de dizer relativamicute a pouca influencia que teria
tido em Itapocoroia a diminuigio da pesca e conse-
quente suppressio da armagio, — o facto de, em
1839, ter-se julgado esse lugar bastante povoado
para eleval-o 4 categoria de freguezia, com limites,

(19) José¢ Feliciaro Fernardes Pinheiro, ma 2* ed. dos scus
Annacs da provincia de S. Pedre, publicada em 1839, referc-se is
armages da provincia de S. Catharina, como sc as mesmas ainda
se achassem e¢m actividade,

(20) Sdo as proprias expressdes de Léonce Aude (Notice, 26),
cujo trabalho data de 1847, Accrescenta o mesmo autor que as arma-
¢Ses de Nossa Senhora da Picdade (perto de S. Migucl), de Imbi-
tuba ¢ Garopaba tambem ji nio cxistem mais (1. ¢, 23, 25). Van
Iede, que csteve em S. Catharina em 1842, diz que “ todas as antigas
armagdes se achavam em ruinas, ¢ que, exceptuando a de Porto
Bello, nas demais existiam apenas algumas baleciras, encontrando-se
hoje a pesca dos grandes cetaceos completamente abandonada” {Co-
ignisation, 163).
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ao norte, pelo Itapict, ¢, ao sul, pelo rio Grava-
td (21) (corrupiela da palavra indigena cara-
guatd, que desigaa as Bromeliaceas de folhas com-
pridas).

Nio obstante a pouca extensio da freguezia ce
Itapocoroia, a sua populagio em 1811 era de 1.417
homens livres e 223 escravos (22). Crearam ali
uma escola primaria e a sua igreja fol consagraca
4 Nossa Senhora da Penha.

Informado de que o caminho de Itapocoroia ao
local fronteiro & itha de Santa Catharina era pes-
simo e offerecia serias difficuldades ao transito,
resolvi continuar minha viagem por via mariti-
ma (23). O administrador concedeu-me um dos
barcos de pesca e parti 4s nove horas da manha.
com seis remadores e um patrio, contractados a
1$920 cada um. O tempo estava esplendido; a bel-
leza do céo, a calma do mar, o frescor da vegeta-
¢ao dos morros tornavam essa viagem encantadora.
Os meus homens remaram apenas durante algumas

(21) Milliet e Lopes de Moura, Dice. Brac., 11, 280,
(22) Falla quc o presidente da [*rauncm de Samta Catherina
dirigin, etc., em 1.° de margo de 1841, dec. 15,

(23) Van Lede viajou por csea estrada, de S. Jos¢, defronte 4
cidade do Desterro, a Itajahy (Colonisation, 280/300), ¢ di de sua
excursio informagbes alias muito interessantes.
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horas, pois em seguida cahiu o nordeste, e antes
das nove horas da noite entravamos na bahia de
Santa Catharina.

Até a praia de Itajahy navegamos proximo da
costa; nessa altura afastamo-nos para o largo, sem
cntretanto perdel-a de vista.

Chegados diante de uma cruz collocada entre
rochedos pouco acima do nive! da agua, os rema-
dores levantaram-se, descobriram-se e fizeram
uma prece 4 Virgem e 4s altmas do purgatorio pelo
bom exito da nossa viagem.

A’ medida que avangavamos, elles me iam dando
os nomes das pontas e enseadas defrone das quaes
lamos passando. A primeira, que se encontra apbds
a da Vigia, dennmina-se Ponta de S. Rogque; entre
as duas pontas o mar faz um avango pouco pro-
fundo pela terra a dentro. Em seguida a ponta de
S. Roque vem uma pequena enseada, além da qual
fica situada a Ponta de Cantagallo. Entre estaea
Ponta Negra nio existe verdadeiramente uma en-
seada. Atéa Ponta Negra a costa ¢ escarpada e a
sua base, de rocha denuda e escura, € batida pelas-
ondas; de meia altura para cima os morros que a
constituemn sio revestidos de espinhes e outras ve-
getagdes. Ao sul da Ponta Negra ficam o estuario
e a praia de Itajahy, ondc termina a via de com-
municagio terrestre que até ali passa por traz dos
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morros (24). Nessa altura, como dissemos, afas-
tamo-nos da costa. Assim mesmo, porém, o patrio
da lancha foi-me apontando successivamente, ao
longe, a Ponta do Cabecado (das Cabegudas); a
Praia Braba (sic); a Ponta de Cambriagit (Cam-
borii1) ; o lugar do mesmo nome, onde o rio, tam-
bem denominado Cambriagn, desagua no mar; a
Ponta da Taquara; a Enscada das Garoupas (233,
que offerece 4 navegagido ur optimo ancoradouro
¢ onde acabavam de fundar uma colonia de pesca-
dores procedentes do povoado de Ericeira, em Por-
tugal (26); a Praia do Cachacudo; a Enseada das

(’4) Na praia de Ila)ahy tcrmma o ria do mesmo nonie, o
maicr de toda a provincia e em cujo leito, segundo dxzcm, tém sido
cncontradas pathetas de ouro, Foi tambem na mesma praia que esta-
beleceram o povoado de Itajahy, séde de uma iregucziz, cuja popu-
lagio cra em 1841 de 1404 individuos livies ¢ 137 escravos. D.
Pedro I furdou as margens do Itajahy duas pequenas colonias alle-
mis, quc em 1844 tinlam o total de 227 habitantes (J. F. Fernandes
Pinheiro, Annacs, 2. ed., 431. — A. J. Ferreira de Brito, Fallas,
1842, 1844, — Aubt, Notice, 25, 31). — A palavra itejalty vem do
guarany — ilgjgy, rio onde ha muitas pedras.

(25) A enseada das Garoupas é uma das melhores da costa do
Brasil meridional, A’ spa margem fica sitcada a villa de Porto
Bello, cujo districto, comprehendendo a freguezia de [tajaby, tinha
em 1841 a populacio dc 4.825 individuos livres e 690 eseravos (Mil-
liet ¢ Lapes de Moura, Dice., 11, 349, — A, J. Ferrcira de Brito,
Falla, 1841).

(26) Issaco! , que se chaniava Nova Lriceira, fora {undada,
como j& tive occasiio de dizer, sob os auspicios do ministro de

Lstado, Thomaz Antonio Villa Nova Portugal. Inteiramente com-
posta de portuguezes, estes se ter fundido no resto da populagio,
Pois dessa colonia nenhuma mengio encontrel nos escriptos que
consultes,
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Boibas ¢, finalmenze, a larguissima ponta do mes-
mo norme, a0 sul e a pouca distancia da qual ficam
situadas tres ilhotas deshabitadas e cobertas de

matto, a saber : a das Galés, que se me afigurou de
forma alongada; a Jlha Deserta e a Illza do Au-
wredo (Arvoredo). Apés a Ponta das Bombas,
passamos defronte da praia chamada dos I'mbiis,
além da qual sc avistam longinquas montanhas.
Vem em seguida a Ponta dos Macucos, fronteira
4 ilhota do mesmo nome, separada da terra firme
por um canal estreito que atravessamos; dahi ja
se comega a ver a ilha de Santa Catharina. Mais
adiante da Ponta dos Macucos existe uma vastis-
sima enseada denominada Sacco das Tijucas Gran-
des, porque ali desagua o rio das Tiiucas Gran-
des (27). Depois passamos pela Pouta dos Gan-
chos e a Praia das Palnas, perto da qual fica a ilha
do mesmo nome. Pude ainda ver a Ponta do Bote;
logo, porém, fomos surprehendidos pela noite e,

(27} O rio das Tijucas Grandes tem um curso de -long_a ex-
tensiio. Cerea de um dia de viagem de sua embocadura, fica situado
S. Jodo Baptista das Tijucas Grandes, séde de uma freguezia que
faz parte do districto de S. Miguel ¢ cuja populacio cra em 1840
de 1.489 individuos livres ¢ 204 escravos. Mais acima de S. Juio
Baptista fundaram. sob a denominagio de Nova I'alia, uma colonia
sarda. Umn tempestade em 1838 ¢ uma invasio d¢ bugres em 1839
aearrelarem-lhe grandes prejuizos, ¢, om 1847, essa eolonia se ac_hava
extincta (A, J. Ferreira de Brito, Follas de 1842, 1344 ¢ 1847, —
Aubé, Notice, 25, 30). — Tijucas, do guar. — !y-yucy, a lama,
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comquanto fizesse um lindizsimo luar, ndo me foi
mais. possivel distinguir os accidentes desse trscho
de costa. .

Navegando pelo canal que separa a ilha de San‘a
Catharina do continente, passamos entre dois for-
tes, o de Santa Cruz, na terra firme, e o da Ponta
Grossa, na ilha. Apds havermos atravessado o ca-
nal, que tcm alguns tiros de espingarda de lar-
gura, entramos finalmente no porto de Santa Ca-
tharina.

Os remadores encostaram a embarcagao ao tra-
piche ¢ sahi com o patrdo da lancha a procura do
sr. Diogo Duarte da Silva, thesoureiro da junta, a
quem eu ia recommendado ¢ escrevera de S. Fran-
cisco, pedindo-lhe para arranjar-me casa. Vaguea-

s0s por muito tempo pela villa, até que, em fim,
chegamos a residencia do sr. Diogo, que me con-
vidou para pernoitar em sua casa.



CAPITULO IV

A JLIIA DE SANTA CATHARINA — A
CIDADE DO DESTERRO

Posigiio geographica da ilha de Santa Catharine — Sua po-
pulagio — As forwlezas que o defendem — O canal que @
separa do continente — Q panorama que se desvenda da
cidade dv Desterro; ruas, casas, igreja parochial e capellas,
kospital, pelacio, casa da camnara e prisdo, caserna, commer-
cto — Os arredores do Desterro; descripgdo dos sitios —
Os homens e as mutheres da ilhe de Santa Catharina — Cos-
tumes da populagdo rural — Autoridade das mulheres sobre
os maridos — Traballo; habitos — Semellanga da vege-
lagdo esportanca da ihe de Santa Catharina com o do Rio
de Janeiro — Clima — Producgio — Decadencia da ilha
de Santa Catharina — Meio de austal-a.






A ilha de Santa Catharina, situada, segundo
La Pérouse, entre 27° 19" 107 e 27° 49° (1),

¢ segundo Barral, entre 27° 22" 317 ¢ 27° 50° (2),

tem cerca de tres leguas na sua maior largura.

A sua populagiio em 1820, ao tempo de minha
viagem, era mais ou menos, reportando-me aos da-
dos officiaes, de 12.000 individuos. Pessdas, po-
rém, gue pela sua posiciio social, deviam estar mais
bem informadas, clevavam-na a 14.000, dos quaes
apenas um quinto eram escravos (3). Se os dados
officiacs nio exprimem a verdade é porque muita
gente, com a intengiio de subtrahir do servigo obri-
gatorio da milicia alguns membros da familia, nun-

(1) Vovage, 1, 33.
(2) Notione sur I'ile Sainte-Catherine em Les Annales mari-
times, 1833, 11, 334
Q primciro presidente da provincia de S. Catharina, depois
du estabelectinento du goverro eonstitucionat, Joio Antonio Redri-
gues de Carvalho, calculava a populagio da ilha de S. Catharing,
no anno de 1824, ¢m 13.333 lhabitantes (J. T. Fernandes Pinkeiro,
Annaes, 22 ed,, 432).
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ca declarava o numero exacto de que esta se com-
punha,

Cs dados officiacs de 1841 registavam sé para
a ilha de Santa Catharina, 19.36S individuos, sen-
do 15.032 livres e 4.336 escravos (4). E’ provavel
que 0 reccio de ser chamada para combater os re-
beldes do Sul, a custo pacificados, ndo teria levado
a populagdo a fazer menor numero de declaragSes
falsas cm 1840 do que em 1820, ¢, portanto, po-
demos, sem risco de incorrer emn grandes erros,
comparar os algarismos desses dois annos e, de ac-
cordo com outros dados que possuimos, chegar
as seguintes conclusdes :

1. — O augmento ¢a populagio foi, em vinte
anros, de 1820 a 1841, de mais da metade do nu-
mero primitivo, ¢ se admittirmes o total de 3.000,
para o anno de 1783, segundo o calculo de La Pé-
rouse {5}, ella teria mais do que sextuplicado a
partir desse anno até o de 1820, isto &, em trinta e
¢inco annos.

2. — A proporgio entre o numerce de escravos €
homens livres pouco veriou; e, se em 1820 os pri-
meiros estavam aproximadamente em relagio aos
segundos, na proporgio de 1 para 5 ¢ em 1840 na

(4) A. J. Ferreira de Brito, Falla de 1.0 de margo de 184),
dae. 15,

'(5)‘ Voyage, 1, 34.
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de 1 para 4,47, podemos concluir que o termo medio
da riqueza particular permaneceu mais ou menos
estacionario, pois pelo numero proporcional de es-
cravos, nos paizes que admittem a escravatura, in-
fere-se a rigueza dos individuos livres.

3. — Quando de minhka viagem, havia, na ilha
de Santa Catharina, notavel desproporgio entre o
numero existente de negros e ¢ de negras, € 0s
escravos nao se casavam. Nessa itha, como de-
monstrarei mais adiante, as terras estio muito divi-
didas ¢ pertericem em grande parte a lavradores
pobres; o homem economiza para poder comprar
um negro, e fazendo pacientemente novas econo-
mias, prefere comprar outro negro a uma negra,
pois sua mulher ¢ filhas poderdo substituil-a no
servigo domestico. Parece que actualmente ndo é
tdo grande a differenga entre o numero de negros
e o de negras; mas, os casamentos de escravos con-
tinuam a ser tio raros como outr’'ora. De 2.535
escravos exis‘entes em 1841, na itha de Santa Ca-
tharina, unicamente 10 cram casades, ndo sendo,
um so da cidade de Santa Catharina, cuja popu-
lagio negra era de 1.019 almas. Isso prova que
infelizmente ali nio existia muita moralidade, como
melhor se evidencia do seguinte facto.

Exceptuando Lages ¢ mais quatro freguezias, o
numero de escravos casados, em 184C, na provincia
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de Santa Catharina, cra apenas de 245; nasceram
cm 1841, na mesma parte da provincia, 417 filhos
de mulheres escravas (6); ¢ se, como iz d’Esch-
wege, geralinente as negras casadas provocavam
abortos, afim de que a ¢dr de seus filhos niio trahis-
se as suas infidelidades, nido é de crér que os abor-
tos fossem mais raros entre as negras solteiras.

Apressemo-nos em afastar os nossos olhos de
todas essas miserias e passemos a contemplar as
bellezas naturaes da regifio.

A ilha de Santa Catharina é montanhosa, fertil
e muito cultivada; a mandioca, o arroz e o feijio
530 as suas principaes producgdes. Nenhum porto
existe na costa oriental e julgaram-no bem defen-
dido pela naturcza. Na costa occidental e margem
opposta, construiram, ha quasi um scculo, diversos
fortins de pouca importancia e dos yuaes alguns,
por occasiio de minha passagem por ali, haviam
sido reparados e postos, tanto quanto possivel, em
condigbes de preencher os seus fins. E’ o mais
importante o de Santa Crus d&Anhatonnrim, ou,
simplesmente, de Santa Cruz, destinado a proteger
contra o inimigo a entrada septentrional do brage
de mar que separa a itha de Santa Catharina do
continente. Construido na ithota dc Anhatomi-

(6) A. J. Ferreira de Brito, Falls de 1° de marco de 1841,
doc. 13; — Falla dc 1.* de margo de 1842, p. 3,
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rim (7), proximo da terra firme, fica clle defronte
de outra {ortim na ilha, denominado Fortaleza de
S. José da Ponta Grossa, ou, por abreviagio, For-
talesa da Ponta Grossa (8).

(7) Foi ma itheta de Anhatomirim, ¢ nie Alomirim, Como cs-
creveram Nrusenstern ¢ Langsdorfi, que o illustre almirante Rouse
i as chservaces astronomicas. Acredita elle que essa pa-
aniliqae caheca de macoro (Pilote, 8) : mas. nada eonifirma
: cui € o nome guarany do macaco, ¢ cabega, tanto
comn na lingua geral, ¢ acanga. -— S.-H. - Pa-
seee que coentania iznorada o significagio do clememo Anfiote, que
entrn nessa denominagio. Scegundo Lucas Boiteux, " Prazeres Ma-
raahiiio di a esse vocabulo a significacio de cdo”. Anhatg-mi-
rim, Cilu pequeno  [ntretanto, no guzrany cio & yagud. L. Bojteux
nio eucotttrou chihate ou fithato em renhum vocabulario guarany.
Th. Sampaio tambem nio registon ¢ssa denominagio no scu valioso
trabatho — O Tupi nwa Geogrophin Naciansl — N. do t.

(8) Dzcwlo de comego, acertadamente, que as fortalezas de
S. Cruz ¢ dc Porta Grossa fican i entrada da barra do norte,
Pizarro lego om seguida as sitha & barra do sul (Mewr fist, 1X,
252); 4 parte esta contradicciio, as referencias que esse autor faz’
ilha de S. Catharina pada deixam a desejar, contendo informagbes
interessautes para a historia ¢ a topographia da regifio, ¢ que nio
podem ser desprezadts. Jos¢ Feliciano Fernandes Pinheiro ¢ menos
prolixo sobre ¢ mesmo assumpto, mas parcce-me mais claro que
Pizarro (Awrnaes, 2 od.. 397)A Ambos, alids, sio concordes e¢m
dizer que as fortalezas de S, Cruz e de Ponta Grossa ndo se acham
ent condigors de defender ch’xc enterente a entrada da barra de S.
Catharina, Ji cram da miesma opiriiio o almirante Anson, em 1740
(Walter, I"oyage, 44), La Pérouse. cm 1785 (Poyage, 1), Kru-
senstert, ¢m 1803 (Reise wm dic 87eit, 1, 74/89). Tinalmente, eis
como st exprime B-Arral official da rrnrml‘n franceza, que visitou
S. Catharina em 18311 “As fortalezas encontram-se em mis con-
d:quc:A mesmo, porén, que se aciassem apparcthadas nio ym)!cdl-
riam a cventualidile de um desembarque.” (Nal. . Cath, in Aun,
marit,, 1833, 11, 343).

na mesma trgu
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O canal que se prolonga entre a ilha de Santa
Catharina e o continente, mede apenas tres quartos
de legua na sua major largura. Em meio, um pou-
co acima da cidade, elle se restringe de tal mancira
entre duas pontas, partindo uma do continente ¢ a
outra da ilka, que, nesse lugar, denominado “estrei-
to”, os cavallos facilmente o atravessam a nudo;
pouco adiante, elle se alarga, formando uma vasta
bacia, oude sc encontra o porto de Santa Catha-
rina. A passagem do estreito € defendida, do lado
da terra firme, pela fortaleza de S. Jodo, e do
lade da ilha, pela de Santa Auna, que transmitti-
ram os sens nomnies as pontias em que foram cons-
truidas (Ponta de S. Jodo, Ponta de Santa Ansa).
O porto rle Santa Catharina, propriamente dito, di
accesso apenas a lanchas, sumacas, bergantins e
galeras; as fragatas, porém, podem chegar até a
fortaleza de Santa Cruz. onde existe um excellente
ancoradouro. Com o intuito de tornar esse anco-
radouro ais conhecido, citarel aqui a opinido do
autorizadicsimo capitio Duperrey. Eis como s¢ ex-
pressa esse sabio navegador: — “A bahia de S.
Catharina ¢ o mais importante ancoradouro da
America meridional; ella pode conter as maiores
esquadras, proteger, com o auxilio de fortificagdes
melhor apparelhadas do que as existentes actual-
mente, mais navios mercantes do que podera ne-
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cessitar o commercio do DBrasil, ¢ vir a ser talvez
um dia. pela sua posigio geographica, um dos mais
importantes entrepostos da America Austral” (9).

Nio pretendendo fazer largas consideragdes so-
bre o angmento da povulagio da provincia de Santa
Catharina e da ilha em particular, limitar-me-ci a
registar, citando alguns dados, a progressdo que se
tem operado na da cidacde do Desterro. Scgundo
La Pérouse, em 1785 ella era de 1.000 individuos;
cm 1803, passou a ser, diz Krusenstern, de 3.000
homiens livres ¢ alguns escravos; em 1824, a po-
pulagio do Desterro elevava-se, conferme Duper-
rev, o cerca de 6.000 almas, e, finalmente, em 1810,
o presidente dava para a cidade e seu districto a
populagio de 7.178 almas, numero cue Aubé, sete
annos depois, elevava para 7.812,

Desde a minha chegada ao Brasil ainda ndo ui-
nha visto uma regido tdo aprazivel como a da
dade do Desterro e seus arredores. O porto, situado
a igual distancia das duas extremidades da itha, na
direcgio dc noroeste a sueste, ¢ mais ou menos
semi-circular. A cidade acompanha os contornos
das margens. Defronte, fica-lhe o canal que pa-
rece formar uma bahia. Por tedos os lados ele-
vam-se collinas e morros de formas varias e que,

(9, Voyage Coquille, hist., 58.
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dispostos em diversos planos, of ferecem aos nossos
olhos um agradavel conjunto de cdres brithantes ¢
vaporosas. A ponta que Jimita o porto pelo lado
do sul ¢ revestida de florestas verde-escuras: mais
distante, divisam-se morros cujas cncostas foram
cultivadas e cujas summidades permanccem corou-
das de arvores e recebem a tuz suave do sol poente;
do lado opposto, ao norte, a ponta de S. Joiio, pouco
clevada ¢ em parte revestida de grama, empresta a
sua graga a paisagem; ao longe, defronte da ci-
dade e ainda mais além, para o lado do sul, ficam
situados diversos morros que se avistam atravez
da nevoa. O azul do eéo ndo ¢ tdo carregado ner
tdo esplendente como o do Rio de Janeiro, mas ¢
purissimo e se casa com a cor cinzenta das morn-
tanhas que, a grande distancia, barram o horizonte.
Os niorros nio sdo muito altos nem o canal bastante
extenso para emprestar magnificencia 4 paisagem.
A natureza nio ostenta essa pompa ¢om que, por
vezes, se engalana nos tropicos; ella é encantadora
e agradavel como no sul da Europa. na Madeira
ou em Lisboa.

A cidade de Santa Catharina, tambem chamada
do Desterro, tem grande extensio ¢ pouca largura.
Comparadas com as das outras cidades do Bra-
sil, suas ruas sio estreitas, mas, em gerai, bem ali-
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nhadas (10). Sio pavimentadas unicamente de-
fronte das casas, ¢, como as de Paranagud e
S. Francisco, ndo siio lamacentas, devieln & natureza
arenosa do solo.

As casas, edificadas de tijolo ou de pedra, caia-
das ¢ cobertas de telha, sfio, em sua maior parte.
bem conservadas e maiores que as das vilas do in-
terior, existindo muitas de um andar, envidraga-
das ¢ construidas com muito goste. 1Sstive nas re
sidencias dos principacs habitantes da cidade ¢ as
encontrei bem mobiladas.

A cidade ¢ dividida em duas partes desiguaes por
nma grande praga que occupa quast toda a sua lar-
gura o se estende, em sucve dechive, até a praja.
[issi praga tem a forma de um quadrilongo, é gra-
mada ¢ ntede cerca de noventa passos de largura
por trezentos de coriprimento, da praia 4 igreja pa—
rochial, onde termina,

At igreja, dedicada 2 Nossa Senhora do Desterro
prejudica a regularidade da praga, pois ndo tiveram
o cuicado de locatizal-a a ignal distancia das duas
filciras de casas situadas em ambos os lados e de-
ram-lhe uma posicio obliga em relagdo 4 praia.

(1) Estou nesle 'wnm de accords com Pizarra ¢ Lémce Aubé
(Mem, hist,, 1X, 3741 — Notier, 24}, Casal enganou-se ao dizer
que a5 ruas da cid- (lc de S, Catharira siio tortuosas (Toroyr., I,
196).
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Alias, clla ¢ grande e possue duas torres, parceen-
do-me, entretanto, que a altura do edificio nio cstd
em proporgio com a sua largura. Chega-se até ol
por um plano inclinado ladeado por dois muros ce
apoio ¢ que vae terminar num pequeno terragd cm
forma de meia lua. No comego dessa subida existe
uma alta palmeira cujas folhagens elegantes, agi-
tadas pela mais branda viragio, contrastam com
a immobilidade do cdificin a que ella foi consi
grada. No interior, a igreja é muito clara, afigu-
rando-se-me, porém, nicnos mpa <o que cm geral
sdo as igrejas do Brasil (1820). Contei cerca de
quarenta e dois passos do altar da capella-mor até
a porta. Os altares que ladeiam, em posi¢io cbli-
gua, o altar-nor, sio rrais bem ornamentados do
que este vltimo. Além caquelles, hat mais dois alta-
res lateracs e duas ricas e vastas capellas.

Existem ainda em Santa Catharina outras igre-
jas de menores proporgdes, sendo a mais notavel a
do Menino Deus, coustruida sob os auspicios de
Joanna Gomes de Gusmao, irma do celebre paulista
Alexandre de Gusmio (11). Essa igreiinha fica
sitvada peuco distante da cidade, na extremidade
dos altos morros que demoram a leste ¢ se prolon-
gam de norte a sul, formando a punta meridional

(11)  Peuzarro, Mewe hist, 111, 77,
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do porto. Isolada, circumdada de arvores, edificada
a meia encosta, num terrapleno, a igreja do Me-
nino Deus contrasta, pela brancura de suas pa-
redes, com o verde escuro da vegetacio vizinha:
nio s6 ella produz na paisegem o mais vittoresco
effeito, como ainda do terrago que se estende na
sua frente, goza-se de uma vista encantadora que
nos proporcionam a cidade, os apraziveis campos
que a contornam, O canal g 08 WIOrTOS ProNjmOs.
O interior da igreja do Menino Deus ¢ Hellissimo,
muito limpo e ornamentado com mmito gosto.

Junto a essa igreja existe um hospital, onde. por
esse tempo, se achavam em tratamento os militares
da guarnigdo, destinando-se, porém, mais habitual-
mente, aos doentes pobres da localidade. ¢ xendo
mantido com as esmolas dos fieis ¢ uma subvengio
annua; o governo. O hospital tem apenas um pa-
vimento ¢ oito janellas na frente (1820); mas,
possue a grande vantagem de ter o ar continua-
mente renovado pelos ventos, bem como de achar-
sc localizado nn alto e distante da cidade, cujos ha-
bitantes ficam assim ao abrigo de todo o contagio.
Foi um homem de grande valor, o governador
Francisco de Barros Moraes Aranjo Teixeira Ho-
mem, quem, no ultimo quarte: do secul> passado,
fundou, com o nome de Hospital de Caridade, ¢
hospital do Menino Deus. Infelizmente, porém, a
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subvergio concedida pelo governo para a manu-
tengao dos doentes era apenas de 3003000 ¢ as con-
tribuigdes dos fieis muito diminutas, de modo que,
qurante certo tempo, ndo havia nem mesmo com
que manter um medico (12). Presentemente, o go-
verno provincial concorre com malores recursos
para essa casa de caricdlade; assim mesmo, ainda em
1844 o presidente da provincla lamentava a situi-
¢io precarin e a deficiencia desse estabelecimento,
pintando-as com as mais tristes cores (13).
Aldm da igreja parochial, acham-se situados ma
praga o palacio do governo e a casa da camara.
O primeiro desses edificios ¢ uma casa de aspecio
pesado, de um andar, com cinco janellas na frenie
e que nada tem de notavel. A casa da cama~a é
mais ou menos quadrada e maior que as das villas
do interior; tem um andar para o qual sc sobe
por duas largas escadas, defronte uma da outra.
O pavimento terreo, segundo o uso, serve de prisio.
O quartel, um dos principaes edificios da cidade
do Desterro (1820), é vasto e tem nor cima da en-
trada um pequeno pavilhio. Comquanto seja do-
tado apenas de um pavimento, pode conter comute-
damente 1.500 homens. Os soldados portuguezes

(12) Pizarro, op. cit, 1¥, 313.
(13) A J. Ferreira de Brito, Fallr de 1o de margo de 1844, 17.
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que 0 occupavam ao tempo de minha viagem, nio
tinham leitos; dormiam era1 commum em tarinbas,
especics de mesas compridas, onde collocavam os
seus colchfes e cobertores, uns ao lado dos outros,
como se pratica nos nossas corpos de guarda, O
lado do quartel, voltado para o mar, fica occulto
pelas cusus, emquanto o ludo opposto da para uma
grande praca gramada, onde os soldados costuma-
vam fazer exercicios (14).

Desterro, cidade maritioa e commercial, niio ¢
deserta como as villas e povoagdes do interior.
Quando de minba passagem por ali, encontrava-se
ordinarinmente uma duzia de pequenas embarca-
gOcs Lunto no seu porto como no de Santa Cruz,
¢ o canzl era, de continuo, atravessado por candas,
que, principalmente pela manhi, conduziam gene-
ros patra a cidade.

(14, Deposs de minha viagem, realizaram-se na cidade do Des-
teero eueliczamentos ¢ mcdhoramentos  diversos, e projectan-se
muitos outros. Foi reparada a fachada da igreja matriz; dois pe-
quenos jardins substituiran os depesitos de lixo onir'ora existehtes
A vizinhacas de igreia; construiram wm predio para a thesou-
rarin., mn arsenal, um o shatadouro, um cemiterio ¢ Tuitas pontes;
Crearam wn asvio aonexo ao hospitat do Menino. Deus, destinado és

5 ubandonadas; arborizaram as proximidades da casa onde
un as sessoes da assembléa legisiativa, cte. (V. as Fallas
addente Ferrera de Brito, cspecialmente a de 18471 a Colo-
wisation, de Van Lede, 334, ¢ o Dice. do Bruzit, 1, 326).
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A partir do Rio de Janeiro, em nenhuma outra
parte, exceptuando S. Paulo, vi lojas tdo bem sor-
tidas ¢ em tdo grande numero como em Santa Ca-
tharina. Os negociantes fazem as suas compras
na capital do Brasil e a rapidez da viagem permit-
te-lhes ter nos seus cstabelecimentos mercadorias
sempre novas (15).

Os seus principaes generos de exportagiio em
1820 eram os seguintes: — farinha de mandioca,
arroz. azeite de baleiu, cal, fetjio, mitho, mandobis
(arachis hypogea), meado, madeira de construc-
¢do ¢ de marcenaria, couro, lougas de barro, peixe
salgado, tecidos de linko, e tecidos de canhamo ¢
algodio (riscado). Elevava-se a 100.000 algucires
(40.000 hectolitros) a quantidade de farinha de
mandicca embarcada annualimente nesse porte; a
1.000 pipas portuguezas a de aguardente; de 4 a
5.000 varas (440 a 550 metros) a de tecidos de li-
nho, e de 3 a 4.000 = de riscados. Santa Catbarina
tambem exportava wm pouco de assucar, grande
quantidace de alho ¢ cebolas, 400 a 500 arrobas de
café (5.898 a 7.373 kilogr.) e um pouco de pol-

(15)  Diz Luccock e 05 commerciantes Ce S. Catharina allia-
vam muita probidade ao sen espiritu especulativa (Not. in Brozil).
Crein (ue nnsse ponto a opiniio de Luccock merece f€, pois clie
tambem era negociante e fez transacgdes commerciaes com a pragi
da cidace do Desterro,
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vilho. Parece que actuahmente os generos expor-
tados sio quasi os mesmos de 1820, ou, melhor,
com a differenga de alguns a menos (16).

Nada mais lindo que os arredores de Santa Ca-
tharina ou Desterro. Os morros que, conforme ja
disse, dominam a cidade do lado de leste, ainda se
acham coroados de matta virgem, em meio da gual
sc destacam blocos de rochas; por toda parte o ter-
reno foi desbravado e se acha cultivado ou coberto
de capoeiras, Nas vizinhangas da cidade estabele-
ceramn-se lindas chacaras e mais longe, dispersos
aqui ¢ ali, encontram-se numerosos sitios. Em-
quanto nas provincias mais povoadas do interior
caminha-se muito tempo sem nada encontrar-sc que
indique a presenga do homem, aqui deparam-se-nos
2 cada passo casinhas cercadas de prodigiosa guan-
tidace de laranjeiras, tendo ao lado uma roga de
mandioca. Os terrenos dependentes de cada sitio
e que dio para os caminhos de comnunicagio para
a cidade ou para as outras propriedades, sio ve-
dados por sebes de limoeiros. LEssas cercas vivas
nio possuem a cor suave do pilriteiro; entretanto,
o seu verdor nio é muito sombrio, nunca se des-
folham conto as nossas, e embalsainam 0 ar com o
perfume das suas fléres e das suas folhas. Num

(16) falls, e, de 1" de maro de 1841, 13, — Aubé, Not, 40.
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raio de cerca de uma legua ao redor da cidade, os
caminhos sdo largos, e quasi todos planos ¢ cober-
tos de arein. No campo tude ¢ animado: a todo
instante encontram-se lavradores, como nos arre-
dores das cidades europeias, € 0s aspectos variam a
cada momento. Ora, avistam-se, atravez dos ramos
das arvores, as aguas do canal ¢ os morros que se
elevam ao longe; ora, a cidade, on a capella do
Menino Deus, ou os morros que orlam as margens
da babia; aqui, nma chacara serve de perspectiva;
muais além, apparece um sitio pittoresco contornado
de bananeiras ¢ laranjeiras carregadas de fructos.
As plantzgbes sdo feitas com menoss symetria ainda
que em outras regides do Lrasil; ndo se encontram
duas laranjeiras nem dois pés de mandioca plan-
tados na tesma linha. Mas, essa desordem, yue,
alias, attestu o desleixo dos lavradores, produz na
paisagem effeitos agradaveis, podendo-se compa-
rar a ilha de Santa Catharina a wmn vasto jardim
inglez.

Cada sitio se compde de um casa construida de
barro e paos eruzados, sendo, horém, coberta de te-
lhas, calada e bem conservaca. Os movets nio sio
mais communs do que nas pequenas habitagdes do
interior ¢ consistem geratmente em alguns tambo-
retes. u'a mesa e uma esteica em gue as muiheres
wrabatham acocoradas ¢ wamiben: toda a Jamilia faz
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as suas refeicBes. N7 existe um sitio em que se
ndo encontre um tear para o fabrico de pannos,
genero de industria de que participam todas as fa-
milias (17).

A populagio da ilha de Santa Catharina e mesmo
de toda a provincia, ¢ ra sua maioria, originaria
das ilhas dos Agores. O numero de negros ¢, como
Ja tive nceasifio de dizer, muito pequeno, e o de
mutatos ¢ ainda menor (18). Os homens sio de
estatura nied ¢ geralnente magros, e os do campo,
de tez amorenada. A mér parte destes e dos cita-

(17)  Raziv provavelmen'e par que se affirmou yue existiam no
Desterro manufacturas de Lnho = algodio (Foyage Coquille, hist.,
75).

(18) “O rcduzido numero de megros libertos que existe em S.
Catharing, iz um dos nosses mais iliustres navegadores, apds sua
curm permanencia nessa ilha, deve a sua liberdade ao arrependimento
¢ i supersticio, T’ no leito da morte, martyrizado pelo temor da
justiga divina, cue o senhor de cveravos se tornma capaz de um
PNsaNeme generosot soinerte etio renuncia o exercicio de wn
poder nntido ch| forga ¢ veeonhbicee no seu proximo um ser sahido
como ¢lle. das mios do Creator” ([ oyage Comullc, hist., 38).

Os brasileiros estiio habituadns desde a infancia a vér eseravos em
tornog de si, ¢ 0§ mais virtuosos nm sequer suspeitam que possa
haver algum mal em possuir um nezro. Elles libertam os seus es-
cravos em signal de rcccwhgyunm:o, como conccdcmos pensoes aos
domesticos ~uz nos serviram {ichmente, ¢ as mais das vezes para
se desembaragarem dos que cem a vellice, se tornmaram inuuteis,
L’ sabida, «. que os habiantes <o Brasil trataum geralmente os
cseravos cor1 muita brandura. Consultem-se ~obre este assumpto, o
que esereveram Gardner (Trewels, 19) ¢ H. Blumenau (Siid Bra-
silion, 23), ¢ a minha Foyage oux sources de 5. Francisco, T, 111.
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dinos nascidos na ilha, tém as arcadas zygomazticas
muito pronunciadas; mas, 0 seu rosto cstreito, o seu
nariz alongado ¢ o seu cabello fino provam farta-
mente que elles ndo sdo productos da mestigagen
de sangue indio com sangue caucasico.

As mulheres sio muito claras, possucin bellos
olhos, cabellos negros e tez rosada. Ellas nio se
escondern dos homens e correspondem is sandagdes
que se ihes fazem. Ja tive o enscjo de alludir &
rigidez das multheres do interior; essas, na rua, ca-
minham lentamente, wmas atraz das outras, sem
voltar a cabega para a direita ou para a csquerda
e sem fazer o menor movimento. As de Santa Ca-
tharina sio deseinbaragadas e, ds vezes, graciosas.
Como em Minas (1820), muito raramente vAo s
lojas fazer compras; quando, porém, sacm a rua,
em grupos, andam sempre umas ao lado das outras
e ndo se acanham em tomar o brago dos homens e
ir para os arrabaldes, a passeio. Nao usam capas
nem jrantilhas ¢ trajam com mais decencia ¢ com
mais gosto do que as mulheres do interior.

As mulheres mais ricas da cidade acompanbam
a moda do Rio de Janeiro, quc é a mesma da
Franga.

As mu'heres do campo, que nio trabalham fbra
de casa e em nada se parecem com as nossas cam-
ponezas, nio andam, como as de Minas, com as
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espaduas e o0 peito descobertos; todas, sem exce-
psdo, usam vestidos de indiana ou de masselina ¢
chale de seda ou de algodio, e prendem com um
pente os cabellos a0 alto da cabega, ornamentando-
o0s com flores naturaes. Durante a semana andam
de chinellos; aos domingos, porém, calgam meias e
nos dias de festa sdo rarissimas as que vao 4 missa
sem sapatos de damasco (1820) (19). Engana-se,
entretontd, quem supponha que esse luxo seja in-
dicio de riqueza ou, pelo menos, de bem estar.
Essas mulheres, na verdade, garham algum di-
nheiro com o producto do seu trabalho: a qualquer
hora do dia que se passe pelas suas casas ouve-se¢
baterem o algodio. Ellas fiam e tecem. Mas, em-
pregam o que ganham na satisfacgao do seu gosto
pelo vestnario e pelos enfeites. Dest’arte, grande
nuniero de familias de lavradores vive na miseria
¢ alimenta-se exclusivamente de farinha de man-
dioca, de peixe cosido na agua (20) e de laran-~

(19, Parece que, de 1326 3 1831, segundo o relato de Barral
(Not. S. Cath., n dnrn. narrt., 1833, 11), 2 moda feminina ma ilha
de S. Catharina nio passou por grandes modificagdes.

(20) "Nio ¢ possivel, diz Van Lede (Col., 164), fazer-se idéa
da grande quantidade de peixes que pullelain nas proximidades de
S. Cattarina e nos rios ¢ legdas dessa itha,” Segundo Mawe, po-
dia-se ein 1807, com um schelling, comprar peixe sufiicicnte para
0 repasto de doze pessoas (Trovels, 48). Todos os navegadores sio
concordes cm dizer que em S. Cath. sc pode obter viveres com
pouco dispendio.
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jas, fructas tio abundantes na ilha, que nenhum
proprietario se di ao incommodo de prohibir que
os transeuntes as colham de suas arvores (21).

Os homens mais abastados da cidade vestem-se
bem. Quanto aos do camypo trajam-se cm completo
desz.ccordo com o luxo das suas mulheres; em todo
o caso, melhor do que os habitantes de Guaratuba
e S. Francisco. Usani commummente sapatos e cha-
péo de feltro, calgas de tecido de algodio e véstia
muito limpa de indiana ou de panno grosso. Os que
pertencent & milicia deixam crescer a barba (1820},

As mulheres da ilha de Santa Catharina tém no
lar uma autoridade de que nio gozamm as do in-
terior. Os maridos e os amantes privami-se de tudo
em favor das suas esposas ou das suas concubinas,
e em nenhuma parte existe como ali tho grande dis-
paridade entre a toilette das mulheres ¢ a dos ho-
mens, ou o mobiliario das casas. Nos domingos e
dias de festa tem-se a impressio de que todas as
mortadoras dos arredores da cidade sio donas, a0
passo que os maridos, pela maneira de trajar-se,
mais se parecem criados de suas mulheres.

{21 Diz Barral que em S, Cath. o café occupa o lngar de
outras bebidas (Not. S. Cati, in Abon waru., 1333, {1, 335), tai
sem duvida, o uso frequente que os habitantes dessa regido fazem
do café.
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Os lavradores da ilha de Santa Catharina incon-
testavelmente rio tém a actividade dos camponezes
da Franca ou da Allemanhz; assim mesmo, afigu-
rarani-se-me misito mais laborioscs do que os das
regibes do interjor. Como os negros sio raros,
sobretudo no campo, e a populagio branca.é pobre
¢ numerosissima, esta ndo acha que seja deshonra
cultivar a terra com as s:as proprias mios, ¢ sio
0s brancos quem no Desterro exerce todos os tnis-
téres. Nwa parte da provincia de Minas, onde a
brancura da pelle estabelece uma especie de nobreza
¢ onde os homens de cdr sdo os que trabalham,
constituem estes a classe popular. Em Santa Ca-
tharina essa mesma classe se conipde de brancos,
¢ a gente dn camada verdadeiramente inferior tem
costanes mais on menos tao baixos como os ho-
mens de igual esphera social nos paizes povoados
pela raga caucasica.

Acostumados, desde a infancia, a expdr-se, em
frageis candas, aos perigos do mar agitado, os ha-
bitantes da itha de Santa Catharina tém, por assim
dizer, 0 oceino como o seu elemento, ¢ sdo optimos
marinheiros. O sen gosto particular e o temor do
servico militar decidem-n’os a embarcar em avul-
tado numero, resultando dahi a circumstancia de
haver na ilha mais mulhercs do que homens.
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Essa desproporgio e o amor excessivo das mu-
theres pelo luxo tornaram a prostitui¢iio muito com-
mum, e o juiz de féra em exercicio, quando ali es-
tive, assegurou-me quc¢ o senado da camara do dis-
tricto despendia quasi toda a sua renda na educagio
de criangas enjeitadas. Depois. de 1820, operaram-
se algumas mudangas para melhor na ilha de Santa
Catharina; nio, infelizmente, naquelie sentido, pois
em suas fallas & assembléa legisiativa, de 1841,
42 e 44, o presidente da provincia, sr. Antero José
Ferreira de Brito, queixava-se ammargamente das
despezas que todos 0s annos o governo era forgado
a fazer com a marutencio de criangas expos-

tas (22).

Situada em grande parte, a leste da corditheira
(Serra do Mar, Serra Geral), a provincia de Santa
Catharina pertence tambem, quasi inteiramente, 4
regido das flovestas (23); basta dizer que, 4 ex-
cepgio dos lugares baixos e inundados pelas aguas
do mar, a ilha do wesmo nome era primitivamente
coberta de matta virgem.

(22) Falla de 1o de margo de 1841, 5; — de 1.° de margo de
1842, 12; — de 1.° de margs de 1844, 17,

(23) A villa de Lages ¢ seu districto 110 s¢ acham comprehen-

didos nessa regiio. sendo necessario para chegar-se ali, partindo do
litoral, transpor a Cord.heira Mardima,
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Como reine igual temperatura sob o mesmo me-
ridiano nmna extensio muito maior 4 beira mar do
que longe dahi, a vegetagio tem, por isso, muito
mais uniformidade no litoral do que nas terras do
interior. O que se observa na ilha de Santa Ca-
tharina confirma essa verdade. Quando cheguei a
Curitiba, ja fazia muito tempo eu nio via as plan-
tas que cncontrara no Rio de Janeiro, ao passo que
cerea da metade ou dois tercos de vegetaes que
observei e florescencia na ilha de Santa Catha-
rina (27 de abril — 18 de maio) pertenciam a Flora
da cupital do Brasil. Entre as especies vulgares,
poderet citar a Sophora littoralis (feijao da praia),
uma avicennia, uma scrophulariacea, etc. Uma in-
finidade de insectos ¢ commum 4s duas regides, ¢
muitos passaros, sobretudo as pequenas especies,
existern ignalmente em Santa Catharina e no, Rio
de Janeiro. Note-se, entretanto, que aqui a diffe-
renga de estagdes ¢ muito mais sensivel do qué em
qualquer grio ao norte do tropico o Capricornio.
Observel em Santa Catharina, nos mezes de abril
¢ maig, um numero muito menor de plantas em
florescencia do que poderia encontrar na mesma
época do anno nos arredores da capital do Brasil.

Os valles e as vargens sio muito fertcis, ja néo
acontecendo 0 mesmo com os morros, cuijo solo pe-
dregoso. conto ji tive cecasifo de dizer, se torna,



168 Avcrstr pe Saint-Hreame

dia a dia, menos favoravel a cultura, devido 4 sua
forte declividade por onde as aguas pluviaes arras-
tam para os valles o humus vegetal de que elles se
revestem e nio sdo renovados artificialmente.

Se bem que o clima de Santa Catharina scja
bastante temperado, podem-se, todavia, cultivar
nessa ilna as mesmas plantas que se cultivam nos
tropicos, visto a sua vegetacio espontanea ser tam-
bem tropical. Ali, entretanrto, a canna de assucar
¢ menos doce do cue a cultivada na zona torrida.
e, por isso, quando de minha viagem, cmpregavam-
na principalmente no fabrico da aguardente (24).
O algodao é de fibras curtas, de qualidade infering
¢ s6 o plantam para attender as necessidades lo-
caes. As laranjas, apezar de communissimas, sio
pequenas e pouco assucaradas (25). A banana ¢

(24) Aubé mjorma-nos que os prqurnos lawvradores de S, Cath.
nido queriam de mody clgum, em 1847, plantar a canna de Tahiti,
vulgarmente conhzeida por cauna cavaca (Saccharnun Tailense, var.
da Officiiarian). que de muito tempo e vinka enhtivendo na pro-
vircin <o Rio de J:mciru Custariz a erir nesse facte sc o escriptor
que ¢itamos o fosse de uma exactdio a toda a nrova. — Cha-
mava-se José Narciso de Magalliies ¢ Menezes, o general que trans-
portou a canna d= Tahit!, de Cayensa pira o Brasil. Foi elle quem,
durante a guerra do ‘nerio, occupou a colonia de Caveana em
nome do principe regente de Pormg:\l (Abren ¢ Lima. Synopsic,

(23) Duperrey ¢ da mesma opiniio (Foyuge Coquille, hist.,
69); e, s¢ alguns viajautes acharam deliciosas as laranjas de S.
Cath,, & provavelmente pirque as compararant com as da Frangd
ou da Inglaterra.
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o café sio de optima qualidade. Segundo me in-
formaram, parece que, pelo menos em alguns lu-
gares, a geada todos os annos prejudica os produ-
ctos da terra (2G6). principaimente o café, motivo
por que achavam conveniente introduzir alguma
modificagiio na poda dos caféeiros (27).

Sendo as terras da ilha muito divididas e tenco
os pastcs pouca extensio, o gado ali existente é em
quanticace minima ¢ muito cara relativamente aos
precos correntes no planalto, em Curitiba ¢ Cam-

(26)  FEstive em & Cath. em abril ¢ maio; assim, nio posso
dizer de sciencia propria o que se passia em junho ¢ jutho, os mezes
frins dv atrn. Langsdorii agsegura qt- duramnte o inverno o
lllcrmomc'm vae abaixo de 10 grios Réaumur: mas, esse sabio
esteve em S. {0 nos mezes de dezembra ¢ janeiro (Rewcrkotgen
auf einer Reise, 1L 24), e nio the dariomes errdito se as suas asser-
¢oes rmio fossem confirmadas por Aubé, que permanceccu dais annos
em S. Cath. (Vet. 4.40). H. Blumenau, no scu interessante opusculo
Siid bragilies, regista para o inverno a mesma temperatura Tegis-
tada por Langsdori? ¢ Aubé, accreseentando, porém, que no conti-
nente, ¢m zona nouco afastada do litoral, geou bitensamente mo
mverno de 1836, X

(27) Plantavam-se outr’ora em S. C. nopal, trigo ¢ canhamo,
sendo mais tarde ahandonadas essis cunm.\: Diz Van Lede q:e
tambem ce deixou de plantar o Vahe, ¢ que ndo contesto: cntre-
tanto. pcrgunto comoa ¢ que se encontra a scmente desse vegetal no
numnero dos artiges que o mesmo eseriptor di como exportades nos
annos de 1838 a 1R39? Accrescenta Van Lede que o mate (Jlex
Puaragnariensis) “asce espontancamente nas {lorestas de S Catha-
rina. Tz o mesmo autor que s¢ (eatara com eXite o plantio do
o, imente. segando A. J. Ferreira de Brito, ¢nsaiara-se com
1 exito a miltera da anwreira (Col.. 143, 147, 280 Falla de 1"
dL macgo dv 184, 37),
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pos Geraes. As rezes abatidas no Desterro vém
do Rio Grande, pelo litoral (1820).

Como ja tive o ensejo de dizer, os arredores da
cidade de Santa Catharina foram desbravados, en-
contrando-se matta virgemn unicamente nas swinnii-
dades dos morros; mas, acredito que nessa parte da
ilha ainda ndo attinjam a um decimo as terras apro-
veitadas na lavoura. De tanto plantarem nos mes-
mos lugares, sem nunca estrumal-os, cnfragpicce-
ram o sols ¢ por toda a parte encontram-se tabo-
leiros de relvas e capoeiras enfezadas. Por isso, cs
habitantes se queixam de que nao haja mais terras
na ilha e muitos vio procural-as no continente,
Entretanto, como vivam muito perto uns dos ou-
tros e mantenham entre si estreitissimas relagdes,
uma familia sé se decide a deixar o lugar quando é
acompanhada por outras, circumstancia que tende
a tornar as emigragdes muito mais raras do que em
Minas.

Do que acabo de escrever scbre a ilha de Santa
Catharina, conclie-se que a mesma cada vez mais
se empobrece, visto a sua populagio augmentar in-
cessantemente; as terras vio diminuindo a sua pro-
ducgio, devido ao rotineiro systema agricola se-
guido tanto nessa como nas dernais regides do 3ra-
sil, e, finalmente, o dinheiro provenicute da expor-
tagdo logo se consome na accuisiio de objectos
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de luxo que vém de foéra e se renovam continua-
mente, ou na compra de escravos que tambem se
importam e, na maicria, n2o se multiplicam. O ini-
cio da decadencia de Santa Catharina data ji de
alguns annos atraz. Antes, existiam em toda a
provincia 288 engenhos de assucar; em 1797 havia
apenas 256 (28); em 1820, exportava-sc muito
pouco assucar e hoje esse gencro nio mais figura
¢ntre os que a provincia ainda remette para fo-
ra (29). Muito embora o abandono das armacdes
nido tenha exercido grande influencia na economia
da provincia, porque a diminuigio da nesca ja vi-
nha de longo tempo e se foi operando progressiva-
mente, é fora de duvida, entretanto, que na época
em que as mencionadas armagdes eram florescen-
tes, havia maior riqueza, os habitantes das vizi-
nhangas ganhavam bons salarios e o transporte de
azeite de balela fomentava a cabotagem. Outr’ora
extrahia-se e exportava-se para Montevidéo grande
quantidade de succo de limdo, tendo, ¢uando de
niinha viagem, desapparecido por completo essa pe-
quena industria. Nestes ultimos annos, a guerra
civil que assola a provincia do Rio Grande do Sul
veio augmentar a miseria reinante na ilha de Santa

(28) Pizarro. Mem. hist, IX, 283,
(29} A.J. Ferreica de Brito, Fallu de 10 de margo de 1841, 13,
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Catkarina. diminuindo as suas rclagdes commer-
ciaes ja tio pouco ‘mportantes (30).

Os algarismos, norém, sio mais significativos
que todos esses factos. Em 1820 avaliava-se o va-
lor das mercadorias sahidas annualmente pelo porte
de Santa Catharina, em 200 :0008000 ou, ao cam-
bio e 160, em 1.230.000 francos.

De 1837 a 1838, a exportacio foi de ......
215:1378771. ou 687.341 fr. ao cambio de 313,

De 1838 a 1839, fai de 293:2323968, ou 916.413
francos ao cambio de 320.

Assim, ao passo que, de 1824 a 1840, a popu-
lagdo da provincia de Santa Catharina augmentava
na propor¢io de 1 para 1,43, a exportagio, mais
ou menos no mesto periodo., diminuia na de 1 para
0,73.

Ja em 1822, José de Souza Azevedo Pizarro ¢
Araujo deplorava que a provincia de Santa Ca-
tharina, tio favorecida pela natureza, nio se achas-
sc em situagiio mais florescente e attribuia tanta
precariedade ds tres causas seguintes: 1. — 4 falte
de cstradas; 2. — ao servigo a que condemnavant
os miliclanos, obrigande-os constantemente a aban-
donar as suas rogas e as suas familias; 3. — a0
habito da administragio comprar sem pagar a0

{30) Lionce Autd, Not, 40,
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agricultor os productos da sua lavoura. E’ de crér
(ue, sob o regimen constitucional, esse abuso tenha
cessado. Foram projectadas e abertas algummas es-
tradas; mas, até o presente, apezar do interesse to-
mado pela administracdo provincial, nenhum me-
Thoramento sensivel se observa nesse sentido (31).
Quanto an servigo dos milicianos, ¢ de suppor que
se niio tenha tornado menos penoso, visto 0s re-
beldes do sul continuarem a ameagar as fronteiras
da provincia e a prudencia aconsclhar que se as
mantenham sob vigilancia para qualquer eventua-
lidade. Se nao existissem todas essas causas de
decadencia, restaria ainda uma, que ji assignalei
Mais acima ¢ ¢ necessario fazer desapparccer, sendo
de acreditar que da mesma se ndo tenha cuidado:
— o systema agricola adoptado pelos brasileiros
¢ do qual até agora Santa Catharina nio se desem-
baragou. Esse systema, por mais barbaro que $eja,
ndo apresenta tio grandes inconvenientes na parte
da provincia situada no coutinente, porque existem
ahi enormes tratos de terras incultas e pode-se,
como e Minas, abandonar o terreno que ja nao
produz, para ir mais adiante queimar outra por¢io
de matta virgem. Nio acontece 0 mesmo na ifha
de Santa Catharina, da qual particularmente aqui

(31) Léonce Aubé, Not., 37.
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nos eccupamos ¢ onde o terreno ha muito temipo
foi desbravado, sobretudo nos lugares que, pela sua
fertilidade, promettiam abundantes colheitas. E’
verdade que nessa ilha nio se podde utilizar o arado
com vantagent, por se acharem as terras muito di-
vididas e o sclo ser de natureza montanhosa; a
populagdpo, porémn, ¢ muito densa e podia empregar
no preparo da terra a pa ou a enxada, como na
Limagne, por exemplo. O essencial, em summa, ¢
que retornem 4s terras abandonadas, cujo solo nio
volta a cobrir-se de florestas; que depois de la-
vradas ou revolvidas, as fertilizem, e que, para esse
fim, fabriquem adubos ¢ estudem o systema dos
afolnamentos. A rotina, favorecida por uma in-
desculpavel indolencia, tem-se opposto até hoje 4
adopgao dessas medidas bencficas; prefere-se emi-
grar a renunciar as praticas tomadas as hordas
selvagens. Talvez seja inutil aconselhar; mas, se o
governo, instituindo premios, estimulasse os habi-
tantes da ilha de Santa Catharina a adoptar pro-
cessos de cultura nais racionaes que os seguidos
até agora, ¢ a utilizar-se de adubos, indubitavel-
inente a agricultura prosperaria nessa regiio e den-
tro de pouco teinpo o Estado seria resarcido.hp'elo
augmento das suas rendas, de pequenos sacrificios
que viesse a fazer. Premios offerecidos com o mes-
mo fim, aos colonos do iuterior, nio produziriam
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provavelmente nenhurn resultado, pois que, de posse
de grandes extensdes de terras, clles nio tém in-
teresse iminediato em mudar de methodo e as som-
mas que razoavehnente lhes fossem sancedidas, nio
thes coripensariam o sacrificio que teriam de fa-
zer, chandonando os seus habitos e a sua preguiga,
Na iha, onde o premio incitaria o lavrador a re-
nunciar processos nocivos, essa medida produziria
desde logo os cffeitos desejados.

No tempo em que o seu solo ainda se achava
coberto de florestas sombrias, um denso nevoeiro
envolvia a ilha de Santa Catharina. Emanagdes
insalubres clevavam-se da terra humida em que
apodreciam montoes de detrictos de innumeros ve-
etaes. Nuvens de mosquitos obscureciam o ar e
0s navegantes que aportavam a essa ilha arrisca-
vamn-se a contrahir febres e dysenterias (32). A’
medida que foram abatendo as mattas, o solo fi-
cou mais secco, as pogas d'agua foram desappare-
cendo e 0 ar se tornou mais puro (33). Quando
de minha viagem, o clima de Santa Catharina era
bem saudavel e deverd sel-o agora muito mais, des-
de que restos de baleias (34) ndo apodrecem, como

(32) R. Waller, Voyoge Anson, 42/46.
(33) Feldner, Reisen, I, 163
(34) Pizarro, Men, kist, IX, 216
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outr’ora, nas angras que recortam o litoral da itha.
Nio exaggeremos, entretanto, a salubridade do
clima de Santa Catharina; as dyseaterias grassam
ali com frequencia ¢ parece que nio sao raros 0s
casos-de morphéa (33). E’ possivel, alifs, que as
dysenterias scjam provenientes da grande quanti-
dade de laranjas verdes que os habitantes coment,
e nesse ¢aso nio devemos accnsar o clima, mas a
gula, contra a gual aos medicos e aos paclres cumpre
combater por meia de judiciosos consclhos (36).

(35) A. J. Ferreira de Brito, Falle de 1.° de wargo de 1847,

(36) Q surto frequente das dyserterias esta bem comprovado
(V. Langsdor§f, du Petit-Thouars. Sigaud ). parz que se possa pol-o
em duvida; mas, nio se lhe accrescente o chalera. comw o fez Les
son (IZayage midical. 8), que partee ter copiado R. Walter, jue
nio mercce fé, pois clic passou pancos dite em §. Catharima ¢
provavelmente nin conhecia a Singva do paz. Por ountro lacdo, a
informagio de H. 3lsmenan, no valiosiss mo wpuscuto ji ciade,
de que a Ay.enterin é desconhecila no Drocil meridional, ¢ cem
duvida, refererte 4 provincia do Rio Grande do Sul




CAPITULO V

ESTADA DO AUTOR NA CIDADE
DO DESTERRO

O governador Jodo Vieira Tovar de Albuquerque; reflexies

sobre as capitanias geraes — O juiz de [ora; leis portu-
guezas — Um cosamento  Q batalhio portugue: da guar-
nigdo de Santa Catharing — Uma visita ao fhospital —
Lougas de barra —- A [esta pefo anniversario de el-rei —

Optimo acoliimento; o brigadeiry Felix XXX ; o marechal
Joaquim de Oliveira Alvares.






O chegar ao Desterrn pernoitel, como disse,
na residencia do sr. Diogo Duarte da Silva,
thesoureiro da junta, a quem, porque tivesse resi-
dido muito tempo na America hespanhota, chama-
vam commummente dom Diogo (1). No dia seguin-
te pela manhid fomos, 0 meu hospedeiro e cu, 4 em-
barcagiio que me havia conduzido e cujos tripulantes
aguardavam impacientes a minha volta.
Dahi, fui, em companhia de d. Diogo, visitar o
governador da provincia, sr. Jodo Tovar de Albu-
querque, que achou desnecessario examinar s meus

(L) E' Rabito, no Uruguay, dar-se a todas as pessdas o titulo
de dom; ninguem o tinha no Brasil ¢, entre os portuguezes, 5 os
nobres, muito pouco numerosos, pediam usal-o. E’, pois, erronca-
mente que muitos autores dio csse titulo a quasi lodos os brasileiros
ou portuguezes abastados ou que exercam um cargo publico. Os
que escrever sshre o Brasil nio deviam csquecer-se de quic os <ets
habitantes tem uma naciopalidade propria, nem attribuir-lkes a lin-
gua ¢ os costumes dos scus vizinhes. A poptlagio do Rio Grande,
por exernplo, ficaria pouco lisomicada se a confundissem com os
casiclhanos,
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papeis e me recebeu amavelmente (2). Era um
homem activo e alegre, mas sem traquejo social.
Fora coronel de cavaliaria e servira na Europa cen-
tra os francezes e¢ no Rio da Prata contra os his-
pano-americanos. Tendo perdido um brago em
combate, solicitou a sua reforma e deram-lhe em
recompensa o governo de Santa Catharina. —

(2} O almirante Roussin tambem sc manifestou muito satis-
feito com o acelhimento que bz dispensou- Tovar de Albuquerque
(Pilote du Brésil, 7). — S.-H. — Diz Vasconcellos Drummond nas
annotag¢des i sua biographia, que ao tenmipo de sua estada em Santa
Catharina, cra governador o ceronel Joldo Vieira de Tovar e inten-
dente de marinha o capitio de mar e guerra Miguel de Souza
Mello ¢ Alvim, “ Tio ignorante, estouvado ¢ brutal era o gover-
nador, como intelligente, eircumspecto ¢ polvlo o intendente. Tovar
cra de uma familia de Portigal, bem nascida. Tinha mais quitiro
irmios. Vcio para o Brasil ra divisio de voluntarios reacs, com-
mardada por Lecér, cra entio major de cavaliuria do reginento
n° 4 de Portugal. Na camparka do sul perdeu o brago direito ma
bataltia da India Morta, parece. Foi cntio mandado para S, Catha-
rina na qualidade de commandante do deposite que ali sc estabelec™
para os doentes do cxercito, ¢ s¢ lhe juntou depois o governo da
provingia por proteccdo do mansenhor Miranda, em substituigiio de
d. Luiz Mauricio da Silveira que por muitos annns governou aqueila
provincia. ¢ando o orderado do lugar ac Freitas Coreunda, official
maior da secrctaria de marinha, para o sustemtar nmo emprego, fi-
cando elie com o iructo da corrupgido em que governava. A Tovar,
porque cra incapaz, sc the ajuitou Miguel de Souza, intendente de
marinha ¢ ajudante de ordens do governo. e deu-se instrucgio a
Tovar para que nada {izesse sem o conscilio ¢ :,ypm\acm de Miguel
de Souza. Tovar cra mpo d: milos; no excrccio do governo ai-
guns despropositos praticou, mas Migue! de Souza eviton muitos

outros e den uma forma reglar ao governo da provincin.” — N.
do t.
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Como nerdera um brago na guerra. acharam que
seria um bom administrador, dizia alguem mali-
ciosamente. Quando Tovar chegou a Santa Ca-
tharina, reinava a maier indisciplina no seio da
milicia, corporac¢io de que até ahi sé se lembravam
para obter dinheiro com a venda de patentes e con-
cessio de licengas. Logo de inicio, 0 novo gover-
nador infligin aos recalcitrantes penas severissimas
e até illegaes, levantando queixas contra si; mas,
conseguiu restabelecer a disciplina e formar na
provincia quatro mil milicianos decentemente far-
dados e admiravelmente exercitados.

Sem duvida, Tovar dava grande importaucia a
tudo que concernia as coisas militares. Sob o do-
minio portuguez, o cargo de governador de uma
provincia ou capitania investia um mesmo indivi-
duo de autoridade simultanecamente militar e civil.
Entretanto, como as attribui¢des dc governador,
na qualidade de chefe de tropas regulares e da mi-
licia, tinham, as mais das vezes, menos importancia
que as que lhe conferiam como administrador, se-
ria mais logico e mais necessario que elle tivesse
majores conhecimentos da administragio que da
arte da guerra. Mas, sempre acontccia o contrario.
Em gexa], a frente das capitanias collocavam mi-
litares que geriam os negocios publicos com esse
espirito absoluto e essa decisio adquiridos por ha-
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bito com a disciplina militar. Elles menosprezavam
as leis, que, alids, Thes eram desconhecidas, occupa-
vam-se exclusivamente de uniformes ¢ de revistas,
¢ tratavam os milicianos como soldades, desviando-
os dos trabalhos agricolas para empregal-os em ser-
vigos inuteis, desgostando-os da terra e provocando
com as continuas desergBes ¢ afastamento de che-
fes de familia — de suas mulheres, de seus filhos
e de suas propriedacles. em prejuizo da lavoura ¢
do augmento da populagio.

Apbs a visita ao governador, d. Diogo levou-me
a residencia do juiz de f£ora (3). Csse magistrado
achava-se nos Campos dos Goitacazes quando por
ali passel. Reconhecenco-me, teve o gentileza de
ceder-me a commoda casa de campo que habitual-
niente occupava, situada nas proximidades da di-
dade, num morro perto do mar.

Um dia em que fui visitar o meu hospede, serviu
de thema para a nossa palestra a jurisprudencia
portugucza. Como todos os que tinham alguma
idéa sobre o assumpto, dissera-me elle que nao exis-
tia coisa mais embrulhada e mais incerta que a
legislagdo em vigor, encontrando-se os juizes cons-
tantemente embaragados diante de uma infinidade

(3) A esse tempo, o dr. Francisco José Nuncs. que depois fol
nomcado ouvidor da Comarca de S. Catharima. — N. do t.
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de leis contradictorias e proferindo, por isso, as
suas sentengas de accérdo com a sua consciencia,
quando eram integros, ou com os seus interesses,
quando eraim corruptos, o que acontecia quasi sem-
pre. O juiz de f6ra tambem se queixara da intro-
missio dos governadores de capitanias nos domi-
nios da autoridade judiciaria, declarando. ao mes-
mo tempo, que nao havia leis que fixassem preci-
samente os limites dos differentes poderes. Certo
era esse um dos mais graves defeitos da organiza-
¢do do paiz.

Além do juiz de fora encontrei no Desterro ou-
lro conhecido — o coronel de engenheiros Anto-
nio José Rodrigues, com quem, por varias vezes,
me avistara no Rio de Janeiro. Esse official du-
rante a minha estada na itha de Santa Catharina,
casou uma filtha e teve a gentileza de convidar-me
para assistir 4 cerimonia que devia realizar-se do-
mingo, as quatro horas da tarde. Compareci a
casa do coronel minutos antes da hora marcada,
surprehendendo-me de que, num paiz catholico, se
escolhesse um domingo para a realizagdo de casa-
inentos. Fiquei ainda mais admirado quando, ao
entrar no salin, vi um pequeno altar ornamentado
com muito gosto, 0 que denunciava a escolha da-
quelle local para a celebragio da cerimonia. Den-
tro em pouco, appareciam os noivos acompanha-
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dos de alguns amigos intimos € do padre; este logo
se paramentou e deu coniego A bengio nupcial, em-
quanto 0s noivos e 0s assistentes riani-se e con-
versavan como se estivessem na praga publica.
Terminado o acto, retiraram o altar e o salio en-
cheu-se de convidados, dando-se inicio as dansas
que foram assistidas pelo padre que effectuara a
cerimonia e por outros ecclesiasticos. Comparece-
ram a festa grande numero de cavalheiros — offi-
ciaes e empregados publicos — e cerca de quinze
serthoras, tcdas bem vestidas ¢ sabendo dansar com
perfei¢io (4). Ellas nio tinham a rispidez nem o
acantamento das mulheres de Minas. Os homens
em gera’' tornavani-se timidos na sua presenga:
mas se por ncaso lhes dirigiam a palavra, cllas
respondiam com desembarago e com polidez. Ti-
nham, entretanto, o mesmo cefeito que sempre e
desagradou nas mineiras — a voz um tanto rouca
¢ aspers, particularidade que attribuo ao habito
de mandar escravos. '

(4) Barral, autar da importante carta acima citada, ¢ o le-
nente da marinha russa Kotzebue, centam {Not. em Les Annoies
maritintes, 1833, II. — Endeckunfs reise, 1, 100) que viram ra
provinera de S. Catharina dansar-se o fandango. Fsse termo hes-
ranhol é completamente desconhecido dos brasileiros (2); Barral
e Kotzebue queriam, sem duvida, referir-se aos batugues, dansa
obscena, emprestada aos negros e & qual ja tive occasiio de re-
fer.r-me em obras precedentes.
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Ao tempo em que estive em Santa Catharina, a
ilha era guarnecida por um batalhio de 509 sol-
dados portuguezes do 12.° regimento de linha.
Eram todos homens feitos, de comprovada hones-
tidade, ¢ que, pela sua disciplina exemplar, fazicm
honra ao exercito portuguez. Que.differcnga en-
tre esses bravos militares e os soldados da guar-
nigdo o Rio de Janeiro, na sua mor parte com-
posta de gente de cor, engajada sem cscolha, de
compleicio debil, que nada tinha de guerreira, e
se entregava, por dinheiro, 4 mais vergonhosa de-
vassidio! Todas as vezes que os soldados da guar-
nicio de Santa Catharina obtinham licenga, alu-
gavam-se aos lavradores. Muitns delles combate-
ram na Franca ou aqui estiveram como prisio-
ieiros, fallando do nosso paiz com saudade. Os
officiaes eram cortezes, bem educados e sabiam

“um pouco de francez.

Acompanhado do cirurgido-mér do batalhio; vi-
sitei o hospital do Menino Dcus, improvisado, no
niomer:to. como disse mais acima, em hospital mi-
litar. As salas eram claras, mas o edificio tinha
o inconveniente de ser muito baixo, e, por isso,
em certos casos, niio podiam abrir-se as jancilas
sem perigo para os doentes. Antes do estabileci-
mento tornar-se militar, todas as salas eram divi-
didas por tabiques em determinado numero de



186" Avguste pE SAINT-Hirarrg

quartinhos destinados aos doentes; como, porém,
o ar difficilmente se renovasse nesses recintos e
nio pudessem mantel-os bemn limpos, o cirurgiio-
mér mandou retirar essas paredes divisorias. O
estabelecimento achava-se bem conservado, nada
faltava aos doentes e seguia-se & risca o regula-
mento interno que me pareceu exccllente. Cada
doente tinha o seu leito devidamente separado dos
ontros e sem cortinados, como devia sel-o num
paiz de clima tropical. A’ cabeceira de cada doente
existia um quadro em que se achavam inscrintos
o seu nome, o dia da entrada, etc. Feita a visita,
o cirurgidio prescrevia no respectivo quadro a po-
3o que o doente devia tomar. As receitas eram
designadas por numeros correspondentes aos das
formulas constantes de um formulario geral. Apds
2 visita, o enfermeiro recolliia os quadros. O al-
moxarife, ou economo, era quem comprava o ne-
cessario para o hospital, exigindo recibos dos com-
merciantes. Os seus livros deviam estar de accor-
do com as notas dc enfermeiro.

Projectara-se a construcgio de um hospital mi-
litar, afim de restituir aos pobres o estabelecimen-
to que lhes pertencia. Ja haviam ceterminado o
Jocal para o novo cstabclecimento; mas, n2o po
deriam ter escolhido outro sitio mais inconvenien-
te, pois pretendiam construir o edificio junto da
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caserna, na raiz dos morros, numa baixada em
que o ar rnio circulava (3).

Durante a minha permarencia em Santa Ca-
tharina, realizei varios passeios. Como sc apro-
ximasse o inverno ndo tirel dessas excursdes me-
nhum proveito para a botanica, visto nio se¢ me
haver deparado uma unica planta em florescencia
que cu ji nao conhecesse. Tive, porém, o prazer
de admirar sitios encantadores.

Existe em Santa Catharina wn genero de in-
dustria que lhe ¢ peculiar : — o fabrico de vasilhas
de barro em que a agua se conserva fresca, e qu
se exportam para o Rio de Janciro e outras ci-
dades do DBrasil. Dirigi-me, num dos meus pas-
seios, a um dos lugares em que se fazem essas
lougas. Ellas sdo de cor vermelho-escura, lisas,
relnzentes e de argilla finissima, sendo as mais
communs uma especie de bilhas (moringues) de
forma arredondada, com aza e dois gargalos,:um
maior para enchel-as de agua ¢ outro menor pelo
qual sc bebe o precioso liquido. A outros vasos
destinados ao mesmo fim, costumani dar formas
mats elegantes. sendo, por isso, tambem utilizacos
como objectos de adorno. Todas essas lougas sdo

(5) FEsse hospital nio foi construido ¢ o do Menino Deus
voltou a0 seu primitive destino.
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feitas ao torno, com argilla ¢or de azeitona, ex-
trahida do Iugar denominado Cubatio (6), nma
terra firme. Depois dc seccas 4 sombra, passam-
Thes com um panno a solugio de wm barro ver-
melho tirado das margens do estreito que separa
a ilha do continente (7): pulem-nas com uma pe-
dra lisa e levam-nas ao forno.

Durante a minha estada no Desterro, festeja-
ram o anniversario de el-rei d. Jodo VI, Por essa
occasifio, todos os miliciancs do districto foram
obrigados a comparecer & cidade, com muitos dias
de antecedencia, afim de serem passados en re-

{6) Di-se tamhem o nome de culafin aos valles cujas terras,
revestidas de prande quantidade de humus, sio fertilissimas. —
5-H. — Segindo Lucas Boiteux (Notas), cubatdo provem do
guarany by entan — terra montanbosa, ¢ segundo Ermelino de Ledo
(Dicc. Hist. ¢ Geogr. do Porand, 7. 436), dc ¢u ou acu antan —
pico alto, acerescentando este ultimo que “a denominagio era geral
¢ applicavel nes rios que, recebendo o influxo das marés até certa
altura, desciam das serras”. Parece que £ nesse sentido que deve-
mos interpretar o alludido vocabule eitade na determinagio dos
dimites 20 norte, do districto da ouvidoria de Santa Catharina, cria-
da pela resolugio do Consclhe Ultrararino, de 20 de jun. de 1743,
€ onde vem declarado: “.._ficasse para o Norte pela barra austral
do Rio de S. Franciseo, pele Cubatio do mesme Rio e pelo Rio
Negro, ete.” Mus, o nosso caboclo emprega a palavra cubatdo no
sentido dade por Saint-Hilaire. Assim ¢, pois, que para aquelle,
terra de cnbatuo siguifica — terra fereil, terra bos. — N. do t.

(7) Nio ha, pois, raziv para acreditar-se, como acreditou um
viajante (Coquille, hist., 68), que as lougas de Samta Catharina
sejan feitas de barro vermelho. Se ellas nio fossem pintadas, to-
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vista pelo governador. Assisti 4 da cavallaria e
admirei nfo so o garbo, como a precisio das suas
manobras, tendo-se a impressdo de que esses mi-
licianos fossem soldados de linha. A 12 de maio
pcla manhid, salvas de artilharia annunciaram a
festa. O batalhdo de infantaria e o de artilharia,
assim come a miticia, formaram em torno da pra-
¢a, sendo cantado na igreja parochial um Te Demin
a que assistiram os membros do senado da ca-
mara, o governador e o estado maior. Apds a ce-
rimonia religiosa, o governador foi ao meio da
praga com os officiaes mais graduados e, desco-

mariam provavelmente a cor parda apos 1 a0 fogo. E' muito
poss.\cl que o5 L.bitantes de origem caucasica, de S. Cathurina,
tivessent aprentdide dos indios a arte de colerir as lougas de barro,
pois diz Hars Staden no seu livro publicado em 1557 o seguinte
sgbre os costumes dos tupinambis: “S3o as mulheres que fabricam
as vasilhas de que uecessitam. Preparam cowm barro uma espccie
de pasta: della fazem as ihas, dando-lhes as férmas que que-
rem ¢ sabendo pimal-as muito bem” {Ilistoire d'un pays... nommé
Amérique, 261, o Collection de vorages prblicada por Henri Ter-
naux). Per assim dizer. jA niio existe1n .ndios na costa de Brasi!
saberemos }icar como elles deixaram tragos nos “hahitos
¢ na lingia dos seus exterminadores. farece-tne Gue a carta do
veneravel Jos¢ de Anchicta sobre a historia natural de S. Paulo,
vem provar, @ despeito da opiniio dos sabios Spix e Martius, gue
os portuguczes deven 20s indigenas o conhecimento de muitos re-
medios, — S.-H. — O livro de Hans Staden, varias vezes citado
pelo A, traduzido para o portuguez ¢ quatro edigOes, todas
brasileiras. A ultima, ¢ a melhor, é a da Academia DBrasileira —
Viagem ao Brasil, ver<do do texto de Marpurgo, de 1557, por Al-
berto Lofgren, revista ¢ annotada por Th. Sampaio. — N. do t.
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brindo-se, deu win 2iwa a e-rei, grito que foi re-
petido por todos os militares e pela assistencia.
As tropas deram duas descargas de polvora secca,
scguidas de uma salva de artilharia, desfilando
pouco depois com muita ordem. Os milicianos, to-
dos lavradores, que se achavam ji alguns dias na
cidade, gastando o scu dinheiro e nio trabalhando,
apressaram-se em regressar para suas casas assim
que a cerimonia terminou, e, durante a tarde, o
canal ficou coalhado de candas, que o atravessavamt
velozmente. Tui convidado para o baile offerecido
pelo governador, e 4 noite compareci a palacio.
Encontrei ali os empregados publicos. os princi-
paes habitantes da cidade e umas trinta senhoras
muito bem trajadas. J4 em casa do coronel Anto-
nio José Rodrigues, eu havia admirado 2 aptidac
das senhoras de Santa Catharina para a dansa;
mais admirado figuei, porém, quando soube que
ellas nfio tiveram professores e que aprenderam a
arte choreographica exercitando-se sozinhas.

Os officiaes da fragata franceza La Bayadire,
assistiram, no anno precedente, 4 mesma festa e
disse-me alguem que, julgando elles o Brasil pelo
que viram em Santa Catharina, faziam de todo o
imperio o mais lisonjeiro conceito. Se na ilhazinha
de Santa Catharina. que s¢ produz farinha de
mandioca e azeite de peixe — teriam pensado elles,
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certamente — se encontram miliciancs tio bem
uniformizados e tio bem exercitados, mulheres tio
bem vestidas ¢ tdo educadas, que juizo se poderi
fazer das capitanias do nterior, que produzem ouro
e diamantes em abundancia? — Mas, devemos
considerar que no interior nio existern zonas tio
povoadas como Santa Catharina, os meios de com-
municagio sio dif ficeis, grande parte dos generos
ndo pode ser exportada devido aos embaragos de
toda ordem e 4 falta de transportes, ¢, abando-
nadas as minas antigas, ndo se encontram ali ou-
tros meios de subsistencia. Demais, é preciso que
se sai que as pessdas de representagio em Santa
Catharina niio sio naturacs da itha ¢, finaluwmnte,
que esse hixo exterior que, a primeira vista, des-
lumbra o advena, quasi sempre encobre a mais
desoladora miseria (1820).

Durante a minha permanencia no Desterre, fui
cumutado de gentilezas pelos altos funcciona-
rios publicas e peios officiaes da guarnigio. 1O
governador déra o exemplo, convidando-me para
jantar e rnio se cansava de obsequiar-me. [fui
igualmente muito bem recebido pelo brigadeiro
Felix XXX (8) e pelo marechal Joaquim de Ofi-

(8) Teiix José de Mattos Pereira de Castra, encarregado do
governo das armas ¢ defesa da terra. — N.do t
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veira Alvares, para quem cu levara uma carta de
recommenda¢do, Este ultimo oifereceu-me um
jantar, para o qual foram convidadas todas as au-
toridades locaes, tendo sido para mim de uma ex-
cessiva amabilidade. O marechal nascera na Ma-
deira, estudara no collegio inglez de Douai e re-
cebera em Coimbra o gréo de doutor em sciencias
mathematicas. Depois de servir na marinha pas
sara-se para o exercito e luctara contra os hispa-
no-americanos. Os seus conhecimentos cram va-
rios, fallava bem francez e tinha predilecgio pela
historia natural. Amavel, alegre e despreoccupa-
do, era um homem que nada tinha de pretenciosu
e de arrogante.



CAPITULO VI
VIAGEM DO DESTERRO A’ LAGUNA

O autor embarca na ilha de Santa Catharina com destino
arinagido de Garupava — As duas margens do canal que
separa a itha do continente — Interrompe-se a viagem na
freguesia de Nossa Senhora da Lepa; pormenores sobre essa
freguesia; imprudencia de Firmiano; arrogancia do liberto
Manoel — Passagem da barra do sul — Chegoada & armagio
de Garupava; notte mal dormida — Visite ao sargerto-mér
Manoel de Souza Guimardes; uma planicic, sua vegetagdo, a
palmeira butii; o awtor tem conhecimento de haver corrido
um grande perigo; potmenores sobre o cultive das terras;
aluguel de carrogas — O admintstrador du armagin — Des- -
cripgdo desse estabelecimento — Estrade de Garupava ao .
Encantado; as mulheres; visita a um doente; lavoura —
Outra flora — Uma sequencia de lugdas — A enseada da
armagio de Embituba — Difficuldades em encontrar accom- -
modagio em Villa Nova; lavourn — O htoral.







L ogo ao chegar a Santa Catharina pedi a d.
Diogo para consegnir-me uma lancha que me
conduzisse a armacio de Garupava ou Garupaba
(tambem se escreve Caropaba), sitvada no conti-
nente. e de onde cu pretendia seguir por terra para
a Lagnna ¢ dali para a provincia do Rio Grande
do Sul. D. Diogo entendera-se cor um homem
de Garupaba que chegara a Santa Catharina com
um carregamento de fzrinha e me tomaria como
passageiro no seu regresso. Apresentei as mirhas
despedidas 4s pessoas que me haviam dispensado
o melhor acothimento e parti a 18 de maio, le-
vando commigo boas cartas de recommendacio.

Apenas embarquei, mudou o vento, de modo gue
navegavamos vagarosamente. Pouco a pouco, po-
rém, a nossa lancha se 2fastava do Desterro e nos
aproximavamos des morros chamados Serra do
Cubatdo. que ficam do lado da terra firme, de-
fronte da cidade. Costeando a itha, passamos
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diante de uma enseada profunda e semi-circular,
que se denomina Sacco dos Limoeiros (sic) e onde
se lanca o Rio Tovares (sic). Durante a minha
estada em Santa Catharina, frequentemente pas-
seava pelas margens dessa angra, talvez o sitio
mais encantador da ilha. Dentro em pouco. avis-
tavamos, ro continente, a freguezia de S. José (1).

(1) A povoagic de S. José, ou S. José da Terra Firme, fni
elevada A categoria de freguezia em 1751, €, por acto da assemhlia
legislativa da provincia, 4 categoria de villa em 27 de agosto de
1832, Em 1820, a freguezia se compunha de cerca de 400 fogos e
3649 commungantes, ¢. em 1841, o total de sua populagio era de
6.053 homens livres ¢ 1.635 escravos. Uma parte da populagio. ao
que parece, descende de indigenas. S José fica situada A margem
de uma bahia, perto do rio Maruliy (Imaruhy), que nio ¢ navega-
vel (Pizarro, Mem. hist,, V, 83, — A, ?. Terreira de Brito, Falla
de 1.2 de margo de 1841. — Mill. ¢ Lopes de Moura, Dice, 11, 572).
Em 1829, fundaram na freguezia de S. Jos¢ uma colonia allemi
denominada S, Pedro de Alcantara e que, ao contrario das que
haviam sido fundadas por francezes, sardos ¢ belgas, parece pros-
perar admiravelmente. Nio foi sem interesse que i o que sobre
essa colonia csereven em 1848 o vigario de S. José. Deveria ter
causado surpresd a opiniio do awtor, que diz afigurar-se-lhe terem
esses colonos vindo de tio longe para exprobrar com o sen procedi-
mento irreprebensivel a indifferenca dos naturaes da terra pela rehi-
gifo, ¢ dar-thes uma licio de perfeita e f'cl ouservancia clos pre-
ceitos  religiosos, unicos lagos que unem as sociedades humamas
(Joaq. Gomws de Oliveira e Paiva, Mom. hist. sobre @ col. de S.
Pedro d'.Alcontara, in Rev. trim., 2* scrie. I11, 5M). — S.-H.
— Scgundo Ernesto Feliciano Nunes Pires, citado por J. Boiteux
{Dice. Hist. ¢ Geogr. 11, 103), a povoa d: §. José foi elevada
i categoria de fregueria por provisio de 26 de out, de 1756, € 2
categoria de villa pela resolugio do Conseha do Governo, de J.*
de margo de 1833, sendo, finalmente, elevada a cidade pelo deer.
ne 415, de 3 de maio dc 1856. — N. do b
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Passamos defronte das terras alagadas e cobertas
de mangues que, ao sul, orlam o Sacco dos Li-
mociros, e dobramos a ponta de Caiacanga (2),
onde termina essa angra. Mais adiante, pouco es-
pago fica entre os morros e o mar. As cumiadas
sio cobertas de matta virgem e nas encostas fize-
ram plantacdes esparsas por entre capoeiras e mas-
sas rochosas. Junto dos morros construiram nma
igreja, sob a invocagido de Nossa Senhora da Lapa,
em torno da qual existern algumas casas circum-
dadas de laranjeiras. Aproximando-nos de terra,
passamos defronte de muitos sitios localizados 1
beira-mar, e chegamos 4 freguezia tambem cha-
mada de Nossa Senhora da Lapa, outr'ora Ribei~
riao, distante o Desterro cerca de duas leguas.
O vento soprava de oeste e, como anoitecia, o pa-
trio da lancha resolveu fundear ali.

Para evitar o aborrecimento de passur & noite
toda na lancha, ful visitar o vigario que me rc—
cebeu friamente, mas logo se tornou muito ama-
vel ao mostrar-lhe a portaria ue me déra o go-
vernador da provincia. Apds offerccer-me chi, a

(2) FEstc nome vem do guarany caided, cabega de macaco. ~
S.-H. — Ci. josé Boiteux. Dice. Hist. ¢ Geogr.. 1, p. 102, Th,
bmxp1 o (op. cit.), porém, di-lhe a significagio de — cabega cham-
mejanie ou em labarcdas, 1ccrcscmm’do ser este o nome do polvo,
em tupy, — N, do
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seu convite e emguanto aguardavamos a hora da
ceia, sahimos a passeio pela freguezia. TFazia um
luar magnifico ¢ ¢ue me permittia distinguir todos
0s objectos circumjacentes. Palmilhavanios opti-
mos caminhos, muito planos, ladeados de planta-
¢Bes, e, a pouca distancia umas das outras, encon-
travamos casas ladeadas de laranjeiras e caféeiros.
De um lado, en via, 2 alguns passos de nos, as
montanhas coroacas de matta virgem, e doutro,
de quando em quando, trechos do mar, de que ou-
viamos o rugido das vagas.

Durante esse passeio encantador, informou-me
o vigario que a sua freguezia, recentemente creada,
se estendia até a extremidade da ilha e tinha cerca
de cinco leguas de comprimento, sendo a sua lar-
gura pouco consideravel. A sua populacio era
de 1.9CO almas, inclusive 400 escravos do sexo
masculino e 100 do sexo feminino (3). Se¢ o nu-
mero de escravos em Nossa Senhora da Lapa era

(3) Em 1763 foi construida.un'a capella, sob a invacagio de
Nossa Serhora da Lapa, no local em que se acha a freeuezia do
mesmo nome. Mais tarde, uma igreja de maiores proporgdes substi-
tuiu a capella; mas, foi somente ¢cm 1809 que se creou a freguezia
e Nossa Senhora da Lapa do Ribeirio. Em 1840, a sua populagio
era de 1571 brancos ¢ 363 escravcs, verificando-se um decrescimo
sensivel comparada com a populagio de 18201 possivelmente, a cir-
cumscripgio da freguezia da Lapa do Ribeirdio fora reduzida, peis
no interregmo de 1820 a 1840 haviam sivlo creadas mais duas iregoe-
zias na itha de S. Cathavina (Pizarro, Mem. hist. V, 285 - A, J.
Ferreira de Brite, Falla Gc 1.2 de margo de 1841).
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maior que em outras freguezias, isto se explica
pelo facto de existirem na primeira muitos enge-
nhos de assucar e uma armagio, a2 da Lagoinha.
Alids, aqui, como em toda a ilha, nio havia
familias que possuissem mais de um ou dois es-
cravos; o desejo de todos os lavradores, porém,
cra obter um numero de escravos que satisfizesse
simultancamente a sua vaidade e a sua indoleneia.

Segundo informagtes prestadas pelo mesmo vi-
gario, as mulheres da sua freguezia dedicam ao
seu modo de trajar o mesmo cuidado dispensado
pelas mulheres dos arredores da cidade. Accres-
centou o meu informante que nos dias de festa
quasi nenhuma das suvas parochianas ia 4 missa
sem meias de seda e sapatos de damasco. As mu-
lheres que encontrei & minha chegada usavam ge-
ralmente vestido de indiana e chale de seda.

Durante a noite que passei na Lapa o tempo
gonservou-se claro, mas o vento soprava com vio-
lencin do quadrante de oeste. Pela manka, o pa-
trao da lancha avisou-me que nfio podiamos par-
tir e tive de passar o dia todo dando voltas em
torno da igreja.

Como eu ja havia verificado quando me apro-
ximava de lancha, essa igreja fica situada ao pé
de uma serie de morros, que se estende parallela-
mente ao canal, ficando um pequeno intervallo en-
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tre a sua encosta e a borda do mar. Diante da
igreja existe um bello taboleiro de relva pouco
acima da praia e em cuja extremidade se encon-
tram alguns rochedos. Dessa especie de plataforma
descortinam-se todo o canal que, nessa altura, se
estreita; os altos morros da Cambirera (Cambi-
rella) (4), que ficam defronte da igreja ¢ se con-
servam cobertos de matta virgem, e, finalmente,
todas as terras circumvizinhas. A’ direita e 3 es-
querda da igreja, entre o mar e os morvos, edifi-
caram casas proximas umas das outras e cercadas
de pés de café e de laranjas, achando-se as mesmas
em communica¢iio por meio de caminhos que atra-
vessam as plantagdes.

Ao sentar-me 4 mesa com o vigario, entra um
homem furibundo, na sala em que nos achavamos,
e pergunta se erd eu o proprietario da lancha an-
corada defronte da freguezia. Respondi-lhe que
nio, mas a bagagem que nella se encontrava era
minha. Elle, entio, me diz que um dos meus ca-
maradas, que, pela sua descripgio, logo percebi

(4) Cambirera (ou Cambirella) provem das pa'avras da lingua

geral, camdy, 1eite: reri, vaso — pote de leite, ~— S-H. — Mar-
toya di para rertioa signifieagio de — trazer, » L. Bolteux, ras
suas Notas, define * Cambirer:, on Cambirulh, de cambir-rese

— muitos scios ou dorsos empolados, em allusio talvez ao grards
numero de picos da serra do mar.” — N.do t.
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tratar-se do Firmiano, atirara imprudentemente
para o lado de sun casa, indo os grios de chumbo
cahir aos seus pés; e tendo ido reclamar aos ho-
mens da lancha, um negro lhe respondera insolen-
temente e, apontando a espingarda na sua direcgio,
ameacara-o de atirar se acaso proseguisse. Se-
gundo o que me acabava de dizer o queixoso, nio
podia duvidar que o negro em questdo fosse o
AManoel. Ninguem se igualava em orguho a-esse
homem. e ninguem, alids, se iguala nessc ponto
aos negros libertos. Como a sna ¢or podde induzir
qualquer pessoa a tomal-os por escravos, elles s6
pensam nos meios de desfazer o engano e recusam-
se a fazer diversos servi¢os que nio repugnaria a
nenhum branco razoavel executal-os.

O tempo amanhecera calmo; mas, s6 as duas
horas da tarde o patrdo da lancha se decidiu a
partir, dando ordem aos 11egros que tomassem dos
renios.

Além de Nossa Senhora da Lapa o cana) conti-
nia a ter pouca Jargura. Os morros gue chegam
i beira d’agua tem os seus cumes coroados de
matta virgem, ¢ cuando de minha viagem, as suas
encostas estavam cobertas de capoeiras, no meio
das quaes plantagdes de canna se destacavam pelo
seun verde claro e suave, De distancia em distancia
deparavam-se-nos na raiz dos morros, a borda do
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canal, sitios uns mals pittorescos Gue os outros,
sendo alguns, alids, importantes.

Deixamos para traz, do lado do continente,
freguezia da Enseada, que tem esse nome porque
effectivamente fica situada no interior de uma pe-
quema bahia. A sua igreja f6ra construida junto
de um morro, do qual haviam aproveitado para
planta¢ies apenas a parte debaixo, permanecendo
o resto codberto de matto (5).

Como comegara a ventar, igaram-se as velas,
proseguindo-se viagem rumo da barra do sul.
Anoitecera ¢ nio pude mais distingrir a paisa-
gem. O patrio perguntou-me s¢ eu nao tinha re-
ceio e transpor a barra de noite. Fazia um luar
esplendido ¢ o vento era favoravel. Respondi-The

(5) A freguezia da Enscada, ou Enseada do Brito, foi creada
em 1751, sob a invocagio de Nossa Seohora do Rosario, de onde
© uso nos actos officiaes da denominagio de Nnssa Senhora do
Rosario da Easeada do Brito. Compunha-se em 1822 de 170 foges
e tinha cerea de 1.360 habitantes, e, em 1840, 512 fogos, 2.141 homens
livres ¢ 590 escravos. E' na freguezia da Enseadr, & margem do
rio Cubatlio, que se encontram as gabadissimas agras thermacs das
Caldas de S. Catharina. Deu-se inicio, no governo de Tovar e
Albuquerque, & construegio de um hospital perto das fontes do
Cubatio. As obras ficaram m(cr.ompudas duran i
recomacadas mais tarde, o presicente da prov
cia sembléa legislativa achar-se concluida a metde do ed'ﬁcio
(P n, Mem. hist,, 1X. 82, — Sigaud, Climat, 501, — Mill.
Lapes de Moura, Dm: T 261. — A. J. Ferreira d: Brite, Fnlla:
de 181, 1847),
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que confiava na sua prudencia, e elle se decidiu a
continuar a viagem. O mar nio estava calmo e
sabiamos nue a sahida do canal ¢, 4s vezes. peri-
cosa, devidn aos bancos de arela ali existentes.
De subito, sentimos o barco subir na crista de uma
onda e cahir rapidamente, sacudindo-nos, como se
a embarcagao estivesse na immineacia de ser tra-
gada pelas aguas. Tinhamos passado a barra.

Apesar ca escuriddo, pude distinguir, fora do
canal, diversas ilhotas, numa das quaes existc uma
fortaleza. Apés havermos transpcsto a barra, dei-
tei-me e dormi até as duas horas da manhd, quan-
do chegamos & armagéo de Garupava (do guara-
ny — ygacnpa, a enseada dos barcos).

Amarrada a lancha ao trapiche, o patro con-
vidou-me a desembarcar e passar em sua casa o
resto da noite, Como o frio era intenso, acceitei
o offerccimento, tendo sua mulher estendido no
chio wmna esteira em que me deitel para dormir.

Levantei-me ao romper do dia e mandei desem-
barcar a minha bagagem. O administrador da ar-
magao, a quem eu ia recornmendado, estava au-
sente. O seu substituto instzllou-me num quarto
grande, miscrrimo e sem moveis, onde a agua pe-
netrava por todos os lados. Perguuntando se as car-
rocas que me deviam transportar a freguezia de
Villa Nova e que d. Diogo antecipadamente soli-
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citara, ja haviam chegado, ninguem me soube res-
porder. Decidi-me, entdo, a levar uma carta de
recommendagio no sargento-mor Manoel de Sou-
za Guimaries, quc residia a meia legua de Garu-
pava e estava encarrcgado de obter-me conducgio.

Sahindo da armagiio para ir 4 fazenda do sar-
gento-mor, atravessei primciramente wm aredo co-
berto de relva e de arbustos, e em que abundava
a myrtacea denominada Myrdla Garopabensis na
minha Flora Brasilae. ctc., e uma ericacea vulgar-
mente chamada camarinha, cujos fructos negros.
lisos, luzentes, dispostos em cachos, sdo refrige-
rantes e de gosto agradavel. Em outra época do
anno talvez cu tivesse colleccionado nesse arcin
muitas especies e plantas; mas, havia passado o
tempo da floragio, da qual existiam sémente al-
quns vestigios. Apenas, como na estagio outonal
em Franga, um reduzido numicro de especimens
tardios e enfezados tinham ainda algumas flores.

O mais notavel de todos os vegetaes que se en-
contram na singular planicie arenosa de Garupava,
¢ uma palmeirz ani que eu ainda ndo conhecia e
a qual deram o nome de hutid (6). O seu tronco
nido attinge a mais de cinco pés de altura, é co-

(6) Do guarany mbatid. ¢ sign fica — coyqueiro (Ruiz de Mon-
toya, Fes. long, guarl),



Vriacenm A Provineta or Santa Catnarina 205

berto na parte superior de escanas curtas que n3o
s30 outra coisa serdo a base de folhas jA cahidas,
e termina num tufo de folthas novas, aladas, re-
curvas. com 3 a 4 pés de comprimento, glabras, de
um verde glauca. O peciolo dessas feothas é guar-
necido, na parte superior, de espinhos separados
uns des outros, ¢, na parte inferior, de filanientos,
restos de wua bainha que, originariamente, en-
volvia o gomo central. Na pequena concavidade
que se encontra na base de cada um dos foliolus da
folha. existem algumas escamas seccas arruivadas.
As cspathas, linearcs e agudas, tém a forma de wma
barquinha. As [lores sio paniculadas em ramos
simples. N#o as vi, mas cheguel a essa conclusio
pela disposi¢io dos fructos que, por oceasiio de
minh: viagem, amaclureciam. IElles tém o tamanho
de nma aveld, sio carnugos. ovoides, lisos, ama-
rellos, de gosto agradavel, e contém um carogo se-
niethante ao da azeitona.

Apds atravessar o aredo que acabo de descre-
ver, penetrel numa florestz virgem. passei por
diante de plantaghes de mandioca e de laranjas
perfeitamente alinhadas, o que no Brasil ¢ de cau-
sar admiragho, ¢, emfim, cheguei 4 fazenda do
sargento-mor.

E'a ficava situada no alté e dahi se desvendava
simuitaneamente um trecho do mar e uma vasta
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planicie coberta de matto, e cue é a continuagZo
da que acabei de referir-me. Essa habita¢fio tam-
bem se me afigurou outra raridade, pois em Minas
e Goyaz as fazendas sio geralmente construidas
em lugares baixos.

O patrio da lancha que me conduzira a Garu-
paba {dra commigo 4 casa do sargento-mor e este
0 censurou acremente por haver posto em risco a
minha vida, passando de noite a bharra do canal
de Santa Catharina. Entretanto, eu nio achava
ter corrido tio grande perigo.

Terminada 2 sua reprehcnsio, o sargento-mor
convidou-me para jantar. Sua muther foi para a
mesa COmnosco, 0 que certamente ndo teria feito
uma senhora de Minas ou de Goyaz, ¢ ficou en-
cantada com os elogios que fiz a Santa Catharina,
sua terra natal.

Dissera-me o sargento-mér que plantava prin-
cipalmente mandioca por ser nessa regiio a cui-
tura mais productiva em virtude da mesma pre-
ferir os terrenos arenosos. Accrescentara que apds
colhida a mandioca plantada em terreno que antes
fora de matta virgem, devia-se deixal-o repousar
dois annos; mas, se as terras fossem de capocira,
o tempo de espera seria de quatro a cinco annos,
afim de que cs arbustos e os espinheiros se achas-
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semn novamente em condigbes de ser cortados e
queimados.

O meu hospedeiro promettera-me para o dia se-
guinte tres carrogas para conduzir-me 4 freguezia
de Villa Nova, situada a seis leguas somente de
Garupaba. Cada carroga devia custar-me 10 pa-
tacas (20 fr.) e o sargento-mér se compromettera
a fornecer-me duas. Penso que por esse prego elle
nao se agastaria em ter recommendados diaria-
mente, embora dando-lhes de jantar. Desde Curi-
tiba, passei a encontrar menor numero de plan-
tas € a despender dez vezes mais que até entdo. Se
eu nio tivesse feito grandes economias nas minhas
viagens anteriores, ser-me-ia impossivel continuar
a que ora realizava.

De volta & armagio, fui visitar o administrador
geral, que havia regressado na minha ausencia.
Apenas entrei na varanda de sua casa, o adminis-
trador poz-se a rezar, edificando-me com o seu
aspecto devoto e humilde. No dia seguinte, elle
ouviu duas missas; na primeira, a que assisti, re-
citou oragBes em voz alta e em linguagem vulgar,
tomando as niais humildes attitudes. Como ji tive
o ensejo de dizer, os brasileiros tratam muito su-
perficialmente das praticas, que, por si, sio, as
mais das vezes, a propria religido. Assim, fiquei
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‘bastante surprehendido com essa ostentagdo de-
vota que ey, desde que me achava na America,
testemunhava pela primeira vez. Penso que ella
seja no administrador a expressio das mais altas
virtudes; mas, no numero daquellas que tenho o
prazer de attribuir a esse homem, nio posso in-
cluir a da hospitalidade, porque o aco'himento que
clle me dispensou, 4 minha chegada, foi muito frio,
para niio dizer desdenhoso. Comgquanto estivesse-
mos no inverno, ndo me convidou a entrar em sua
casa nemn me distinguin com o menor gesto de
gentileza.

Nao podemos dizer que a armaciio de Garupaba
fossc sem importancia; entretanto, as suas cons-
trucgdes ndo se comparavam com as de Itapoco-
roia ¢ o seu panorama tambem era menos encan-
tador. A armzgiio ficava no interior de uma bahin
estreita e comprida, cercada & direita e & esquerda,
de morros cobertos de florestas de um verde som-
brio. A\ monotoria da paisagem é unicamente que-
brada por algimas collinas situadas no continente
e que por uma singularissima illusio de optica se
assemiclham a duas ilhas que se elevassem defronte
da armacio, separadas pelo canal. A igreja, os
alojamentos do administrador, do capellio e dos
feitores tinhara sido construidos 4 meia encosta de
um morra: o engenho de frigir, os reservatorios,
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as casas dos negros ficavam situados 4 margem da
enseada.

A 21 de maio parti de Garupaba com as minhas
tres carrogas.

O caminho era plano, muito bom e atravessava
uma zona de matta virgem. Encontrei, porém, nas
vizinhangas da armagio muitas terras j& desbra-
vadas ¢, a cada passo, diversos sitios e algumas
rogas de mandioca. Em certa altura, atravessamios
um ric denominado de Garupaba, que vae langar-
se na iagda do mesmo nome, perto do mar. Como
era dia de festa, encontrei grande numero de mu-
lheres a cavallo que voltavam da missa. 1Zllas nao
usavam chapéos de home:m como as de Minas, mas
chapéos proprios do sexo, e, tampouco, se esqiti-
vavam dec olhar para os lados, corresponder aos

cumprinientos que eu lhes dirigia e fallar com os
passantes.

Uma dellas, vendo-me colher plantas, entendeu
que cu era medico e forgou-me a entrar em sua
casa para vér um doente. Era um homem atacado,
havia muitos mezes, de paralysia e os mais habeis
talvez tivessem ficado t3o embaragados como eu.
Recommiendei o doente a Deus, aconselhei-o a ter
paciencia e a confiar na sua mocidade, e escapei-
me o mais depressa possivel.
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Ap0s ter feito cerca de tres leguas, parei num
sitiozinho denominado Encantado, pertencente ao
dono de uma das carrogas que nos conduziam, e
ahi passei a noite. Conversando com o meu hos-
pedeiro, perguntei-lhe quanto tempo era necessa-
rio, no seu lugar, para deixar a terra ¢cm rcpouso
e derrubar as capociras. — Nos temos tanta terra,
disse-me elle, que depois de aproveitado um tugar,
abandona-se-o e vae-se plantar noutro.

Deixando o Encantado, entramos num areao co-
berto de butids muito juntos uns dos outros, en-
tremeados de diversos arbustos e sub-arbustos.
Para mim era um quadro inteiramente novo o que
me offereciam cssas palmeiras ands, cujas folhas
glaucas e agndas pareciam doccis sob 0s quaes
cresciam arbustos, quasi todos de folhas verde-
gaio. Comegava ahi uma flora verdadeiramente
extra-tropical; a do Rio de Janeiro que eu ainda
encontrara com modifica¢Ses na ilha de Santa Ca-
tharina, tinha desapparecido.

Caminhavamos mais ou menos parallelamente
ao mar, que ficava a uma legua ou tres quartos
de legua de distancia. Informaram-me que entre
o caminho que seguiamos ¢ o Oceano existe uma
serie de lagdas, das quaes a primeira, denominada
Lagoda Encantada, se communica com a de Araga-
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tuba e csta com a Lagoa de Embiraquara, que por
sua vez desagua no mar (7).

Segundo me affirmaram, ao sul dessas lagdas
existe outra denominada Lagda do Panema (8),
sem communicag2o com as primeiras,

(7) Aragatuba, palavra guarany fenmada de aragd, nome que
se di a todos os Pridium de iructo piriforme, e ¢iba, abundancia

— sitio onde ha muite araga. — Encontrei a ctymologia de Embira-
quara, na lingun geral; emyra, arvore, ¢ ¢dara, ¢o - pio oco. - -
S-H.

A verdadeira graphia é Biraguera, nome que Lucas Boi-
tenx (Notas) di como provitkle de [hid, madera, arvore, e cudra
velho, antige — arvore velha. Pode ser tambem uma alteragio dc
Ihiragara, d¢ 1hird-ygane, o pao de canda — N. do ¢,

(8) Panema. na lingua geral, quer dizer — ruim. — S-H. —
O autor cstende-se sobre i dovida suscitads emtre clle e o pringi
de Neuw'ed em torno da graphia da palavra Saquarema. O principe
escrevera Seqgoarema « persistia no crre, dizendo que Saint-Hilaire
poderia ‘er-se enzanado, escrevendle Saguarcua. Replicando, de-
clarava o sabio francez que nio se julgava infallivel; mas, utiliza-
ra-se de todos os m-iss ao sen alcance afim de commictter 6 menor
numero de erros possivel. Ui hespanhol, conhecedor profurdo do
guarany, residente nas MissGes, quando de sua viagem, dera-lhe a
etymologia de avehado wumero dc palavras: manuseara diuturna-
mente o inestimive’ Tesero de la lenagua guarani, do p. Ruiz de
Montoya: consuhara a cada passo o frice. portugues e brasiliano
¢ a tista de r‘r:mciwo dos Prazeres Maranhio; recorrera em casos
de nceess? idade 4 Arte da grewmatica da lingua do DBrazil,-do p.
weira, ds notas de Francisco José de Lacerda ¢ Aimeida,

¢ até as de Luccock. Afigurava-se-the que os que se dedicam =o
estudo das etymolo.as gregas ou arahes ndo se tepham afadigade
mais do que

e n procura da verdade. Adeinais, durante a sua
as wargens do Uruguay e MissGes, o sen ouvido
sc familiarizara com a lml,'\n guarany o contipuou a ouvil-a dog
dos jovens indins gue tivera a infclic.dade de levar camsigo para
2 Pranga.
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Atravessado o aredo de butids, de que acabei ce
fallar, passamos perto de um morro coberto de
matto e chegamos & margem do Oceano, na en-
seada de Embituva, ou Embituba, que, conforme
me asseguraram, é um optimo ancoradouro (9).
Ahi, encontrei na praia, ecm meio de uma relva
finissima, uma composita e a Verbena Meclindres,
de flores vermethas, nuito lindas, que nessc tempo
ja se cultivava em S. Paulo e depois se tornou
muito commum em nossos jardins,

No interior da enseada de Embituva achava-se
a armacgdo do mesmo nome, a mais meridional de
todas as que existiam na provincia de Santa Ca-
tharina. As suas casas ficavamn situadas 4 Deira-
mar, eram baixas e menos importantes que uas
de Itapocoroia e Garupaba.

Deixando o litoral, passamos por um posto mi-
litar, onde estavam acantonados dois soldados do

{9) Um lispano-americano, versadissimo na fingna guarany,
dava Embitnbe como derivado de ymbetita, praia alta. Parecc-me.
porém, que ¢ssa palavra provem de wonbii, especie de arbusto, ¢ tiba,
muito. Van Lede, que talvez com raziio, cscreve fmbituba, diz que
a referida erscada abrigara uma esquadrilba brasileira aiim de
apoiar o exercito imperial, guando este assediara a Laguni, em
poder dos revohwosos riograndenses (Col, du Brésil, 116). — S..H.
— Sugunc‘o_Th. Sampaio (op. cit.), Embitnia, corr. mbi-tyba, alt.

Imbitule, signii‘ca o sitio das cmbiras, oide ha embira em abun-
dancia. — N. do &
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batathiio da guarnigio de Santa Catharina. A’
pergunta que lhes fiz — se ainda estavamos muito
longe ca freguezia de Villa Nova — responderam-
me delicadamente, e, reconhecendo a minha nacio-
nalidade, disscram-me que haviam combatido em
nosso paiz ¢ convidaram-me a participar do seu
repasto.

Continuando a nossa viagem, chegavamos al-
guns instantes depois 4 Villa Nova. Perguntei
pelo commandante afim de entregar-lhe uma car-
ta do governador da provincia e pedir-lhe que me
arranjasse uma casa. Tanto elle como 0 seu substi-
tuto se achavam ausentes. Néo sabendo a quem
dirigir-me, procurei o vigario, que me enviou ao
cabs de esquadra do destacamento acantonado na
villa; cste, por sen turno, enviou-me ao sargento
dos milicianos, que, segundo aquelle me informou,
era o substituto legal do commandante. O sar-
gento recusou-se terminantemente a abrir a carta,
porque niio lhe era enderegada. Comegava a perder
a paciencia quando um dos soldados do destaca-
meato velo offerecer-me a casa em que se achava
alojaco. No mesmo momento, a muther do com-
mardante mandou-me dizer que ella podia ceder
uma parte de sua residencia, tendo eu acceito o
seu offerccimento,
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Villa Nova, outr'ora Santa Anna da Laguna,
séde de uma freguezia pertencente ao districto da
Laguna, é um povoado situado a alguns metros
distante do mar, junto de um morro coberto de
matto, e constitue-se de uma igreja muito pequena
e sem sino, e de algumas casas situadas quasi to-
das ao redor de uma praga coberta de capim. Per-
tencendo a lavradores, essas casas, como as das
cidadezinhas do interior, somente sio habitadas
aos domingos, permanecendo o villarejo durante a
semana quasi completamente deserto (10).

Se tivessem fundado a séde da freguezia de
Villa Nova & margem da enseada de Embituva, on
na extremidade septentrional da lagda vizinha, de-
nominada Laguna, que se communica com o mar e
da qual fallarei mais adiznte, possivelmente esse
villarejo, com faceis mieios de communicagzo,
teria prosperado. Mas, entre dois pontos pou-
co distantes e extrermamente favoraveis 4 fun-
dagdo de uma cidade ou villa, escolheram o peor
lugar, pois a costa defronte de Villa Nova é pe-
rigosissima.

{10) A populagio de Villa Nova, em 1840, era de 2.474 hemens
livres ¢ 400 escravos (A. J. Ferreira de Brito, Fglla de 1.° de
margo de 1841),
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O commandante regressara 4 noite e, em pa-
lestra, informou-me que nos arredores cuitivavam-
se principalmente mandioca, arroz, feijao e um
pouco de milho e trigo. Alguns lavradores prepa-
ravam a terra com aracdo para plantagio de trigo,
¢ outros utilizavam-se da enxada. Aqui, como em
todas as regifes do Brasil por onde eu passara até
entio, lamentava-se a praga da ferrugem.

Antes de chegar a Villa Nova, aluguei por 16
francos (8 patacas) cada um tres carros de bois,
afim de transportar-me com a minha bagagem, a
villa da Laguna, que ficava apenas a cinco leguas
de distancia, Os donos dos carros preveniram-me
que eu ndo podia continuar a viagem no dia se-
guinte, porque elles precisavam ainda procurar os
bois no matto, oncle se achavam soltos. Demais,
chovera quasi todo o dia e passel um tempo enorme
a examinar as plantas que na vespera me forne-
cera uma flora para mim inteiramente desco-
nhecida.

Deixei Villa Nova muito tarde, e até a Laguna,
para onde me dirigia, segui com os meus bois e
os meus carros, por uma praia dura e de facil
caminhada.

A primeira ponta que se nos deparou tem a de-
nominagio de Tapiruva, do guarany tepi, tapir, ¢
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tiba, abundancia, sitio onde se encontram tapires
em abundancia (11).

Antes de chegar ahi, passamos defronte de uma
ilhota deshabitada e que se denomina Iltha das Ara-
ras, porque serve de pouso a uma especie de araras
muito commum nesta costa e que eu ainda nio
havia visto em outras regides. Lsses passaros,
cuja plumagem € azul-esverdeada, tém ao redor
dos ohos um circulo amarello. O unico que cu
observei de perto, afigurou-se-me menor que 0s
da especie commum.

Entre a ponta de Embituva que {ficara para traz
havia alguns dias, ¢ a de Tapiruva, o terreno, a
pouca distancia do mar, se eleva insensivelmente,
encontrando-se ahi uma densa floresta de arbistos
verde-escuros.

Apbs termos passado por traz da ponta do Ta-
pirtva, encontramos uma scgunda praia muito
mais extensa que a primeira, denominada Praia
Grande, larguissima, once na parte de cima existe
apenas uma vegetagio mirrada, composta princi-
palmente de cardo, cujo caule rasteiro se espaltha
pela areia, de w'a amarantacea e de cyperaceas.

¢11) Th. Sampaio regista Tapiruva, ou Tapiruba, como corr.
de Tapiir-yba e com a significagio de — arvore ou pao d'anta, ~—
N, cot.
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S6 muito adiante é que se elevam morros cobertos
de matta.

A rponta situada do lado sul da Praia Grande
denomina-se Morro do Igi (12), e como a do Ta-
piruva, alteia-sc um pouco acima do mar ¢ é co-
berto de relva. Tendo passado por traz do Morro
do Tgi, fui dar numa terceira praia, tio arida como
a segunda.

Em toda essa jornada nio cothi uma unica plan-
ta. O tempo cstava bellissimo, nenhuma nuvem
toldava o céo. Mas, 0 aspecto das coisas cra de
w’'a monotonia fatigante. Por toda a parte areia,
s6 areia, nenhuma casa, nenhum vestigio do ho-
mem, vegetagio escassissima, sempre o rugido
unisono das vagas que vinham extinguir-se aos
nossos pés.

Depois dessa praia encontramos uma pequena
cadeia de morros chamada Morro da Laguna, que
se estende parallelamente ao mar até a villa do
mesmo nome. Passamos por traz dessas monta-
nhas ¢ chegamos 4 Laguna, situada & margem leste
da lagba tambem desse nome.

(12) Talvez tivesse escripto incorrectamente @ palavra fgi, da
qual igroro a sigaificagio. — S-H. — Diz J. Boiteux (Dizc.
Hist. e Geogr.) — "Igy — Morro ae N. da barra da Laguna.
Apresenta a configuragio de wm machado; dahi a palavra indigena
por que & conhecido,” — N. do ¢






CAPITULO VII
A VILLA DA LAGUNA
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5 EGUNDO Gabriel Soares, foram os tapuyas

os primitivos habitantes da paragem em que
actualmente se acha situada a Laguna. Essa villa,
outr’ora conhecida por Alagba, nome que ainda
conservava cm 1712 (1), € a mais antiga e foi du-
rante muitos annos a mais importante da provincia
de Santa Catharina.

Dominado pela mania dos descobrimentos, que
impellira os habitantes de S. Paulo para os ser-
tdes, Domingos de Brito Peixoto, natural da villa
de S. Vicente, embarca em meados do seculo XVI,.
com seus dois filhos, Francisco e Sebastifio, e vae
estabelecer-se no local onde hoje se encontra a
villa da Laguna. Foi um dos seus primeiros cui-
dados construir uma igreja sob a invocagio de
Santo Antonio dos Anjos e que elle por muitos
annos manteve 4 custa de sua fazenda, sustentando

(1) Gabriel Soares de Souza, Noticia do Brasil, in Not. nl-
tramar., 11, parte 1%, 88, — Frezier, Voyuge, 21
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tambem com a sua generosidade os colonos que
attrahira para o seu estabelecimento. Mas, esse
homeni aventuroso, achando muito circumscrinto
o seu raio de acgdo na Laguna, parte tempos de-
pois para os campos do Rio Grande, onde inicia a
criagao de gado, vindo a morrer apds ter dado
provas da sua intrepidez e da sua perseveranga.
O seu segundo fitho, Scbastido, vergado pelo peso
dos annos ¢ combalido pelas enfermidades, reti-
rara-se para S. Vicente e ali comegava a fruir de
algum repouso quando o governo o nomeia capitdo-
mér do districto da Laguna que a essa época tinha
uma grande extensio. Encarregado das mais im-
portantes missdes, entre outras as de abrir um
caminho da Laguna ao Rio Grande de S. Pedro,
impedir os estrangeiros de manterem relagdes com-
merciaes com Santa Catharina, e levar as suas ex-
ploragBes até a antiga colonia portugueza do Sa-
cramento, entdo abandonada, o capitio-mor Se-
bastido de Brito Peixoto acabara por perder os
seus haveres e arruinar completamente a sua saude
nas mais arriscadas expedigdes, morrendo pobre
e abandonado pelo governo, ao qual servira ge-
nerosa e desinteressadamente (2).

(2) ]. F. Fernandes Pinheiro, Annaes da provincia de S. Pe-
dro, 27 ed., 398, — S.-H. — Conicrme diz Fernandes Pinheiro, ra
passagem citada pelo A, fo. Francisco ¢ nio Scbastiio de Briw
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Por esse tempo, a vil'a da Laguna dependia da
capitania de S, Paulo, e durante muitos annos San-
ta Catharina esteve subordinada aos seus capitaes-
mores que enviavam para essa ilha os officiaes en-
carregados de ali manter a ordem (3). Mais tarde,
reconhecida a excepeional posigio geographica do
Desterro, 2 Laguna veio a perder a sua antiga
supremacia.

Quando os hespanhoes em 1777 occuparam a
ilha de Santa Catharina, coube ao capitio Cy-
priano Cardoso de Barros Lima ir com uma de-
zena de homens defender dos invasores a villa da
Laguna. Elle a encontrou abandonada, tendo os
seus habitantes fugido para o matto. Conseguindo
reunii-os ¢ encorajal-os, esse official preparou-se
para uma vigorosa defesa. Pouco depois, a ca-
mara municipal da vil'a recebia de Zeballos, go-
vernador hespanhol de Santa Catharina, intimagio
para render-se com toda a populagio e jurar fide-
lidade ao rei da Hespanha, na praia de Villa Nova,
A vista de wma corycta castelhana. Tendo uma
parte da guarnigio do. navio hespanhol desembar-

Peixoto, o nomeado para o cargo de capitio-mor do districto da
Laguna ¢ incumbido da importante commissio a que o texto &
refere. A csse tempo, 6 velho Domingos de Brito Peixoto e seu
iilhu <~b. 5140 j& eram nor:s Ldot.

‘er. Foxage daus la wer du Sud, 21, — Southey, fHist.
of Dru., 111, 839,
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cado, o bravo capitdo Cardoso investe de surpresa
contra os inimigos, cortando-lhes a retirada e obri-
gando a corveta a levantar ferros. Desde ahi a
villa ndo foi mais importunada pela gente de Ze-
ballos (4).

Durante muite tempo a Laguna compartilhou
da mesma sorte do resto da provincia. Em 1839,
porém, clla foi occupada sem a menor resistencia,
pelos rebeldes do Rio Grande. Com o auxilio de
algumas embarcagGes por estes equipadas, o seu
commandante David Canabarro comegou a inguie-
tar os habitantes do litoral, apresando muitos na-
vios mercantes, e ja ameacava a ilha de Santa
Catharina, quando o capitio de mar e guerra Fre-
derico Mariath, da marinha imperial, férga a
barra da Laguna e, em 15 de novembro, toma a
villa, apezar da encarnigada resistencia opposta
pelos rebeldes. No mesmo anno as rendas adua-
neiras ndo chegaram a ultrapassar a qninta parte
da importancia arrccadada dois annos antes; mas,
depois dessa época a Laguna pode reparar as suas
perdas, reconstruir as suas casas e esquecer os
seus revezes (3).

{4) J. F. Fernandes Pinheiro, of. cit., 420.
{5) José Ignacio de Abren ¢ Lima, Sawopsis, 375. — A. J

Fesreira de Brito Falla d» 1.° de margn de 1841, — Van Lede,
Col., 331. — Aubé, Not,, 23.
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Segundo informagBes colhidas dos seus princi-
paes habitantes, o districto da Laguna tinha na
costa a extensdo de 30 leguas, a partir do norte,
entre IEncantado ¢ Villa Nova, limitando-se por
esse lado com o districto de Santa Catharina e ao
sul com a provincia do Rio Grande do Sul, pelo
rio Mambituba, como actualmente. A oeste, o po-
voamento nio avangara além de duas leguas a par-
tir do mar, exceptuando as margens de alguns
rios, como as do Tubario, que se povoaram até a
extensio de dez leguas. Uma das principaes cau-
sas que impediram os habitantes do districto de
expandir-se para o interior, foi o temor inspirado
pelos indios inimigos, que varias vezes atacaram
sitjos distantes e trucidaram os seus moradores.
Ignorava-se a que nagio pertenciam esses selva-
gens, que eram designados pelo nome generico de
bugres.

A populagio de todo o districto era de cerca de
9.000 individuos, brancos na sua maioria, exis-
tindo tambem alguns mestiges de indios com por-
tugticzes ou de indios com negros. Os mulatos
eram muito pouco nunierosos. Alias, nio é de ad-
mirar que csses ultimos fossem mais raros nesta
costa o que no mterior de Minas, por exemplo;
0s aventureiros que povoaram as provincias cen-
traes, nos primeiros tempos 36 tinham negras em
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seus estabelecimentos, pois as mulheres brancas
ndo os acompanhavam nessas arriscadas expedi-
¢Bes. O litoral de Santa Catharina, porém, foi,
como ja tive occasido de dizer, povoado por ago-
rianos que vinham acompanhados de suas fami-
lias, €, a menos que nio se trate de um libertino, o
homem branco s procura as negras na falta de
mulheres brancas.

As terras do districto da Laguna sio cobertas
de florestas exuberantes e produzem principal-
mente mandioca, arroz, feijdo, milho, favas e al-
gum trigo (6). Foi tentada com exito a cultura
do canhame nas margens do Tubario; como, po-
rém, os productos dessa planta, quando de minha
viagem, so podiam ser vendidos ao governo, que
pagava mal, os lavradores passaram a plantar a
quantidade rigorosamente necessaria a garantir-
lhes certos privilegios conferidos aos que cultivas-
sem essa urticacea.

A lagba da Laguna, 3 margem da qual fica si-
tuada a cidade do mesmo nome, parece que foi
assim denominada por ter sido considerada a mais
importante lagda ou laguna — a lagéa por excel-

(6) Dizem Van Lede, Milliet ¢ Lopes de Maura que, depois
que o3 norte-americanos comegaram a exportar farinha para o Bra-
sil, por prego reduzidissimo, foi inteiramente abandonada a cuitura
do trigo na Laguna (Col, 136. — Dicc., 11, 552).
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lencia da regiio, ou porque os primeiros colonos,
nio conhecendo outra, se habituaram a chamal-a
simplesmente — a lagéa. Tem ella pouquissima
largura e cinco leguas de comprimento; as suas
margens sc aproximam em diversos lugares e cada
ponta de terra das que formam essas especies de
estreitos, tem a sua derominagio. Desaguam ahi
muitos ries, sendo o mais volumosoe o Rio Tuba-
rdo, que muito influe na passagem da barra e que
¢ muito reputado pela fertilidade das suas mar-
gens {7). A lagda fica situada na direc¢do norte-
sul, pouco mais ou menos parallelamente ao oceano,

(7) © rio Tubardo ¢ formado pela juncgio do rio das Laran-
jewras com o rio Passa Deis. E' ravegavel por embarcagbes gran-
des, da Laguna até a freguezia da Picdade, isto €, numa extensio
de 10 3 12 leguas; mas, nas proximidades das suas cabecciras o seu
curso ¢ embaragado por muitas corredeiras, transformando-se mais
adiante numa torrente. Elle recebe a agua de avultado numero de
affluentes, e, frequentemente, apbs grandes chuvas, transbordz e
inunda as terras marginaes. Duoas leguas acima de Piedade e um
quarto de legua de TubarSo, existe uma fonte dec aguas thermaes
levemente fc.rugmos.‘\s Em §ins do ultimo seculo, alguns tropeiros
descobriram, ds margens do mesmo rio, terrenos carboniferos que
Parigot tornou a encontrar em 1840. Pensou-se a principio que se
tirariam grandes resultados desses terrenos; mais tarde, porém, re-
conheceu-5¢ que a sua exploragio seria dispendiosissima, ¢ um ho-
mem muito culto, Léonce Aubé, achou o seu valdr muito problema-
tico. Van Lede, que visitou as minas de carvic de Tubardo, fez
uma narraliva circumstanciada ¢ interessante de sua viagem, na
qual remontou o Passa Cois alé 2 sua nascente (Parigot, Minas de
Carvdo de Pedra, 12. — Mill. e L. de Moura, Dicc., 1I, 480. —
Van Lede, Col., 108, 315. — Aubé, Not, 20, 28).
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com o gual se communica por uma passagem es-
treita e de pouca extensio.

Além de ser necessario vento favoravel para
poder-se franquear o canal, as agnas do mar car-
regam para ali grande quantidade de areia que
o obstroe, ¢ desde que o rio Tubardo ndo lance
no passo um volume de agua bastante conside-
ravel, como acontece quando deixa de chover por
muito tempo, as embarcagdes ficam impedidas de
sahir. A barra nfo di actualmente entrada a na-
vios de 11 a 14 palmos (2m. 42 a 3m.08) de ca-
lado, tendo sido, entretanto, ha dois seculos passa-
dos, accessivel a grandes embarcagBes. A’ sua en-
trada, dertro da lagda, existem diversas ilhotas
rasas e pantanosas cobertas unicamente de gra-
mineas e que servem de abrigo a gargas brancas
e outros passaros aquaticos. Dentre essas ilhotas
destaca-se u’a mais alta e de férma arredondada,
onde crescem arbustos em meio de rochedos, e que
serve de balisa aos pilotos que transptem a barra.
O fluxc da maré vae até os pontos mais afastados
da lagéa, cuja agua é salgada até o lugar deno-
minado Carniga, distante da barra cerca de tres
quartos de legua, tornando-se potavel desse local
em diarte.

A parte septentrional da lingua de terra que se-
para a lagbéa do mar, vista de longe, afigurou-se-
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me inteiramente plana; o terreno, porém, se alteia
cerca de meia legna a partir da barra, comegando
ahi o morro chamado da Laguna e que vae ter-
minar abruptamente a algumas centenas de passos.
distante da entrada da lagoa. Tsse intervallo é co-
berto de areia que os ventos amontoam e dispersam
alternativamente. A oeste, os merros estendem-se
até a entrada da barra e por entre a vegetagio das
suas cncostas existemn algumas chogas e terrenos
plantados, ou que foram outr’ora cultivados.

A villa da Laguna {ica sitvada na extremidade
oriental da lagda, em terreno plano que se desdobra
entre as margens desta e os morros. O seu porto
tem um bom ancoradouro ¢ é de f6rma semi-eili-
ptica. A ponta que o limita pelo lado do norte nio
avan¢a muito para a lagoa e ¢ formado por um
morro pouco elevado, o Morro de Nossa Senhora,
de cuja summidade se descortina um bellissimo pa-
norama. A ponta opposta, mais extensa, denomi-
na-se Morro do Magalhdes.

A villa da Laguna tem a configura¢io de vm
quadrilatero cujo lado maior fica parallelo & la-
gda. As suas ruas, pouco numerosas, sa0 na mor
parte direitas e estreitas. Apezar de nio serem
calgadas, férma-se pouca 'ama no scu leito, em
virtude do terreno, composto de uma mistura de
arera, terra preta ¢ cascalhio, ser bem batido. Asg
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casas sdo construidas de pedra e cobertas de te-
lhas; a maior parte € terrea, existindo algumas de
um andar e achando-se quasi todas bem conser-
vadas. A Laguna possue apenas uma igreja, bas-
tante grande, e cujos altares estdo nsrnamentados
com muito gosto. A agua que se bebe na villa é
optima e vem da montanha a uma {onte sem orna-
mentagSes, por uma calha de pedra de cerca de
quatrocentos passos de comprimento ¢ fue se elcva
um pouco acima do solo. Numa das extremidades
da villa, perto do Morro de Nossa Senhora, existe
uma praga triangular coberta de relva, onde se
ackam o pelourinho e a casa da camara, predio
de um andar, de peguenas dimensGes ¢ cujo pavi-
mento terrco serve de prisio, segundo o costume.
No meio da villa, na parte mais afastada do porto,
existiam, quando dc¢ minha viagem, terrenos de
grande extensio, humidos e baldios, onde os habi-
tantes soltavam o seu gado. O interior da La-
guna ¢é quasi deserto, sendo, entretanto, o seu por-
to muito movimentado. E’ ahi que se acham si-
tuadas as principaes lo’as e armazens de seccos e
molhados, geralmente bem sortidos.

O panorama que se descortina o porto da La-
guna ¢ infinitamente menos agradavel que o de
Santa Catharina e mesmo o de S35 Francisco. As
terras que marginam a parte occidental da lagda,
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defronte da villa, sio bastante planas e vistas de
longe confundem-se com a superficie da agua. A’
esquerda. porém, e para o norte, o terreno se torna
montanhoso. N7o existe ahi nenhuma casa, nem
se divisa um pouto sequer, em que o olhar possa
repousar. A paisagem ¢ sem vida e monotona.

Devido 4 enorme quantidade de productos dos
arredores, o pequeno porto da Laguna tornou-se
nmuito commercial, exportando-se por ali farinha
de mandioca, feijao, milho, favas e taboas. O pei-
Xe secco € tambem um ramo de commercio muito
importante da regido. A lagda é muito piscosa e
as suas margens sdo povoadas por homens que fa-
zem da pesca a sua principal occupagdo; o peixe
¢ a sua unica alimentag&o ¢ o que sobra do consumo
caseiro ¢ salgado e posto a seccar, sendo depois
vendido. E’ o bagre, classificado pelo sr. Van
Lede como pertencendo ao genero siluro, a especie
mais abundante. Em novembro ¢ dezembro esses
peixes enfram na lagda, naturalmente para desovar,
sendo en'Zo apanhados em grande quantidade.

Avultado numero de lanchas trafega continua-
mente entre a Laguna e Santa Catharina, com car-
regamentos de farinha de mandioca, e durante o
anno sae uma vintena de embarcagbes maiores
para o Rio de Janeiro, Bahia, Pernambuco ¢ Mon-
tevidéo, contando-se nesse numero cerca de doze
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pertencentes a commerciantes da regiio (1820).
E’ principalmente no Rio de Janciro que estes ul-
timos compram os differentes artigos com os quaes
surtem os seus armazens. O commereio da La-
guna certamente adquiriria grande importancia, se
nio se achasse entravado pelas difficuldades que
a barra da lagda oppde 4 navegagio.

Quando cheguei, sahiam do porto da Laguna
diversas embarcacies que havia quatro mezes es-
peravam occasido favoravel para transpor a barra.
Seria ocioso {risar quanto esses retardamentos
prejudicam o commercio.

Durante a minha estada na Laguna fui herbo-
rizar nos morros do mesmo nome e, se bem me
recordo, nada encontrel ali de notavel. Elles eram
outr’ora cobertos de florestas virgens, das quaes
ainda se encontravam vestigios em diversos Ju-
gares. Aqui e ali, deparavam-se-ine rogas de man-
dioca, relvas, rochas e capoeiras de vegetagdes ra-
chiticas em que predominavam principalmente o
Croton n.° 1792, o Stachytaphete Jamaicensis e o
n.° 1792 quater.

Eu partira de Villa Nova em companhia de um
soldaco encarregado de levar a correspondencia
official 4 Laguna. Pouco antes de entrar na villa
elle seguira adianie afim de avisar a minha che-
gada ao commandante, que logo veio an meu en-
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contro acompanhado do sr. Fontoura, sargento-
mor do batalhdo portuguez de cagadores, e a quem
eu levava uma carta de recommendagio. Tendo
escripto com antecedencia zo commandante da La-
guna, encontrei ali wma casa muito commoda, pre-
parada para receber-me.

No dia seguinte, logo que me levantei, fui vi-
sitar diversas pessoas as quaes eu ia recommen-
dado. O governador de Santa Catharina havia es-
cripto ao commarndante afim de que este me obti-
vesse meios de transporte para Porto-Alegre, ca-
pital da provincia do Rio Grande, distante da La-
guna cerca de 58 leguas. Elle se mostrara dis-
posto a servir-me; como, porém, se achasse adoen-
tado, nediu-me para voltar no dia seguinte.

Um furriel posto @ minha disposigio e que me
viera vér dois dias seguidos, assegurara-me que
innumeros obstaculos se oppunham 4 minha par-
tida. De qualguer maneira, en ndo podia continuar
a minha viagem antes de doze dias, sendo neces-
sario despender 503000 (312 fr. 50 ¢.) para ir a
Pcrto Alegre, e, talvez, nem mesmo assim encon-
trasse conducgio para essa cidade.

Sahindo 4 rua mal humorado, encontre! um ho-
mem bem vestido, que se me afigurou ser estran-
geiro ¢ se dirigiv a mim em francez. Dissera-me
glle ser suisso, que viera de Porto-Alegre numg
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carroga que alugara por tres dobras (240 fr.) ¢
que o conductor faria optimo negocio se de volta
me levasse como passageiro. Altguel immediata-
metite uma canda e fui fallar com o carroceiro que
se achava do outro lado da lagda. O canoeiro es-
tava meio embriagado, apezar de ter vindo 4 La-
guna para confessar-se. A canda era excessiva-
mernte pequena, comegara a ventar € me arrependi
de nio haver ficado em terra. Conversando com
o0 canoeiro, perguntei- lhe de onde era natural. Res
pondera-me que era de Santa Catharina; mas, ten-
do praticado um homicidio, fugira para as vizi-
nhangas da Laguna e ali se casara. Encontram-se
duas coisas dignas de observagio nessa resposta:
a facilidade com que esse homem escapara & jus
tiga, sem mesmo ter-se dado ao trabalho de pro-
curar outra provincia, ¢ a ociosa confissao que elle
ingenuamente me fazia de seu crime. Nio era,
alids, o primeiro que nie fallava de um assassinio
com tanta leviandade: “Eu sou wmn criminoso (em
portuguiez, 1o texto) e estou sendo perseguido pela
justica” — era uma phrase que se me tornara fa-
miliar. Na Europa, os homens do povo questionam
continuamente, encolerizam-se por qualquer coisa
¢ reconciliam-se com a mesma faciiidade. Os bra-
sileiros raramente se irritam uns contra os outros;
mas, quando isso acontece, chegam a matar-se,
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Chegando a0 outro lado da lagda, encontrei na
praia a carroga e seu conductor. E apenas entrara
em entendimento com esse ultimo, o canoeiro in-
terrompe-me, censurando-me grosseiramente, sob o
pretexto de o haver feito esperar muito tempo.
Como o carroceiro quizesse vér minha bagagem
antes de concluir o negocio, tratei de embarcar.
Qual nio foi, porém, o mey espanto quando vi en-
trar commigo na canda aquelle homem agigantado
que infallivelmente nos faria naufragar. Declarei
a0 canoeiro que nio partiria se elle conduzisse mais
alguem em sua embarcagdo. O homem tornou-se
desaforado. Logo, porém, que eu lhe disse achar-
me em missio do governo e que daria queixa do
occorrido ao commandante da Laguna, elle instan-
tanecamente mudou de linguagem, desmanchou-se
em desculpas, passou a tratar-me de senhoria e tor-
nou-se excessivamente cortez. ’

Na manhi seguinte, o dono da carroga foi a
villa e comprometteu-se a levar-me da Laguna a
Porto Alegre pela quantia de tres dobras (240 fr.).
Combinamecs partir dentro de dois a tres dias.
Era preciso que eu ainda arranjasse dois ca-
vallos ou duas mulas, visto a carroga dever ir tio
carregada que talvez nem encontrasse nella Ingar
para mim.

O conducter da carroga que eu acabara de alu-
gar era da provincia do Rio Grande e represen-
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tava o typo que mais ou menos encontrei em toda
a populagfo dessa provincia. ILlle era muito jo-
ven, bem feito e de estatura elevada. As suas fei-
goes eram sympathicas, tinha cabellos castanho-
claros, a pelle fina e 1nuito branca, e faces rosadas.
Comgquanto screna, a sua physionomia indicava
que elle tinha consciencia do seu valor; as suas ma-
nciras, muito differentes das dc grande nimero de
mineiros e goyaenos de classe inferior, nio eram
ef feminadas e reconhecia-sc {acilmente que elle ndo
possuia nem por sombra o caracter inconsistente
dos homens do interior.

Durante os poucos dias que ainda passei na La-
guna, fiz mais amplo conhecimento com o suisso
que me inculcara o meio de transporte de que ia
utilizar-me. Esse homem ¢ seu companheiro de
viagem vieram de Porto Alegre & Laguna alimen-
tanco-se de cacas. Amhos se diziam prestidigita-
dores, o que, alids, era desmentido pelas suas ma-
neiras, pela sua linguagem e, sobretudo, pela sua
falta de dextreza. Togo ao chegarem, annuncia-
ram «os habitentes da Laguna uma sessao recrea-
tiva; eu os auxiliel como compére. Apezar dos
nossos esforcos, obtivemos pouco exito; os lagu-
nenses eram mals avan¢ados do que supnunhamos,

Impellido nio sci por que instincto, ia comegar
uma nova viagem que niao podia durar menos de
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um anno, e entretanto eu suspirava pelo momento
em que pudesse ter forga bastante para por termo
a esse exilio veluntario. Ja era com aversio que
eu via os camaradas que me acompanhavam e que
parecia se cornprazerem em perturbar ¢ meu so-
cego. Tudo os susceptibilizava, tudo os offendia.
Quar.do eu voltava de algum passcio fatigante, sen-
tindo necessidade de ser encorajado, s6 via rostos
contrafeitos. Eu nio podia ter a menor expansao,
obrigado, como me achava, a guardar o mais pro-
fundo silencio. Imitando José Mariano, o indio
(Firmiano) se tornara tio desagradavel como
aquelle; eun jamais lhe mandava fazer um servigo
sem provocar os seus resmungos; elle me desobe-
decia algumas vezes, audaciosamente, e comquanto
sempre lhe tivesse dado mostras de affeigio, estou
certo de que elle me odiava. Um dia Firmiano fora
4 caga com José Mariano. LEste voltara cedo; o
outro, porém, regressara 4 noite. Cheguel a crér
que tivesse fugidn ¢ confesso que pouco me moles-
taria se tal acontecesse.

Duraute os oito dias que passei na Laguna, sb
fui visitado pelas pessoas as quaes eq havia sido
recommendado. Nfo recebi nenhum convite, e, se
a minha permanencia nessa villa sc prolongasse por
mais algum tempo, ter-me-ia entediado tanto como
em S. Francisco.






CAPITULO VIII

FIM DA VIAGEM A’ PROVINCIA DE
SANTA CATHARINA

Partida da Laguna — Uma carroga — Porto da Passagem
~— Descripgéo dun praia que se estende até os limiles da
provincia de Santa Catharina — Figueirinha — O rio Urus-
sanga — Um lago — O rio Araringué — O rio Mumbituba
~— O autor entra na provincia do Rio Grande do Sul.






D EIXEI na Laguna, ao cutdado do sargento-
mér Fontoura, uma caixa contendo collec-
GGes de nassaros, e parti a 21 de maio, com minha
bagagem, numa canda grande que me emprestara
o loco-tenente Franga, a quem eu havia sido re-
commendado.

Apbs ter atravessado a lagéa, cheguei ao local
onde se achava a carroga que eu alugara e onde co-
mega a praia deserta que constitue o caminho do sul.

Quando o viajante nio leva bagagem comsigo,
poderd ir, a pé ou a cavallo, da villa 4 barra, en-
contrando ahi um canociro que o transportara ao
lugar denominado Porto da Passagem. O passo
era arrendaco pela fazenda real e pagavam-se dois
vintens (25 cent.) por pessoa.

O terreno que margeia a ‘agda, no Porto da
Passagem, ¢ plano, arenoso e coberto de relva.
Existiam nesse lugar muitas vendas, todas mal
sortidas. Por traz desses cascbres alteiam-se inor-
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ros que podem ser considerados como prolonga-
mento dos que ficam situados proximos 4 barra,
do lado de leste. Pedi numa das vendas permissdo
para ahi pernoitar, o que me fo! concedido, cau-
sando-me admiracio de 56 haver encontrado nessa
casa tres criangas, das quaes a mais velha tinha
apenas quatorze annos. Disseram-me ellas que
seus paes, morando num sitio distante dali, lhes
haviam encarregado de tomar conta da taberna.
E’ lamentavel que se abandonem pobres criangas
a si mesmas, num lugar deserto, onde homens igno-
rantes, grosseiros e viciados sdo os unicos seme-
lhantes com os quaes ellas poderdo estar em con-
tacto!

Apezar de havermos chegado ao ‘cahir da tarce
ao Porto da Passagem, a minha bagagem foi im-
mediatamente transportada para a carroga, bas-
tante grande para contel-a, nio obstante o seu vo-
lume. O vehiculo tinha uma coberta de couro e os
seus lados estavam guarnecidos de folhas de pal-
meira (1). Atrelaram-the seis juntas de bos e
levavamos outros de sobresalente para a muda.
A carroga rodeada desses animaes, dos meus ca-
maradas e da gente do conductor, uns a pé, outros

(1) A estampa XVII do atlas da Voyage d’Aczara representa
perfeitamente essa carroga.
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a cavallo, emfim todo esse conjunto visto de longe
constituia um grupo bem pittoresco.

O taboleiro de relva a que ji me referi desdo-
bra-se do Porto da Passagem até a raiz dos mor-
ros, numa extensdo de mais ou menos um quarto
de legua. Dahi em diante, comeca a praia triste
¢ deserta, de cerca de 22 leguas de comprimen-
1o ¢ que eu percorri até os limites xa pro-
vincia do Rio Grande. Ela ¢ muito larga g
quasi recta, como se fosse tragada a cordel. Li-
nhas paratlelas cle ondas espuniantes, succedendo-se
umas 4s outras, vagarosas, sempre renascentes,
vigham, bramindo, extinguir-se na praia. A al-
guma distancia do mar, a arela ¢ pardacenta
devido 4 humidade, e, incessantemente batida pelas
vagas, tornou-se consistente, offerecendo aos via-
jantes uma optima estrada, para a qual o homem
n3o contribuin com o seu trabalho. Mais para
cima, a sua superficie j& ndo € tao nivelada, divi-
sando-se em alguns lugares monticulos e vallezi-
nhos, e em toda a sua extensio ligeiras ondulagbes
formadas pelo vento. U’a amarantacea, uma sene-
cionidea de longas hastes rasteiras e algumas tou-
ceiras de cyperaceas s3o quasi os unicos vegetaes
que se encontram dispersos nesse vasto areal. En-
tretanto, de longe a longe, avistam-se collinas co-
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roadas de arbustos enfezados, cujo verde escuro
contrasta com a cor da praia. O céo, a esse tempo
~~ comego de junho de 1820 — estava sem nuvens,
mas n3o ostentava essc azul carregaco ¢ esplendo-
roso que eu tanto admirara nas regides equinoc-
ciaes. A sua cor era mais ou menos a do céo do
norte da Franca, na linda época das geadas. Nio
existia nessas paragens um casebre sequer, nem o
mais apagado vestigio da presenga do homem. S6
os passaros marinhos, dos quaes distingui oito es-
pecies, emprestavam algum movimento a essa pai-
sagem triste ¢ despovoada. Innumeras gaivotas
de cabega cinzenta, enfileiradas na areia, quasi im-
maoveis, voltadas para o mar, esperavam o momento
em que as ondas, chegando aos seus pés, lhes trou-
xessem 0 seu alimento. As arias velhas, ou gai-
votas grandes, de mistura com as primeiras, mas
em menor numero, estavam de espreita aos peixi-
nhos. Os smancelzinhos, on massaricos, de pes-
cogo estendido ¢ com a cabega collocada na mesma
linha do dorso, corriam velozmente na praia, asse-
melhando-se de louge a pequenos quadrupedes.
Muitas especies de andorinhas do mar, ou trinta
reis, vinham pousar entre as gaivotas, para logo
retomarem o seu v60, Emfim, baiagis, que andam
ordinariamente aos pares, mantinham-se a algumsz
distancia do mar.
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Quando sahi do Porto da Passagem, o céo acha-
va-se ligeiramente nublado; a sua cor pallida con-
fundia-se com a da areia e a das ondas do mar,
e todas as coisas que nos circumdavam, indistin-
ctas, mal desenfadas, assemethavam-se 2 um chios.
Apés termos caminhado cerca de cinco leguas e
estando a anoitecer, paramos num lugar deserto
chamado Figteirinha, Installamo-nos em meio da
arcia, a algumas centenas dc¢ passos afastados do
mar. Ifoi preciso ir-se muito longe buscar agua ¢
s6 tinhamos para fazer fogo pedacos de madeira
trazidos pclo mar e meio enterrados na praia. Uma
parte da caravana deitou-se 4 roda do fogo e a
outra na carroga. O meu leito foi preparado nesse
vehiculo, por ¢ima das malas. Era ahi tambem que
o bom Laruotte (2) collocava as plantas e eu cs-
crevia o meu diario.

Porque as malas, em cima das quaes fora feita
a minha cama, que consistia unicamente do meu
poncho, do sacco que me cervia de lengol e dos
mcus cobertores, — tivessem diversas alturas, dor-
mi muito mal. Quando acordava, a fadiga logo
me fazia readormecer, isto apenas por alguns
instantes.

Entre o Porto da Passagem e Figueirinha, pas-
samnos por traz de algumas pontas cobertas de

(2) Criado do autor. — N. ¢o t.
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abrolhos e de relva enfezadissima. Nada mais
existe além de Figueirinha; a praia é inteiramente
plana.

O rio Urussanga. 4 margem do qual chegamos
ap6s uma caminhada de mais cinco leguas, € es-
treito e vadeavel acima da sua foz: mas, disseram-
me que as ondas do mar, precipitando-se no seu
leito com violencia, ja tém por diversas vezes vi-
rado carrogas.

Perto do Urussanga, acima da praia, existem al-
gumas chogas, em torno das quaes as terras, se-
gundo me informaram, sdo muito ferteis. Ao en-
trar em ajuste cont o conductor da carroga que cu
alugara, havia manifestado o desejo de parar o
mais frequentemente possive! nas casas que encon-
trassemos em caminho. Dirigiamo-nos para uma
das que ficavam proximas do Urussanga: apenas,
porém, iamos deixar a praia, as rodas do vehiculo
enterraram-se profundamente na areiae s a multo
custo os bois puderam arrancal-as. O carroceiro,
voluntarioso comio era, ficara mal humorado. e.
comquanto perto <la casa, nao fomos até la. Para-
mos & beira de uma lagoazinha, fizemos fogo. e o
meu leito, comoe no dia anterior, foi preparado na
carroga.

No dia seguinte, entediado com a excessiva mo-
notonia da praia em que caminhavamos havia dois
dias, deixei a caravana, e, atravessando o areal,
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cheguei a um lago de agua salgada, parallelo an
oceano. Durante muito tempeo acompanhei as suas
margens que ora eram de areia, ora cobertas de
relva pouco densa, do meio da qual surgiam tufos
de uma cyperacea entio em flor, semelhante ao
nosso Juncus articulatus. O lago estava coalhado
de uma infinidade de biguas e patos, e numerosos
passaros aquaticos passcavam & beira d’agua, des-
tacando-se entre outros o colhereiro. o guardpira
(sic), o querv-quero (Pancllus Carignus),
baiagi (hoematopus), garcas brancas e cegonhas.

Deparou-se-me no meio dessas aves o maior
abutre que me era dado vér depois que me achava
no Brasil. Tinha mais ot menos trcs pés de al-
tura. A sua plumagem era pardo-escura mesclada
de pennas de cor mais clara: o seu bico parecia-se
com o da aguia e tinha por traz da cabega um pen-
nacho comprico e em posi¢io horizontal.

Doutro lado da lagoa onde vi esses passaros,
existiam algunas chogas de aspecto contristador.

Mais adiante encontramos o Rio Araringua (3),.
que, segundo dizem, desce da Serra do Mar, cujos

(3} Casal, J. F. Fernandes Pinheciro ¢ Mitlict escreveram Ara-
ranaue (Coroqr. Lroc, 1, 184 — Anuacs da prov, 1¢ S. Pedro,
2" ed., 15). Escrevendo Aramxgw- estou de accordo com a pro-
nuncia que ouvi no local. Van Lede, que tambem esieve ali, Léonce
Aubé ¢ Villiers de 1'Tle-Adan. adoptaram a mesma nrthographia
{Col., 109; — Noi, 28; — Carta topoyraphico de prov. de Santg
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contornos divisavamos ao longe. A direcgio desse
rio, a partir da sua embocadura, é do sul para o
norte; ¢lle atravessa a praia-e tem mals ou menos
a largura do Marne, na ponte de Alfort. A por-
tagem féra arrendada a particulares pela fazenda
real, devendo, entretanto, ser paga em Torres, si-
tuado 10 leguas mais adiante, além dos limites da
provincia.

A carroga foi descarregada e a bagagem trans-
portada para o outro lado do rio em diversas via-
gens, por duas candas pequenas. FPara passar a
carroga foi necessario amarrar uma corda com-
prida ao varal e forgar os animaes, que nio tinham
sido desatrelados, a entrar nagua, emquanto da
margem opposta a minha gente e a do conductor
puxavam a corca vigorosamente ¢ os homens en-

Catharing). Nas Memorias historicas, de Pizarro, IX, 268, encon-
tra-se Iriringud; ¢ essa tambem a graphia constante das mintas
notas, s*ndo de crér que algumnas pessoas pronunciassem dessa mi-
neira. Araringud vem do guarany aragrerungnay e significa — o rio
da areia preta. O rio Aratingud nasece na Scerra do Mar ¢ collecta
a agua de avultado rumero de afiluentes. ' navegavel numa ex-
tensio de 6 a 7 leguas: mas, Van Lede observou pessoalmente que
3 sua harra ¢ perigesissima. Existe earvio de pedra de qualidade
inferior, na regiiio hanhada pelo Araringua ¢ seus affluentes (Van
Lede, Col., 109; — Aubé, Not., 28). — S-H. — Arerangud, for-
mado das palavras indigenas — erira-angnd, significa — o rumor
on bariwho dos pipegaios grandes (Th. Sampaio). — N. do t.
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carregados de dar passagem sustinham em suas
canOas a carroga pela trazeira.

Como tivessemos perdido muito tempo em en-
contrar dois bois desgarrados, no momento de
sahirmos de Urussanga, s6 muito tarde deixamos
esse lugar, tendo a noite nos surprehendido apos
passarmos o Araringud. Ndo conseguimos chegar
a0 local em que o carroceirn pretendia parar e nem
sabiamos onde encontrar agua. E’ verdade que os
canoeiros me haviam indicado uma choupana exis-
tente ali perto, mas nio conheciamos a posigdo
exacta em que a mesma ficava. Mandei o Manoel
montar a cavallo afim de ir ver se a descobria, e
pouco depois voltava dizendo-me tel-a encontrado;
ella, porém, ficava situada num morro e os bois
difficilmente chegariam até 1a. O Manoel, o con-
ductor e eu tomamos a dianteira para guiar a car-
roga, mas perdemos o caminho ¢ ficamos por al-
guns instantes transviados no areal. Por fim, che-
gamos ao local que procuravamos, {izemos fogo,
Laruotte metteu-se na carroga afim de arrumar as
plantas e, terminado o seu trabalho, deixou-me o
lugar para eu escrever o meu diario.

Ao amanhecer, verifiquei havermos passado a
noite num lugar agradabilissimo. O terreno, situa-
do & beira de um lagozinho, era coberto de relva e
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contornado de morros escarpados e de formas dif-
ferentes, num dos quaes existiam algumas chogas.

Apenas sahimos dahi, encon‘ramo-nos novamen-
te na praia. Sempre a mesma tristeza e a mesma
monotonia : a areia alvacenta, o mar rugidor, pas-
saros marinhos, nenhuma vegetagio. Como os bois
tivessem encontrado alguma herva no sitio em que
pernoitamos, detivemo-nos aht até o meio-dia, obri-
gando-nos a viajar durante a noite. Quando che-
gamos ao Arroio Grande, lugar deserto onde fi-
zemos alto, todos se achavam cangados, de mao
humor e mortos de somno, tendo sicdo preciso pro-
curar lenha e agua nas trevas,

No dia seguinte continuamos a vér arcia e mar.
Comtudo, se nos dias precedentes sé viamos diante
de nés uma praia monotona que no horizonte se
confundia com o céo, agora avistavamos os mor-
ros chamados das Torres, que avangavam para o
mar como duas torres arrcdondadas.

Cerca de uma legua antes de Torres, encontra-
mo-nos 4 margem do rio Mambituba (4) que atra-

(%) Estou inclinado a crér com Casal, que o rio> Mambituba
€ o Rio AMartim Affonsn dos antires navegadores, e, particular-
mente, de Gabriel Soares de Souza, O pae da geographia brasileira
(Casal). nio obstarte ter escripto Mampuiiba, Manpitiba ¢ Mo~
bitiba, acceita definitivamente a primeira das tres grapnias, rejei-
tando as demais come crroncas {Corogr. Bras., [, 180, 184, 118,
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vessa a praia e vae langar-se no mar. Transpuze-
mol-o da mesma maneira que o Araringua, achan-
do-nos, na outra margem, em terras da provincia
do Ric Grande de S. Pedro do Sul.

139, 2 da errata). Jos& Feliciano Fernandes Pinheiro, que na pri-
meira edigio dos seus Annaes da provincie de S. Pedro do Sul,
adoptara Afonpetuba (I, 22, 23), cscreve na segunda, Mambiliiba,
Mombetuba (15, 383). Pizarro cstreveu repetidamente Mambitd ba,
encontrando-se tambem no seu livre Mampituba, Mambituba ¢ Mom-
bituba (Mem. hist., IX, 268, 323, 327, 299, 279). Scgundo Léonce
Aubé, Milliet e Lopes de Moura, a §6rma correcta seria Mampitdba
(Dice., 237 — Not., 29), € segundo A. J. Ferreira de Brito, Mom-
pituba {Falla, de 10 de mmargo de 1841, 12). A’ vista de tanta in-
certeza, creio que devo escrever esse nome come o ouvi pronunciar
no local, ¢ de accordo com a férma que Pizacro cmpregou com mais
frequencia e 2 que Van Lede, que visitara a regifio, 1ambem adoptou
(Col., 90. 110}, O rio Mambituba 1¢m a extensio de 7 a 8 leguas
« cerca de 200 metros de largura ma sua foz. A sua cofrente €
impetucsa; mas, ¢ navegavel por embarcagdes de pequeno calado
até o lugar denominado Forquilha, 4 leguas acima da sua embocadura
(Mill, ¢ L. de Moura. Dice., 11, 22: — Aubé, Net, 28). Suppbe-se
no loral que a palavra smombituba, da lingua ge-al, signifique —
o pac do frio. Segundo o Diccionario portugucz ¢ brasiliave, moly-
titba, que tem muita semelhanga com mambitnda, sigmfiica intimider,
Um homem que encortrei nas Missdes, profundo centhecedor da
lingua guarany, informou-me Gue mambitula cra uma palavra dessa
lingua c que a mesma nio soffreu nenhuma alteragio ¢ significa
~ mnchila. Pento guc a sua verdadeira etymologia & mbopi. mor-
cego, ¢ tiba — lugar onde se juntam rnuitos morcegos. — N, B.
Tevo am parte est2 1ota ao sr. Joaguim Caetano da Silva, director
do Col'cgio Pedro 11, — S.-H. - Regista Th. Sampa’o (op. cil.)
~= ““ Mompituba, artigamente Mboivhatyba, . mboi-ypd — vybn o
brejal das cobras, Nome do rio que far a dxvxs:\ na zona costera.
¢ntre S Catharipa ¢ o Rio Grande de Sul.” — N. do t.
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Chegando ao fim desta terceira rela¢do, accres-
centarei apenas a phrase com a qual Hans Staden,
ce soldat de caeur et de téte (Ternaux-Compans),
que visitara uma parte das regides que vim a per-
correr duzentos annos mais tarde, — termina sua
ingenua narrativa: — Si cui erge adolescentimn
haec mea scripta et testimonia non satisfaclent, is
ut hune scrupulum animo eximat, divino implo-
rato auxilio, iter hoc bonis avibus ingrediatur; si
quidem indicia ipsi satis manifesta i hoc seripto
pracbui, quae tuto investigarc possit. Cui endm
Deus presto erit, vel totus orbis non erit invius.
Soli Deo sit maximo honor, decus et gloria (Ame-
ricae tertia pars in Th. de Bry, 1, 134) (5).

(5) “Si agora, alpuem houver que “io fique comtente com
este escripto, ¢ para que nio continde a alimentar du\-ida‘ pega o
zuxitio de Deus ¢ cmrrchcnda a mesma viagerl Dei-lhe ja bastante
ensino. Siga as pegadas. — A quem Deus 2juda o mundo nio estd
fechado. — Ao Deus todo poderoso, que todo estia em tudo, 5e1nm
a honra, a gloria ¢ o louvor {de eternidade a eternidade. Amen)).”
— Haus Staden, Viagem an Brosil, versiu o texto de Marpurgo,
de 1357, por Alberto Lofgren, ed. da Academia Brasileira, — N.
do 1.
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